
PNEUMATICKÉ PRVKY
pneumatické válce – ventily a rozváděče – šroubení, hadičky a příslušenství
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Pneumatické válce
Pneumatic Cylinders

V˘robek / Product Druh v˘robku / Type of  product ¤ada / Series Stránka / Page

Jednoãinn˘ / Single-acting RD 3
6–7

RD 7

Dvojãinn˘ / Double-acting RD 2
8–9

RD 6

Dvojãinn˘ prÛbûÏn˘ / Double-acting continuous RDP 10–11

S blokovacím zafiízením / With blocking device RDB 12–13

Boãní patka / Side base RA 14

Zadní kyvné loÏisko / Rear pendulum bearing RB 14

âelní deska / Front plate RC 15

Zadní deska / Rear plate RD 15

Vidlice na pístnici / Piston fork GK 15

Oko kyvné / Rocking eye GA 15

Dvojãinn˘ / Double-acting PB6 16–17

Jednoãinn˘ / Single-acting PB7 16–17

Dvojãinn˘ / Double-acting KVV 18–19

Dvojãinn˘ / Double-acting PS5 20–21

Dvojãinn˘ prÛbûÏn˘ / Double-acting continuous PSP5 22–23

Dvojãinn˘ antirotaãní / Double-acting anti-rotating PSV 2P5 24–25

PSV 3P5 24,26

PSV 4P5 24,27

S blokovacím zafiízením / With blocking device PSB5 28–29

Otoãn˘ / Rotary PO5 30–31

Vedení válce / Cylinder guide HA 32–33

Boãní patka / Side base A 34

Zadní kyvné loÏisko / Rear pendulum bearing B 35

Zadní kyvné loÏisko / Rear pendulum bearing BA 36

âep k úchytu B, BA / Pin for B and BA catches BZ 36

Zadní oko kyvné / Rear rocking eye BAS 37

âelní deska / Front plate C 37

Zadní deska / Rear plate D 37

Protikus k úchytu B pro válce ∅ 32–100 GLN 38

Counter-piece to B catch for cylinders of ∅ 32–100

Protikus k úchytu B pro válce ∅ 125–250 GLN 38

Counter-piece to B catch for cylinders of ∅ 125–250

Stfiedové loÏisko / Centric bearing EN - PS 39

Vidlice na pístnici / Piston fork GK 40

Oko kyvné / Rocking eye GA 40

Flexo spojka / Flexo-coupling AK 41

Magnetické snímaãe polohy / Position magnetic indicators TAS 11–16 42–43

Kabely s konektorem / Cabke with connector KT3, KT5 43

DrÏáky snímaãÛ TAS / Fixation parts for magnetic position TUD 43

Magnetické snímaãe polohy / Position magnetic indicators DZMK / DZMS 44–45

DZRK / DZRS 46–47

Uchycení ventilu na válec / Fixation of valve to cylinder 48
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Pneumaticé válce se dûlí do následujících skupin / The Pneumatic cylinders are divided into the following groups:

1. jednoãinné pfiímoãaré / single-acting linear
2. dvouãinné pfiímoãaré / double-acting linear
3. otoãné / rotary

Pneumatické válce / Pneumatic Cylinders
V‰eobecnû / In general

U dvojãinn˘ch válcÛ síla daná pÛsobením tlakového vzduchu umoÏÀuje pohyb pístu 
v obou smûrech, to znamená jak pfii pohybu vpfied, tak i pfii zpûtném pohybu. Zdvih
u tûchto válcÛ je libovoln˘, je v‰ak tfieba dbát v úvahu námáhání pístní tyãe na zpûr.

At the double-acting cylinders the power given by the compressed performance allows 
movement of the piston in both directions, i.e. at forward as well as reverse movements.
Stroke at these cylinders is arbitrary, however, it is necessary to consider the piston bar
buckling load.

1.3. Dvojãinné pfiímoãaré válce / Double-acting linear cylinders

U tohoto typu válcÛ pÛsobí tlakov˘ vzduch jen na jednu stranu pístu, válec tudíÏ vykonává
mechanickou práci pouze v jednom smûru. Pohyb pístu zpût je zaji‰tûn pruÏinou. Zdvih
tûchto válcÛ je omezen pouÏitelnou délkou pruÏiny.

At this type of cylindres the compressed air performs effect only on one side of the piston,
therefore the motor performs mechanical work only in one direction. The reverse piston
movement is ensured by the spring. Stroke of these cylinders is limited by the spring
utility length.

1.2. Jednoãinné pfiímoãaré válce / Single-acting linear cylinders

Pro znázornûní válcÛ ve schematech se pouÏívají normalizované znaãky. For illustration of the cylinders in a diagrammatic representation the standardized symbols
are used.

1. Pneumatické válce jsou zafiízení pro transformaci energie stlaãeného vzduchu na
mechanickou energii pfiímoãarého nebo otáãivého pohybu.

1. Pneumatic cylinders are an equipment for transformation of compressed air energy to
linear or rotating movement mechanical energy.

1.1 Znázornûní válcÛ / Cylinders Diagrammatic Representation

Popis / Description

Jednoãinné pfiímoãaré

Dvouãinné pfiímoãaré

S tlumením v koncov˘ch polohách  nenastavitelné

S tlumením v koncov˘ch polohách - nastavitelné

S prÛchozí pístnicí

S paralelní pístnicí

Otoãné

Single-acting linear

Double-acting linear

With damping at ending positions - non-adjustable

With damping at ending positions - adjustable

With straight-way piston

With parallel piston

Rotary



3

Pn
eu

m
at

ic
ké

 v
ál

ce
 / 

Pn
eu

m
at

ic
 c

yl
in

de
rs

PN
EU

M
AT

IC
KÉ

 V
Á

LC
E 

VŠ
EO

BE
CN

Ě 
/ P

N
EU

M
AT

IC
 C

YL
IN

D
ER

S 
IN

 G
EN

ER
AL

PNEUMATICKÉ VÁLCE VŠEOBECNĚ
PNEUMATIC CYLINDERS IN GENERAL

3
XI. 2007

Pneumatické válce / Pneumatic Cylinders
V‰eobecnû / In general

1.4. Pneumatické válce s tlumením v koncov˘ch polohách / Pneumatic Cylinders with Damping at Ending Positions

RD 3 20 050-

Typ válce
Type of cylinder

∅ pístu válce
Diameter of pistom

Délka zdvihu válce
Cylinder stroke

PS
Typ válce
Type of cylinder

A – pístnice tvrdochrom + trubka profilová s rybinovou dráÏkou
 hard chrominum piston rod + moulded rod with dovetail groove (∅ 32–125 mm)

B – pístnice nerez + trubka profilovaná rybinovou dráÏkou�
 stainless steel piston rod + moulded rod with dovetail groove (∅ 32–125 mm)

C – pístnice tvrdochrom + trubka profilová / hard chromium piston rod + moulded rod (∅ 32–200 mm)
D – pístnice nerez + trubka profilová / stainless steel piston rod + moulded rod (∅ 32–200 mm)
E – pístnice tvrdochrom + trubka kulatá / hard chrominium piston rod + round tube (∅ 32–250 mm)�
F – pístnice nerez + trubka kulatá / stainless steel piston rod + round tube (∅ 32–250 mm)

5
S magnetem a tlumením
With magnet and damping

032
∅ Pístu (mm)
Diameter of piston

Zdvih (mm)
Stroke

x xxxx

Pfiíklad oznaãení pneumatick˘ch válcÛ RD pfii objednání
Example of the pneumatic cylinders RD indication during order placement
(Typy RD 2, 3, 6, 7, RDP, RDB)

Pfiíklad oznaãení pneumatick˘ch válcÛ PS pfii objednání
Example of the pneumatic cylinders PS indication during order placement

Pneumatické válce je moÏno pfiizpÛsobit pro provoz v rÛzn˘ch podmínkách vybavením
náleÏit˘m pfiíslu‰enstvím.
– válce s brzdou: pouÏívají se v pfiípadû nutnosti zabrzdit válec pfii v˘padku tlaku
– válce s vedením: poji‰tûní válcÛ proti pootoãení pfii velk˘ch kroutících momentech
– válce s úchyty: boãní patky, kyvné úchyty, sférická oka, flexospojky pro upevnûní 

válcÛ
– válce s dvojitou pístnicí: poji‰tûní válce proti pootoãení

The pneumatic cylinders are possible to be adjusted for operation in various conditions
by using an equipment provided with appropriate accessories.
– cylinders with brake: used in case of necessity to stop the cylinder due to pressure 

failure
– cylinders with guide: security of the cylinders against partial moving round under great

twisting moments
– cylinders with grips: side footings, rocking grips, spherical eyes, flexo-couplings for the

cylinders fixation
– double piston cylinders: security of the cylinder against partial moving round

1.7. Pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ / Pneumatic Cylinders Accessories

K bezdotykovému snímání polohy pneumatick˘ch válcÛ se pouÏívají magnetické snímaãe.
Snímaã pfii pfiiblíÏení magnetického pole, které je buzeno pernamentním magnetem na
pístu, vy‰le elektrick˘ signál. Sepnutí signalizuje svítivá dioda.

Magnetic scanners are used for contactless scanning of the pneumatic cylinders position.
When the magnetic field initiated by a permanent magnet on the piston gets closer to the
scanner, then its sends out an electric signal. The connection is signalled by a luminous diode.

1.6. Snímání polohy pístu u pneumatick˘ch válcÛ / Scanning of Piston Position in Pneumatic Cylinders

Pfiímoãaré pneumotory (válce) mohou b˘t provozovány jak na olejovan˘ filtrovan˘ vzduch,
tak na such˘ filtrovan˘ vzduch.
Bezolejov˘ provoz je umoÏnûn pouÏit˘mi konstrukãními materiály a samomaznou náplní,
pouÏitou pfii v˘robû.
Bezolejov˘ provoz není moÏn˘ v následujících pfiípadech:
– byl-li pneumatick˘ válec jiÏ provozován na mazan˘ tlakov˘ vzduch, je nutné v tomto

pokraãovat, 
neboÈ samomazná náplÀ mohla b˘t pfiidávan˘m olejem vyplavena

– pokud je válec plnûn silnû vysu‰en˘m vzduchem
– pfii vysok˘ch rychlostech

The linear pneu-motors (cylinders) can be operated using oiled filtered air as well as dry
filtered air.
The oil-free operation is permitted by construction material used, and self-lubricating filling
used during manufacture.
The oil-free operation is impossible to be used in following cases:
– if the pneumatic cylinder has already been operated using lubricated compressed air,

then it is necessary to continue in the same manner, because the self-lubricating filling
could be flashed out by the oil being added

– if the cylinder is being filled with strongly dried air
– during high speeds

1.5. Bezolejov˘ provoz pneumatick˘ch válcÛ / Pneumatic Cylinders Oil-free Function

Tlumení v koncov˘ch polohách se pouÏívá z dÛvodu zamezení vzniku rázÛ pfii pohybu 
pístu.
Tlumení mÛÏe b˘t nenastavitelné, pomocí tlumících vloÏek (u válcÛ fiady RD), pfiípadnû
nastavitelné (válce fiady PS).
Princip nastavitelného tlumení: píst pfied dosaÏením koncové polohy uzavfie hlavní odfuk
do atmosféry, pro v˘tok vzduchu zÛstává mal˘ prÛtoãn˘ prÛfiez. Dojde ke stlaãení
vyfukovaného vzduchu. Velikost takto vznikajícího pfietlaku lze nastavit ‰krtícím zpûtn˘m
ventilem. Tímto dojde ke zpomalení pístu pfied dosaÏením koncové polohy.

Dumping at ending positions is being used in order to prevent a rise of impacts during
the piston movement.
The damping may be non-adjustable, by means of damping  inserts (at RD series
cylinders), or adjustable (PS series cylinders).
Adjustable damping principle: The piston closes the main exhaust (venting) into
atmosphere prior to reaching the ending position, and a small passage section remains
free. The exhausted (vented) air is being pressed. The size of so arisen overpressure
may be set by a choking reverse valve. This causes the piston to slow down in motion
prior the ending position is reached.
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ZatíÏení / Loading
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Úchyt A, C, D / Grip A, C, D Úchyt B / Grip B

Úchyt A, C, D / Grip A, C, D Úchyt EN / Grip EN

Diagram zatíÏení pístnic válcÛ o prÛmûru válce ∅ 8–250 mm
The Diagram of piston rods loading of cylinders with piston diameter ∅ 8–250 mm

- pro standardní válce / for standard cylinders
- pro oválné válce / for oval cylinders

Pro zamezení prÛhybu pístnice pfii namáhání na vzpûr u válcÛ del‰ích zdvihÛ je
nutné dimenzovat prÛmûry pístnic dle uvedeného diagramu. Hodnota zatíÏení (kN)
se urãí z tabulky sil na pístu dle prÛmûru pístu a pouÏitého tlaku vzduchu. Pokud by 
existovaly zvlá‰tní poÏadavky na upnutí, pfiíp. boãní síly, nutno fie‰it s v˘robcem.
Doporuãená bezpeãnost ve vzpûru 3,5 ÷ 5.
Piston rods diameters must be dimensioned according to mentioned diagram
because of prevention of non-permissible piston rod deflection at stress on strut of
longer strokes cylinders. A value of loading (kN) is determined  according to piston
diameter and used air pressure, see the table of powers on piston. Any special
requirements for fixing or side powers is available to discuss with producer. 
Advised safety in strut 3,5 – 5.

Pfiíklad 1 / Example 1:6
Dané hodnoty - Síla na pístu / Force on piston: 0,7 kN
Dimensions Délka zdvihu / Length of stroke: 1000 mm

Pracovní tlak / Working pressure: 0,6 MPa
Úchyt C / Grip C

Zadání - Urãit prÛmûr pístnice pfii 4násobné bezpeãnosti.
Entering Pfiekontrolovat sílu pístu, vypl˘vající 

z v˘sledného prÛmûru pístnice a válce.
To determine piston rod diameter at quadruple safety. 
To check piston force consequent on resultant piston 
and cylinder diameters.

¤e‰ení - Viz diagram Pfiíklad 1.
Solution PrÛmûr pístnice leÏí mezi ∅ 12 a ∅ 16 mm, a proto se

zvolí prÛmûr pístnice ∅ 16 mm.
Dle tabulky sil na pístu je potfiebn˘ válec o ∅ 40 mm.
See diagram Example 1. Piston diameter is between ∅ 12 
and ∅ 16 therefore is chosen piston rod diameter ∅ 16 mm.
Available cylinder has diameter ∅ 40 mm according 
to the table of forces on piston.

Pfiíklad 2 / Example 2:
Dané hodnoty - Válec ∅ 50 mm / Cylinder ∅ 50 mm
Dimensions Pístnice ∅ 20 mm / Piston rod ∅ 20 mm

Úchyt B / Grip B

Zadání - Urãit maximální zdvih pístu pfii 4násobné bezpeãnosti pístnice.
Entering - To determine max. piston stroke at quadruple safety of piston rod.

¤e‰ení - Viz diagram Pfiíklad 2 / See diagram Example 2
Solution Pístnice Sk = 2900 mm / Piston rod Sk = 2900 mm

Maximální zdvih = 1450 mm / Max stroke = 1450 mm

Pneumatické válce / Pneumatic Cylinders
V‰eobecnû / In general
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Tabulka sil na pístu a spotfieby vzduchu / The table of forces on piston and air consumption

26,507

PrÛmûr pístu / Piston diameter (mm)

16

2,0

1,7

0,0180,1

0,2

0,3

0,4

0,5

0,6

0,7

0,8

0,9

1,0

0,1

0,2

0,3

0,4

0,5

0,6

0,7

0,8

0,9

1,0

0,036

0,054

0,072

0,090

0,108

0,126

0,144

0,162

0,180

0,04

0,06

0,08

0,10

0,12

0,14

0,16

0,18

0,20

0,22

3,1

2,6

0,028

0,056

0,084

0,113

0,141

0,169

0,197

0,226

0,254

0,282

0,06

0,09

0,12

0,15

0,18

0,21

0,25

0,28

0,31

0,34

4,9

4,1

0,044

0,088

0,132

0,176

0,220

0,265

0,309

0,353

0,397

0,441

0,18

0,27

0,36

0,45

0,55

0,65

0,73

0,82

0,90

1,00

8,0

6,9

0,072

0,144

0,217

0,289

0,362

0,434

0,506

0,579

0,651

0,723

12,6

10,6

0,113

0,226

0,339

0,452

0,565

0,678

0,792

0,905

1,018

1,131

0,30

0,43

0,53

0,72

0,86

1,00

1,15

1,30

1,45

1,60

19,6

16,5

0,176

0,353

0,530

0,707

0,884

1,060

1,237

1,414

1,590

1,767

0,46

0,69

0,92

1,15

1,40

1,60

1,80

2,00

2,30

2,50

31,2

28,0

0,281

0,561

0,842

1,122

1,402

1,683

1,963

2,244

2,524

2,805

0,71

1,00

1,40

1,75

2,10

2,50

2,85

3,20

3,55

3,90

50,0

45,4

0,452

0,905

1,357

1,809

2,262

2,714

3,167

3,619

4,071

4,523

1,20

1,85

2,45

3,00

3,65

4,25

4,85

5,45

6,10

6,40

1,90

2,85

3,80

4,75

5,70

6,60

7,60

8,50

9,50

10,40

78,0 122,7

73,6

0,706

1,413

2,120

2,827

3,534

4,241

4,948

5,654

6,361

7,068

114,7

1,104

2,209

3,313

4,417

5,522

6,626

7,731

8,835

9,940

11,044

2,65

4,10

5,50

6,95

8,40

9,70

11,15

12,55

14,00

15,40

201,0

188,5

1,809

3,619

5,428

7,238

9,407

10,857

12,666

14,476

16,286

18,095

4,60

6,90

9,20

11,50

13,80

16,00

18,30

20,60

22,90

25,20

314,1

301,5

2,827

5,654

8,482

11,309

14,137

16,964

19,792

22,619

25,447

28,274

6,90

10,40

13,90

17,40

20,90

24,40

27,90

31,50

35,00

38,50

490,8

471,2

4,417

8,835

13,253

17,671

22,089

30,952

35,342

39,760

44,178

10,80

16,30

21,80

27,20

32,70

38,20

43,70

49,20

54,60

60,10

0,9

0,14

0,19

0,24

0,29

0,34

0,39

0,41

0,49

0,53

20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

Plocha pístu (cm2)*
Piston area (cm2)*

Síla na pístnici
(kN) pfii tlaku ... MPa
Force on piston rod 
(kN) at air pressure ... MPa

Potfieba vzduchu
(dm3/100 mm zdvihu)
pfii tlaku ... MPa 1)

Air consumption
(dm3/100 mm stroke)
at air pressure ... MPa 1)

A

B

1) Spotfieba vzduchu v dm3 na 100 mm zdvihu (nasátého vzduchu pfied stlaãením kompresorem).
Objem pfiívodního potrubí je tfieba vzít v úvahu.
Uvedené hodnoty platí pro plochy pístu A.
Hodnoty pro plochy pístu B se mûní ve stejném pomûru jako plochy A : B.

1) Air consumption in dm3/100 mm of stroke (suctioned air before compression).
Inlet tube capacity is not included in calculation.
Above dimensions are hold for piston area A.
Dimensions for piston area B are changed in the same ratio as piston areas A : B.

* A - Plocha pístu ze zadní strany válce
A - Piston area from rear side of cylinder
B - Plocha pístu ze strany pístnice
B - Piston area from piston rod side

Pneumatické válce / Pneumatic Cylinders
V‰eobecnû / In general
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ Ø 32 AŽ 250
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING Ø 32 UP TO 250
ŘADY / SERIES   PS 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43

24
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné antirotaãní ∅ 32 aÏ 100
Pneumatic Cylinders Double-acting Anti-rotating ∅ 32 up to 100
¤ada / Series  PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

PouÏití zdroj pfiímoãar˘ch pohybÛ se zamezením rotace pístnice
Use Linear movements source with piston rotation avoidance

Konstrukce dvojãinn˘ pneumatick˘ válec s dvojitou pístnicí, s magnetem pro signalizaci krajních poloh pístu 
a s regulovan˘m tlumením koncov˘ch poloh

Construction Double-acting pneumatic cylinder with double piston, magnet for piston end positions signalling 
and controlled end positions damping

Konstrukãní materiály tûleso a víka - slitina Al, pístnice - nerez nebo tvrdochrom, polyuretan, olejivzdorná pryÏ
Construction material Body and caps - Al alloy, piston - stainless hard chromium, polyurethane, oil-resistant rubber

ZpÛsob pfiipevnûní válce za závitové otvory, za upevÀovací pfiíslu‰enství
Cylinder fixation method Using thread openings, using fixation accessories

ZpÛsob pfiipevnûní pístnice za závitové otvory pístnice, za upevÀovací pfiíslu‰enství
Piston fixation method Using piston thread openings, using fixation accessories

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN / Nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah / Working range 0,1 ÷ 1 MPa

Teplota okolí -20°C ÷ +80°C, na pfiání (provedení viton) -20°C ÷ +150°C
Surrounding environment temperature -20°C ÷ +80°C, -20°C ÷ +150°C upon request

Teplota média +2°C ÷ +80°C, mÛÏe b˘t aÏ -20°C, nutno zajistit aby nedocházelo ke vzniku ledov˘ch ãástic ve válci
Medium temperature +2°C ÷ +80°C, may be up to -20°C, it is necessary to ensure that particles of ice do not get formed inside

of the cylinder

Pracovní médium filtrovan˘ stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1 olejovan˘ nebo neolejovan˘
Working medium Filtered compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1, oiled or non-oiled 

Klimatické provedení / Climatic type C3 âSN ISO 9223

Zdvih / Stroke 1 mm ÷ 3 000 mm

Pfiíklad oznaãení pneumatick˘ch válcÛ PSV / Example of the pneumatic cylinders PSV indication

PSV 2P
Typ válce
Type of cylinder

A – pístnice tvrdochrom+trubka ãtvercová s rybinovou dráÏkou / hard chrominum piston rod+square tube with dovetail groove (∅ 32–100)
B – pístnice nerez+trubka ãtvercová s rybinovou dráÏkou / stainless steel piston rod+square tube with dovetail groove (∅ 32–100)
C – pístnice tvrdochrom+trubka profilová / hard chromium piston rod+moulded tube (∅ 32–100)
D – pístnice nerez+trubka profilová / stainless steel piston rod+moulded tube (∅ 32–100)
E – pístnice tvrdochrom+trubka kulatá / hard chromium piston rod+round tube (∅ 32–100)
F – pístnice nerez+trubka kulatá / stainless steel piston rod+round tube (∅ 32–100)

5
S magnetem a tlumením
With magnet and damping

032
∅ Pístu (mm)
Diameter of piston

Zdvih (mm)
Stroke

x xxxx
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ Ø 32 AŽ 250
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING Ø 32 UP TO 250
ŘADY / SERIES   PS 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43

21
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné ∅ 32 aÏ 250
Pneumatic Cylinders Double-acting ∅ 32 up to 250
¤ada / Series  PS 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43

L + zdvih / L + stroke

Schematická ¤ada PrÛmûr Základní hmotnost válce Hmotnost za dal‰ích 100 mm Délka úãinnosti tlumení Rychlost pístu
znaãka válce zdvih 100 mm (kg) zdvihu (kg) koncov˘ch poloh (mm)
Schematic Series Cylinder ∅ Basic cylinder weight Weight of additional 100 mm Length of end positions Piston speed
symbol 100 mm (kg) stroke of stroke (kg) damping effectiveness (mm)

∅ 32 0,95 0,25 25
∅ 40 1,30 0,55 25
∅ 50 2,20 0,65 25
∅ 63 2,80 0,75 30

PS 5
∅ 80 4,60 1,15 35

∅ 100 6,70 1,40 35
∅ 125 7,20 1,30 42
∅ 160 12,50 2,10 52
∅ 200 20,00 2,20 52
∅ 250

Náhradní díly / Spare parts
Pneumatick˘ válec ∅ 32 ∅ 40 ∅ 50 ∅ 63 ∅ 80 ∅ 100 ∅ 125 ∅ 160 ∅ 200 ∅ 250

Pneumatic cylinder
Sada tûsnûní AB032-00-05 AB040-00-05 AB050-00-05 AB063-00-05 AB080-00-05 AB100-00-05 AB125-00-05 AB160-00-05 AB200-00-05 AB250-00-05
Sealing set
Sada tûsnûní (VITON) AB032-02-05 AB040-02-05 AB050-02-05 AB063-02-05 AB080-02-05 AB100-02-05 AB125-02-05 AB160-02-05 AB200-02-05 AB250-02-05
Sealing set (VITON)

ManÏety AG032-00-02 AG040-00-02 AG050-00-02 AG063-00-02 AG080-00-02 AG100-00-02 AG125-00-02 AG160-00-02 AG200-00-02 AG250-00-02
do pfiedního víka
Front head cuff

PrÛmûr válce ∅ A ∅ B D E F G L + zdvih R AM BG EE KK OK VA VD WH
Cylinder ∅ L + stroke
∅ 32 12 30 M6 47 48 28 94 32,5 22 16 G 1/8” M10x1,25 10 4 20 26
∅ 40 16 35 M6 53 54 31,5 105 38 24 16 G 1/4” M12x1,25 13 4 22 30
∅ 50 20 40 M8 65 69 31,5 106 46,5 32 16 G 1/4” M16x1,5 17 4 28 37
∅ 63 20 45 M8 75 69 35 121 56,5 32 16 G 3/8” M16x1,5 17 4 28 37
∅ 80 25 45 M10 95 86 36 128 72 40 16 G 3/8” M20x1,5 21 4 34 46
∅ 100 25 55 M10 115 91 41 138 89 40 16 G 1/2” M20x1,5 21 4 38 51
∅ 125 32 60 M12 140 119 45 160 110 54 20 G 1/2” M27x2 27 5 50 65
∅ 160 40 65 M16 180 152 49 180 140 72 24 G 3/4” M36x2 36 5 50 80
∅ 200 40 75 M16 220 167 49 180 175 72 24 G 3/4” M36x2 36 5 60 95
∅ 250 50 90 M20 275 189 57 200 220 84 25 G 1” M42x2 46 10 75 105

max. 1 m.s-1

(pro vy‰‰í rychlosti
pouÏijte olejovan˘ vzduch)
(For higher speeds use 
oiled air)

PS 5
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ PRŮBĚŽNÉ Ø 32 AŽ 250
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING CONTINUOUS Ø 32 UP TO 250
ŘADY / SERIES   PSP 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43 P

22
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné prÛbûÏné ∅ 32 aÏ 250
Pneumatic Cylinders Double-acting Continuous ∅ 32 up to 250
¤ada / Series  PSP 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43 P

PouÏití / Use zdroj pfiímoãar˘ch pohybÛ / Linear movements source

Konstrukce dvojãinn˘ pneumatick˘ válec s prÛbûÏnou pístnicí, s magnetem pro signalizaci krajních poloh pístu 
a s regulovan˘m tlumením koncov˘ch poloh

Construction Double-acting pneumatic cylinder with magnet for signalling extreme piston positions, 
with controlled end positions damping

Konstrukãní materiály tûleso a víka - slitina Al, pístnice - nerez nebo tvrdochrom, polyuretan, olejivzdorná pryÏ, plast
Construction material Body and caps - Al alloy, piston - stainless, polyurethane, oil-resistant rubber, PVC

ZpÛsob pfiipevnûní válce za závitové otvory, za upevÀovací pfiíslu‰enství viz str. 34 aÏ 40
Cylinder fixation method Using thread openings, using fixation accessories see pages 34 to 40

ZpÛsob pfiipevnûní pístnice za závit pístnice (dodávka s maticí), za upevÀovací pfiíslu‰enství viz str. 40 a 41
Piston fixation method Using piston thread (supplied with nut), using fixation accessories see pages 40 and 41

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN / Nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah / Working range 0,1 ÷ 1 MPa

Teplota okolí -20°C ÷ +80°C, na pfiání (provedení VITON) -20°C ÷ +150°C
Surrounding environment temperature -20°C ÷ +80°C, -20°C ÷ +150°C upon request (VITON)

Teplota média +2°C ÷ +80°C, mÛÏe b˘t aÏ -20°C, nutno zajistit aby nedocházelo ke vzniku ledov˘ch ãástic ve válci
Medium temperature +2°C ÷ +80°C, may be up to -20°C, it is necessary to ensure that particles of ice do not get formed 

inside of the cylinder

Pracovní médium filtrovan˘ stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1 olejovan˘ nebo neolejovan˘
Working medium Filtered compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1, oiled or non-oiled

Klimatické provedení / Climatic type C3 âSN ISO 9223

Zdvih / Stroke 1 mm ÷ 3 000 mm

Pfiíklad oznaãení pneumatick˘ch válcÛ PSP / Example of the pneumatic cylinders PSP indication

PSP
Typ válce
Type of cylinder

5
S magnetem a tlumením
With magnet and damping

032
∅ Pístu (mm)
Diameter of piston

Zdvih (mm)
Stroke

x xxxx

A – pístnice tvrdochrom+trubka ãtvercová / hard chrominum piston rod+square tube (∅32–125)
B – pístnice nerez+trubka ãtvercová / stainless steel piston rod+sguare tube (∅32–125)
C – pístnice tvrdochrom+trubka profilová / hard chromium piston rod+moulded tube (∅32–200)
D – pístnice nerez+trubka profilová / stainless steel piston rod+moulded tube (∅32–200)
E – pístnice tvrdochrom+trubka kulatá / hard chrominum piston rod+round tube (∅32–250)
F – pístnice nerez+trubka kulatá / stainless steel piston rod+round tube (∅32–250)
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ PRŮBĚŽNÉ Ø 32 AŽ 250
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING CONTINUOUS Ø 32 UP TO 250
ŘADY / SERIES   PSP 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43 P

23
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné prÛbûÏné ∅ 32 aÏ 250
Pneumatic Cylinders Double-acting Continuous ∅ 32 up to 250
¤ada / Series  PSP 5, ISO 6431, VDMA 24562, CETOP PR 43 P

PrÛmûr válce ∅ A ∅ B D E F G L + zdvih R AM BG EE KK OK VD WH
Cylinder ∅
∅ 32 12 30 M6 47 48 28 94 32,5 22 16 G 1/8” M10x1,25 10 20 26
∅ 40 16 35 M6 53 54 31,5 105 38 24 16 G 1/4” M12x1,25 13 22 30
∅ 50 20 40 M8 65 69 31,5 106 46,5 32 16 G 1/4” M16x1,5 17 28 37
∅ 63 20 45 M8 75 69 35 121 56,5 32 16 G 3/8” M16x1,5 17 28 37
∅ 80 25 45 M10 95 86 36 128 72 40 16 G 3/8” M20x1,5 21 34 46
∅ 100 25 55 M10 115 91 41 138 89 40 16 G 1/2” M20x1,5 21 38 51
∅ 125 32 60 M12 140 119 45 160 110 54 20 G 1/2” M27x2 27 50 65
∅ 160 40 65 M16 180 152 49 180 140 72 24 G 3/4” M36x2 36 50 80
∅ 200 40 75 M16 220 167 49 180 175 72 24 G 3/4” M36x2 36 60 95
∅ 250 50 90 M20 275 189 57 200 220 84 25 G 1” M42x2 46 75 105

Schematická ¤ada PrÛmûr Základní hmotnost válce Hmotnost za dal‰ích 100 mm Délka úãinnosti tlumení Rychlost pístu
znaãka válce zdvih 100 mm (kg) zdvihu (kg) koncov˘ch poloh (mm)
Schematic Series Cylinder Basic cylinder weight Weight of additional 100 mm Length of end positions Piston speed
symbol 100 mm (kg) stroke of stroke (kg) damping effectiveness (mm)

∅ 32 0,95 0,25 25
∅ 40 1,30 0,55 25
∅ 50 2,20 0,65 25
∅ 63 2,80 0,75 30

PSP 5 ∅ 80 4,60 1,15 35

∅ 100 6,70 1,40 35
∅ 125 7,20 1,30 42
∅ 160 12,50 2,10 52
∅ 200 20,00 2,20 52
∅ 250

max. 1 m. s-1

(pro vy‰‰í rychlosti
pouÏijte olejovan˘
vzduch)

1 ms.-1 max.
(For higher speed use
oiled air)

PSP 5

Náhradní díly / Spare parts
Pneumatick˘ válec ∅ 32 ∅ 40 ∅ 50 ∅ 63 ∅ 80 ∅ 100 ∅ 125 ∅ 160 ∅ 200 ∅ 250

Pneumatic cylinder
Sada tûsnûní AB032-20-05 AB040-20-05 AB050-20-05 AB063-20-05 AB080-20-05 AB100-20-05 AB125-20-05 AB160-20-05 AB200-20-05 AB250-20-05
Sealing set
Sada tûsnûní (V) AB032-22-05 AB040-22-05 AB050-22-05 AB063-22-05 AB080-22-05 AB100-22-05 AB125-22-05 AB160-22-05 AB200-22-05 AB250-22-05
Sealing set (V)
ManÏety AG032-00-02 AG040-00-02 AG050-00-02 AG063-00-02 AG080-00-02 AG100-00-02 AG125-00-02 AG160-00-02 AG200-00-02 AG250-00-02
do pfiedního víka
Front head cuff
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ ANTIROTAČNÍ Ø 32 AŽ 100
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING ANTI-ROTATING Ø 32 UP TO 100
ŘADY / SERIES   PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

24
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné antirotaãní ∅ 32 aÏ 100
Pneumatic Cylinders Double-acting Anti-rotating ∅ 32 up to 100
¤ada / Series  PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

PouÏití zdroj pfiímoãar˘ch pohybÛ se zamezením rotace pístnice
Use Linear movements source with piston rotation avoidance

Konstrukce dvojãinn˘ pneumatick˘ válec s dvojitou pístnicí, s magnetem pro signalizaci krajních poloh pístu 
a s regulovan˘m tlumením koncov˘ch poloh

Construction Double-acting pneumatic cylinder with double piston, magnet for piston end positions signalling 
and controlled end positions damping

Konstrukãní materiály tûleso a víka - slitina Al, pístnice - nerez nebo tvrdochrom, polyuretan, olejivzdorná pryÏ
Construction material Body and caps - Al alloy, piston - stainless hard chromium, polyurethane, oil-resistant rubber

ZpÛsob pfiipevnûní válce za závitové otvory, za upevÀovací pfiíslu‰enství
Cylinder fixation method Using thread openings, using fixation accessories

ZpÛsob pfiipevnûní pístnice za závitové otvory pístnice, za upevÀovací pfiíslu‰enství
Piston fixation method Using piston thread openings, using fixation accessories

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN / Nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah / Working range 0,1 ÷ 1 MPa

Teplota okolí -20°C ÷ +80°C, na pfiání (provedení viton) -20°C ÷ +150°C
Surrounding environment temperature -20°C ÷ +80°C, -20°C ÷ +150°C upon request

Teplota média +2°C ÷ +80°C, mÛÏe b˘t aÏ -20°C, nutno zajistit aby nedocházelo ke vzniku ledov˘ch ãástic ve válci
Medium temperature +2°C ÷ +80°C, may be up to -20°C, it is necessary to ensure that particles of ice do not get formed inside

of the cylinder

Pracovní médium filtrovan˘ stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1 olejovan˘ nebo neolejovan˘
Working medium Filtered compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1, oiled or non-oiled 

Klimatické provedení / Climatic type C3 âSN ISO 9223

Zdvih / Stroke 1 mm ÷ 3 000 mm

Pfiíklad oznaãení pneumatick˘ch válcÛ PSV / Example of the pneumatic cylinders PSV indication

PSV 2P
Typ válce
Type of cylinder

A – pístnice tvrdochrom+trubka ãtvercová s rybinovou dráÏkou / hard chrominum piston rod+square tube with dovetail groove (∅ 32–100)
B – pístnice nerez+trubka ãtvercová s rybinovou dráÏkou / stainless steel piston rod+square tube with dovetail groove (∅ 32–100)
C – pístnice tvrdochrom+trubka profilová / hard chromium piston rod+moulded tube (∅ 32–100)
D – pístnice nerez+trubka profilová / stainless steel piston rod+moulded tube (∅ 32–100)
E – pístnice tvrdochrom+trubka kulatá / hard chromium piston rod+round tube (∅ 32–100)
F – pístnice nerez+trubka kulatá / stainless steel piston rod+round tube (∅ 32–100)

5
S magnetem a tlumením
With magnet and damping

032
∅ Pístu (mm)
Diameter of piston

Zdvih (mm)
Stroke

x xxxx
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ ANTIROTAČNÍ Ø 32 AŽ 100
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING ANTI-ROTATING Ø 32 UP TO 100
ŘADY / SERIES   PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

25
XI. 2007

Pneumatické válce dvojãinné antirotaãní ∅ 32 aÏ 100
Pneumatic Cylinders Double-acting Anti-rotating ∅ 32 up to 100
¤ada / Series  PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

PrÛmûr válce ∅ B C D E F G H K L + zdvih M R ∅ S ∅ T ∅ V Z BG EE VA
Cylinder ∅ L + stroke
∅ 32 30 26 M6 47 4 28 15 M6 94 9,5 32,5 35 8 32 18 16 G 1/8” 4
∅ 40 35 30 M6 53 4 31,5 15 M8 105 11,25 38 45 10 40 22 16 G 1/4” 4
∅ 50 40 37 M8 65 4 31,5 18 M8 106 15 46,5 55 12 50 26 16 G 1/4” 4
∅ 63 45 37 M8 75 4 35 22 M10 121 19 56,5 70 16 63 35 16 G 3/8” 4
∅ 80 45 48 M10 95 4 36 22 M12 128 25 72 85 20 80 40 16 G 3/8” 4
∅ 100 55 51 M10 115 4 41 22 M12 138 35 89 105 20 100 50 16 G 1/2” 4

Schematická ¤ada PrÛmûr Základní hmotnost válce Hmotnost za dal‰ích 100 mm Délka úãinnosti tlumení Rychlost pístu
znaãka válce zdvih 100 mm (kg) zdvihu (kg) koncov˘ch poloh (mm)
Schematic Series Cylinder ∅ Basic cylinder weight Weight of additional 100 mm Length of end positions Piston speed
symbol 100 mm (kg) stroke of stroke (kg) damping effectiveness (mm)

∅ 32 0,67 0,21 25
∅ 40 0,86 0,28 25

PSV 2P5 ∅ 50 1,28 0,40 25

∅ 63 1,99 0,58 30
∅ 80 3,29 0,86 35
∅ 100 4,93 1,00 35

Náhradní díly / Spare parts
Pneumatick˘ válec / Pneumatic cylinder ∅ 32 ∅ 40 ∅ 50 ∅ 63 ∅ 80 ∅ 100

Sada tûsnûní / Sealing set FB032-00-05 FB040-00-05 FB050-00-05 FB063-00-05 FB080-00-05 FB100-00-05

L + zdvih / L + stroke

PSV 2P5

max. 1 m.s-1

(pro vy‰‰í rychlosti
pouÏijte olejovan˘
vzduch / For higher
speeds use oiled air)
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ ANTIROTAČNÍ Ø 32 AŽ 100
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING ANTI-ROTATING Ø 32 UP TO 100
ŘADY / SERIES   PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

26
XI. 2007

PSV 3P5

PrÛmûr válce A ∅ B C D E F + zdvih G H K L + zdvih M R ∅ S ∅ T ∅ V Z BG EE VD I
Cylinder ∅ F + stroke L + stroke
∅ 32 4 30 26 M6 47 48 28 15 M6 94 9,5 32,5 35 8 32 18 16 G 1/8” 20 22
∅ 40 4 35 30 M6 53 54 31,5 15 M8 105 11,25 38 45 10 40 22 16 G 1/4” 22 24
∅ 50 4 40 37 M8 65 69 31,5 18 M8 106 15 46,6 55 12 50 26 16 G 1/4” 28 32
∅ 63 4 45 37 M8 75 69 35 22 M10 121 19 56,5 70 16 63 35 16 G 3/8” 28 32
∅ 80 4 45 48 M10 95 86 36 22 M12 128 25 72 85 20 80 40 16 G 3/8” 34 40
∅ 100 4 55 51 M10 115 91 41 22 M12 138 35 89 105 20 100 50 16 G 1/2” 38 40

Schematická ¤ada PrÛmûr Základní hmotnost válce Hmotnost za dal‰ích 100 mm Délka úãinnosti tlumení Rychlost pístu
znaãka válce zdvih 100 mm (kg) zdvihu (kg) koncov˘ch poloh (mm)
Schematic Series Cylinder ∅ Basic cylinder weight Weight of additional 100 mm Length of end positions Piston speed
symbol 100 mm (kg) stroke of stroke (kg) damping effectiveness (mm)

∅ 32 0,77 0,30 25
∅ 40 0,98 0,43 25

PSV 3P5 ∅ 50 1,57 0,70 25 max. 1 m. s-1

∅ 63 2,32 1,28 30 1 ms.-1 max.
∅ 80 3,83 1,32 35
∅ 100 5,60 1,39 35

J

M10x1,25
M12x1,25
M16x1,5
M16x1,5
M20x1,5
M20x1,5

Pneumatické válce dvojãinné antirotaãní ∅ 32 aÏ 100
Pneumatic Cylinders Double-acting Anti-rotating ∅ 32 up to 100
¤ada / Series  PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

max. 1 m.s-1

(pro vy‰‰í rychlosti
pouÏijte olejovan˘
vzduch / For higher
speeds use oiled air)
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PNEUMATICKÉ VÁLCE DVOJČINNÉ ANTIROTAČNÍ Ø 32 AŽ 100
PNEUMATIC CYLINDERS DOUBLE-ACTING ANTI-ROTATING Ø 32 UP TO 100
ŘADY / SERIES   PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

27
XI. 2007

PSV 4P5

L + zdvih / L + stroke
C + zdvih / C + stroke

PrÛmûr válce C + zdvih D E F G H K L + zdvih M R ∅ S ∅ T ∅ V Z BG EE
Cylinder ∅ C + stroke L + stroke
∅ 32 26 M6 47 4 28 15 M6 94 9,5 32,5 35 8 32 18 16 G 1/8”
∅ 40 30 M6 53 4 31,5 15 M8 105 11,25 38 45 10 40 22 16 G 1/4”
∅ 50 37 M8 65 4 31,5 18 M8 106 15 46,5 55 12 50 26 16 G 1/4”
∅ 63 37 M8 75 4 35 22 M10 121 19 56,5 70 16 63 35 16 G 3/8”
∅ 80 48 M10 95 4 36 22 M12 128 25 72 85 20 80 40 16 G 3/8”
∅ 100 51 M10 115 4 41 22 M12 138 35 89 105 20 100 50 16 G 1/2”

Schematická ¤ada PrÛmûr Základní hmotnost válce Hmotnost za dal‰ích 100 mm Délka úãinnosti tlumení Rychlost pístu
znaãka válce zdvih 100 mm (kg) zdvihu (kg) koncov˘ch poloh (mm)
Schematic Series Cylinder ∅ Basic cylinder weight Weight of additional 100 mm Length of end positions Piston speed
symbol 100 mm (kg) stroke of stroke (kg) damping effectiveness (mm)

∅ 32 0,83 0,34 25
∅ 40 1,12 0,44 25

PSV 4P5 ∅ 50 1,75 0,66 25 max. 1 m. s-1

∅ 63 2,78 0,84 30 1 ms.-1 max.
∅ 80 4,68 1,26 35
∅ 100 6,92 1,26 35

Pneumatické válce dvojãinné antirotaãní ∅ 32 aÏ 100
Pneumatic Cylinders Double-acting Anti-rotating ∅ 32 up to 100
¤ada / Series  PSV 2P5, PSV 3P5, PSV 4P5 ISO 6431, VDMA 24562

max. 1 m.s-1

(pro vy‰‰í rychlosti
pouÏijte olejovan˘
vzduch / For higher
speeds use oiled air)
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

34
XI. 2007

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562

PouÏití urãeno pro rÛzné zpÛsoby montáÏe pneumatick˘ch válcÛ do pracovních strojÛ a zafiízení
Use Designed for various methods of pneumatic cylinders mounting into working machinery and equipment 

Konstrukãní materiály slitiny Al, ocel
Construction material Al alloys, steel

Balení obsahuje ‰rouby pro pfiipevnûní na válec
Packing Includes screws for fixation onto cylinder

úchyt A / A Grip boãní patka / Side base

úchyt BD / BD Grip pfiední kyvné loÏisko / Front swinging bearing

úchyt B / B Grip zadní kyvné loÏisko / Rear swinging bearing

úchyt BA / BA Grip zadní kyvné loÏisko / Rear swinging bearing

úchyt BZ / BZ Grip ãep pro úchyt B, BA / Pin for B, BA grips

úchyt BAS / BAS Grip zadní oko kyvné / Rear swinging eye

úchyt C (D) / C (D) Grip ãelní deska (zadní deska) / Front plate (rear plate)

úchyt GL / GL Grip protikus úchytu B / B Grip counterpiece

úchyt GLN / GLN Grip protikus úchytu B / B Grip counterpiece

úchyt EN-PS / EN-PS Grip stfiedové loÏisko na PS válce / Centric bearing for PS cylinders

úchyt EL / EL Grip protiloÏisko k úchytu EN-PS, EN-DZ / Counterbearing to EN-PS, EN-DZ grips

úchyt GK / GK Grip vidlice na pístnici / Piston fork

úchyt GA / GA Grip oko kyvné na pístnici / Piston swinging eye

úchyt AK / AK Grip flexo-spojka na pístnici / Piston flexo-coupling

Úchyt A - boãní patka, ISO 6431, VDMA 24562 poniklovaná ocel
A Grip - Side Base, ISO 6431, VDMA 24562 nickel-coated steel

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo A A1 A2 A3 A4 ∅ D4H13 G G1 H1 + zdvih H2 + zdvih Hmotnost kg 

Cylinder ∅ Type Order No. H1 + stroke H2 + stroke Weight in kg

∅ 32 A 032 23 405 119 32 47 32 24 3 7 32 55,5 144±1,25 142±1,25 0,15
∅ 40 A 040 23 405 120 36 53 38 28 3 9 36 62,5 163±1,25 131±1,25 0,18
∅ 50 A 050 23 405 121 45 65 42 32 3 9 45 77,5 175±1,25 170±1,25 0,28
∅ 63 A 063 23 405 122 50 75 42 32 3 9 50 87,5 190±1,60 185±1,60 0,33
∅ 80 A 080 23 405 123 63 95 55 41 4 12 63 110,5 215±1,60 210±1,60 0,66
∅ 100 A 100 23 405 124 75 115 56 41 4 14 71 128,5 230±1,60 220±1,60 0,75
∅ 125 A 125 23 405 125 90 140 60 45 8 16 90 160 270±2,00 250±2,00 1,90
∅ 160 A 160 23 405 126 115 180 80 60 8 18 115 205 320±2,00 300±2,00 3,80
∅ 200 A 200 23 405 127 135 220 100 70 9 22 135 245 345±2,00 320±2,00 5,40
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

35
XI. 2007

Úchyt B - zadní kyvné loÏisko, ISO 6431, VDMA 24562 slitiny Al
Grip B - Rear Swinging Bearing, ISO 6431, VDMA 24562 Al-alloy

S1

S2

D2
H9

R

H8 H4

H3 + zdvih / H3 + zdvih

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo ∅ D2 H9 H3 + zdvih H4 min H8 R max S1 H14 S2 H14 Hmotnost kg

Cylinder Type Order No. H3 + stroke Weight in kg

∅ 32 B 032 23 400 587 10 142±1,25 12 10 11 26 45 0,08
∅ 40 B 040 23 400 588 12 160±1,25 15 10 13 28 52 0,11
∅ 50 B 050 23 400 589 12 170±1,25 15 11 13 32 60 0,19
∅ 63 B 063 23 400 590 16 190±1,60 20 11 17 40 70 0,24
∅ 80 B 080 23 400 591 16 210±1,60 20 14 17 50 90 0,47
∅ 100 B 100 23 400 748 20 230±1,60 25 16 21 60 110 0,76
∅ 125 B 125 23 400 749 25 275±200 30 20 26 70 130 1,40
∅ 160 B 160 23 400 752 30 315±200 35 20 31 90 170 2,50
∅ 200 B 200 23 400 759 30 335±200 35 25 31 90 170 2,90

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

36
XI. 2007

Úchyt BA - zadní kyvné loÏisko, ISO 6431, VDMA 24562 slitiny Al
BA Grip - Rear Swinging Bearing, ISO 6431, VDMA 24562 Al-alloy

9

H3 + zdvih / H3 + stroke 

âep BZ (k úchytu B, BA) poniklovaná ocel
BZ Pin (to B, BA grips) nickel-coated steel

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo ∅ D2 H9 H3 + zdvih H4 min H8 R max S1 Hmotnost kg

Cylinder Type Order No. H3 + stroke Weight in kg

∅ 32 BA 032 23 400 359 10 142±1,25 12 10 11 26 0,09
∅ 40 BA 040 23 400 360 12 160±1,25 15 10 13 28 0,11
∅ 50 BA 050 23 400 361 12 170±1,25 15 11 13 32 0,19
∅ 63 BA 063 23 400 362 16 190±1,60 20 11 17 40 0,27
∅ 80 BA 080 23 400 363 16 210±1,60 20 14 17 50 0,53
∅ 100 BA 100 23 400 364 20 230±1,60 25 16 21 60 0,72
∅ 125 BA 125 23 400 365 25 275±200 30 20 26 70 1,40
∅ 160 BA 160 23 400 366 30 315±200 35 20 31 90 2,50
∅ 200 BA 200 23 400 367 30 335±200 35 25 31 90 2,90

-0,2
-0,6

-0,2
-0,6

-0,2
-0,6

-0,2
-0,6

-0,2
-0,6

-0,2
-0,6

-0,5
-1,2

-0,5
-1,2

-0,5
-1,2

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo L ∅ D Hmotnost kg
Cylinder Type Order No. Weight in kg
∅ 32 BZ 032 23 400 383 46 10 h11 0,02
∅ 40 BZ 040 23 400 384 53 12 h11 0,05
∅ 50 BZ 050 23 405 142 61 12 h11 0,06
∅ 63 BZ 063 23 400 385 71 16 h11 0,13
∅ 80 BZ 080 23 400 386 91 16 h11 0,15
∅ 100 BZ 100 23 400 387 111 20 h11 0,29
∅ 125 BZ 125 23 400 388 130 25 h9 0,53
∅ 160, 200 BZ 160 23 400 389 170 30 h9 0,99

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

37
XI. 2007

Úchyt BAS - zadní oko kyvné, DIN 648K, VDMA 24562 slitiny Al + bronz
BAS Grip - Rear Swinging Eye, DIN 648K, VDMA 24562 Al-alloy + bronze

Úchyt C (D) - ãelní deska (zadní deska), ISO 6431, VDMA 24562 poniklovaná ocel
C (D) Grip - Front Plate (Rear Plate), ISO 6431, VDMA 24562 nickel-coated steel

H3 + zdvih / H3 + stroke

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo ∅ D4 H7 H3 H4 H6 H7 H8 R S1 Hmotnost kg

Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 32 BAS 032 PD 23 843 10 142 12 22 11 10 18 14 0,09
∅ 40 BAS 040 PD 23 844 12 160 15 25 14 10 21 16 0,13
∅ 50 BAS 050 PD 23 845 12 170 16 27 15 11 23 16 0,20
∅ 63 BAS 063 PD 23 846 16 190 21 32 20 11 27 21 0,30
∅ 80 BAS 080 PD 23 847 16 210 21 36 20 15 29 21 0,55
∅ 100 BAS 100 PD 23 848 20 230 25 41 24 16 34 25 0,85
∅ 125 BAS 125 PD 23 849 25 275 30 50 29 20 40 31 1,55
∅ 160 BAS 160 PD 23 850 30 315 35 55 34 20 48 37 2,65

H5 + zdvih / H5 + stroke

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo B B1 B2 B3 B4 H13 ∅ D4 H13 T H5 + zdvih ∅ D Hmotnost kg

Cylinder Type Order No. H5 + stroke Weight in kg

∅ 32 C(D) 032 23 400 284 64 86 50 10 32 7 16±1,6 130±1,25 31 0,22
∅ 40 C(D) 040 23 400 285 72 96 56 10 36 9 20±1,6 145±1,25 36 0,27
∅ 50 C(D) 050 23 400 286 90 115 70 12 45 9 25±1,6 155±1,25 41 0,55
∅ 63 C(D) 063 23 400 287 100 130 77 12 50 9 25±2,0 170±1,6 46 0,60
∅ 80 C(D) 080 23 400 288 126 165 100 16 63 12 30±2,0 190±1,6 48 1,60
∅ 100 C(D) 100 23 400 289 150 187 120 16 75 14 35±2,0 205±1,6 56 2,20
∅ 125 C(D) 125 23 400 290 180 224 140 20 90 16 45±2,5 245±2,0 61 4,20
∅ 160 C(D) 160 23 400 291 230 280 180 20 115 18 60±2,5 280±2,0 66 7,20
∅ 200 C(D) 200 23 400 292 270 320 220 25 135 22 70±2,5 300±2,0 76 12,60

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

38
XI. 2007

Úchyt GLN - protikus úchytu B, VDMA 24562 slitiny Al
GLN Grip Counterpiece, VDMA 24562 Al-alloy

Úchyt GLN – protikus úchytu B CETOP RP 107D slitiny Al
GLN Grip – B Grip Counterpiece, CETOP RP 107 P Al-alloy

A
G

R
EMh11

S5
K1

K2

1

G2

G3

C
K

C
A

H
6

H
8

h1
1

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo A CA CK EMh11 G1 G2 G3 H6 K1 K2 R1 ∅ S5 Hmotnost kg

Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 32 GLN 032 PD 40 844 46 32 10 26 21 18 31 8 38 50 10 6,6 0,092
∅ 40 GLN 040 PD 40 845 53 36 12 28 24 22 35 10 41 53 11 6,6 0,131
∅ 50 GLN 050 PD 40 846 61 45 12 32 33 30 45 12 50 64 13 9 0,193
∅ 63 GLN 063 PD 40 847 71 50 16 40 37 35 50 12 52 66 15 9 0,305
∅ 80 GLN 080 PD 40 848 91 60 16 50 47 40 60 14 66 84 15 11 0,460
∅ 100 GLN 100 PD 40 849 111 70 20 60 55 50 70 15 76 94 19 11 0,840

H8
h11

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo A B C C1 D D1 ∅ E ∅ E1 F G Hmax J K L Hmotnost kg

Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg

∅ 125 GLN 125 PD 24 027 130 70 94 60 124 90 11 18 25 90 4 23 70 20 3,0

∅ 160 GLN 160 PD 24 028 170 90 118 88 156 126 14 20 30 115 4 32 97 25 6,5

∅ 200 GLN 200 PD 39 193 170 90 122 90 162 130 16 24 30 135 4 32 105 30 8,0

∅ 250 GLN 250 PD 39 194 200 110 150 110 200 160 20 30 40 165 4 40 128 35 13,0

H8
h9

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562

39
XI. 2007

Úchyt EN-PS - stfiedové loÏisko, ISO 6431, VDMA 24562 poniklovaná ocel
EN-PS Grip - Centric bearing, ISO 6431, VDMA 24562 nickel-coated steel

AL

N

M

G

AG
AF AE

AH

AE

 90    

L

R

A

AG

B

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo B AE AL AH AG AF R L G A M N Hmotnost kg
Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 32 EN-PS 032 AL 032-10 33,2 48,5 18 12 12 50 37 58 M5 11 13,5 7 0,13
∅ 40 EN-PS 040 AL 040-10 40 49 20 16 16 63 46 67,5 M6 11 19 8 0,24
∅ 50 EN-PS 050 AL 050-10 48,4 71 20 16 16 75 56 82,5 M6 14 24,5 8 0,32
∅ 63 EN-PS 063 AL 063-10 58,7 84 26 20 20 90 69 97 M6 14 28 12 0,60
∅ 80 EN-PS 080 AL 080-10 73,5 105 26 20 20 110 87 120 M6 16 36,5 12 0,92
∅ 100 EN-PS 100 AL 100-10 91,6 129 32 25 25 132 107 146,5 M8 17 42,5 15 1,56
∅ 125 EN-PS 125 AL 125-10 115,3 154 33 25 25 160 133 181 M8 18 59,5 15 2,20
∅ 160 EN-PS 160 AL 160-10 146 190 40 32 32 200 170 232,5 M10 26,5 100,5 20 3,65
∅ 200 EN-PS 200 AL 200-10 186 240 40 32 32 250 213 291,5 M10 28 110,5 22 5,94

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562

Úchyt je urãen pro montáÏ na válec v provedení s profilovou trubkou.
K úchytu EN – PS nutné objednat 2 ks úchytu EL.

Grip is designed for assembling with cylinders in execution with profile tubes.
For EN-PS grip is necessary to order 2 pcs EL grips.

Úchyt EL - protiloÏisko k úchytu EN-PS, ISO 6431, VDMA 24562 poniklovaná ocel
EL Grip - Counterbearing for EN-PS Grips, ISO 6431, VDMA 24562 nickel-coated steel

U M

T L

S

C

A  

P
E

R 

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo A M R P C S L U T E Hmotnost kg
Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 32 EL 032 AL032-17 46 18 30 15 32 12 10,5 11 6,6 7 0,10
∅ 40, 50 EL 040, 050 AL040-17 55 21 36 18 36 16 12 15 9 9 0,15
∅ 63, 80 EL 063, 080 AL063-17 65 23 40 20 42 20 13 18 11 11 0,23
∅ 100, 125 EL 100, 125 AL100-17 75 28,5 50 25 50 25 16 20 14 13 0,44
∅ 160, 200 EL 160, 200 AL160-17 92 40 60 30 60 32 22,5 26 18 17 0,85

K úchytu EN – PS nutné objednat 2 ks úchytu El.
For En-PS grip is necessar y to order 2 pcs El grips.
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, ISO 6431, VDMA 24562, ISO 8140

40
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Úchyt GA - oko kyvné, CETOP RP 103 P poniklovaná ocel + bronz
GA Grip - Swinging eye, CETOP RP 103 P nickel-coated steel + bronze

OK

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo ∅ PH7 T U U1 V W W1 X Z ∅ Z1 OK Hmotnost kg

Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 25, 32 GA-M10x1,25 OZ KY 6147 10 15 10,5 14 28 57 20 43 M10x1,25 15 17 0,072
∅ 40 GA-M12x1,25 OZ KY 6148 12 17 12 16 32 66 22 50 M12x1,25 17,5 19 0,107
∅ 50, 63 GA-M16x1,5 OZ KY 6150 16 22 15 21 42 85 28 64 M16x1,5 22 22 0,210
∅ 80, 100 GA-M20x1,5 OZ KY 6151 20 26 18 25 50 102 33 77 M20x1,5 27,5 32 0,380
∅ 125 GAN-M27X2 OZ KY 6862 30 36 25 37 70 max 145 max 51 min 110 M27x2 40 41 1,000
∅ 160, 200 GAN-M36x2 OZ KY 6863 35 41 28 43 80 max 165 max 56 min 125 M36x2 46 50 1,600
∅ 250 GAN-M42x2 KY 6864 40 46 33 49 90 max 187 max 60 min 142 M42x2 53 55 3,500

UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ady / Series  PS, ISO 6431, VDMA 24562, ISO 8140

Úchyt GK - vidlice na pístnici, ISO 8140 poniklovaná ocel
GK Grip - Piston fork, ISO 8140 nickel-coated steel

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo ∅ P T min U V W max X Z Hmotnost kg

Cylinder Type Order No. Weight in kg
∅ 32 GK 025, 032 23 404 960 10 20 10 20 52 40 M10x1,25 0,08

∅ 40 GK 040 23 405 101 12 24 12 24 62 48 M12x1,25 0,13

∅ 50, 63 GK 050, 063 23 404 954 16 32 16 32 83 64 M16x1,5 0,30

∅ 80, 100 GK 080, 100 23 405 090 20 40 20 40 105 80 M20x1,5 0,52

∅ 125 GK 125 23 405 093 30 54 30 55 140 max 112 M27x2 1,50

∅ 160, 200 GK 160, 200 23 405 096 35 72 36 70 188 max 144 M36x2 2,90

H9
e8

+0,5
+0,15
+0,5
+0,15
+0,5
+0,15
+0,5
+0,15
+0,5
+0,15
+0,5
+0,15
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UPEVŇOVACÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ PNEUMATICKÝCH VÁLCŮ
PNEUMATIC CYLINDERS FIXATION ACCESSORIES
ŘADY / SERIES   PS, FLEXO SPOJKA/FLEXO-COUPLING

41
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UpevÀovací pfiíslu‰enství pneumatick˘ch válcÛ
Pneumatic Cylinders Fixation Accessories
¤ada / Series  PS, Flexo spojka / Flexo-coupling

Úchyt AK - Flexo spojka poniklovaná ocel
AK Grip - Flexo-coupling nickel-coated steel

PrÛmûr válce Typ Obj. ãíslo A B C D E ∅ F OK1 OK2 OK3 OK5 Hmotnost
Cylinder ∅ Type Order No. Weight in kg
∅ 32 AK 1025 KY 1129 M10x1,25 20 23 70 31 21,5 12 30 30 19 0,22 kg
∅ 40 AK 1225 KY 1131 M12x1,25 23 23 67 31 21,5 12 30 30 19 0,21 kg
∅ 50, 63 AK 165 KY 1133 M16x1,5 40 32 112 45 33,5 19 41 41 30 0,64 kg
∅ 80, 100 AK 205 KY 1134 M20x1,5 39 42 122 56 33,5 19 41 30 30 0,71 kg
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Rozvádûãe a ventily / Switchboards and Valves
V‰eobecnû / In general

Popis / Description âSN (Czech National Standard) / DIN

Funkãní stav rozvádûãe je znázornûn ãtvercem
Functional state of a switchboard is indicated by a square

Poãet ãtvercÛ udává poãet funkãních stavÛ
Number of squares indicates the number of functional states

âáry uvnitfi políãek udávají vnitfiní kanály, ‰ipky smûr prÛtoku
Lines inside of fields indicate internal channels, arrows then indicate the direction of flow

Kanály uzavfiené uvnitfi prvku se oznaãují pfiíãn˘mi ãárkami
Channels closed inside of the element are indicated by cross short lines

Kanály spojené uvnitfi prvku se znaãí teãkou
Channels connected inside of the element are indicated by a point

Vnûj‰í pfiívody jsou vyznaãeny na ãtverci, kter˘ znázorÀuje nulov˘ nebo „základní“ stav rozvádûãe
External junctions (connections) are indicated in the square designating zero or "basic/starting" state of the switchboard

Dal‰í stav rozvádûãe dostaneme posunutím políãek
Further state of the switchboard gets indicated by moving the fields

Jednotlivé funkãní stavy lze oznaãit ãíslicemi (âSN), nebo mal˘mi písmeny a nulou (DIN), pfiiãemÏ nula znaãí základní polohu
Individual functional states may be indicated by numbers (CSN), or small letters and null (DIN), while zero indicates the basic/starting position

Pfiím˘ odfuk do atmosféry (odvûtrání) - trojúhelník
Direct venting into the atmosphere (ventilation) - a triangle

Odfuk (odvûtrání) trubkou
Venting (ventilation) by pipe

Pro snadnou a pfiehlednou montáÏ jsou v˘stupy rozvádûãÛ oznaãeny a to u star‰ích typÛ velk˘mi písmeny, u novûj‰ích typÛ ãíslicemi (návrh C ETO P):
For easy and well-organized assembly the outputs of switchboards are indicated by capital letters, namely in older types of them, in newer types numerals are used (Draft
C E T O P):

Pracovní v˘stupy / Working outputs A, B, C 2, 4, 6 (sudé / even numerals)
Napájení / Feeding P 1
Odfuky / Ventings (ventilations) R, S, T 3, 5, 7 (liché / odd numerals)
¤ídicí vstupy / Controlling outputs Z, X, Y 12, 14, 16, (10 + ovládan˘ vstup / controlled input)

Oznaãení rozvádûãe je dáno poãtem vnûj‰ích pfiípojÛ a poãtem funkãních stavÛ. První ãíslo udává poãet pfiípojÛ (napájecích, pracovních a odfukÛ, ale ne fiídicích). Druhé ãíslo 
oznaãuje poãet stavÛ.
The switchboard indication is given by number of external connections and number of functional states. The first number shows a number of connections (feeding, working and 
exhausts, but no controlling). The second number indicates a number of states.

a b

a 0 b

Rozvádûãe a ventily jsou zafiízení pro fiízení (nebo regulaci) rozbûhu, zastavení a smûru
ãinnosti jakoÏ i tlaku nebo prÛtoku média dodávaného ãerpadlem, kompresorem nebo 
tlakovou nádobou. Název rozvádûã se uÏívá u v‰ech zafiízení, která ovládají (rozvádûjí)
prÛtok mezi dvûma a více pfiípoji pomocí vnûj‰ího signálu a to pro ovládání pneumotoru.
Podle DIN / ISO 1219 a podle doporuãení C ETO P je název "ventil" spoleãn˘ pro ven-
tily i rozvádûãe, âSN v‰ak tyto dva termíny  rozli‰uje.

Rozvádûãe a ventily se dûlí do 5-ti skupin:
1. rozvádûãe
2. ventilová hradla
3. tlakové ventily
4. prÛtoãné ventily
5. uzavírací ventily

Switchboards and valves are an equipment designated for control (or regulation) of 
acceleration, stopping and direction of activity as well as pressure or passage of medium
delivered by a pump, compressor or pressure tank. The name of "a switchboard" is 
used in all equipment controlling (distributing) the flow between two and more junctions
(connections) by means of an external signal, namely for the engine control. According
to DIN / ISO 1219, and recommendation of C ETO P, the name of "a valve" is commonly
used for valves and switchboards as well, however, the Czech National Standards
distinguish between these two terms.

Switchboards and valves are divided into 5 groups:
1. Switchboards
2. Valve barriers
3. Pressure valves
4. Through-flow valves
5. Closing valves

1. Rozvádûãe / Switchboards
Rozvádûãe jsou zafiízení, která ovládají smûr prÛtoku vzduchu ke spotfiebiãi.
The switchboards are an equipment controlling (regulating) the direction of air flow to a consumer.

1.1 Znázornûní rozvádûãÛ / Ilustration of switchboards
Pro znázornûní rozvádûãÛ ve schématech se pouÏívají normalizované znaãky, které vyjadfiují pouze jeho funkci, nikoli v‰ak konstrukãní provedení.
In order to illustrate the switchboards in schemes standardized indications are being used, expressing only their function but not their construction layout.
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A) ovládání silou svalÛ / Control by power of muscles                                                                      âSN (Czech National Standard) / DIN

obecn˘ znak / General symbol

pedálem / By pedal

pákou / By lever

tlaãítkem / By push button

B) mechanické ovládání / Mechanical control

naráÏkou, dotykem / By impact, touch

pruÏinou / By spring

kladkou / By roller

sklopnou kladkou (zpûtn˘ chod naprázdno) / By tilting roller (reverse idle run)

táhlem / By tow bar

C) elektrické ovládání / Electric control

elektromagnetem s jednou cívkou / By electromagnet with one spool

elektromagnetem s vût‰ím poãtem vinutí pÛsobících v jednom smûru / By electromagnet with greater number of windings active in one direction

elektromagnetem se dvûma cívkami s navzájem opaãn˘m úãinkem / By electromagnet with two coils with mutually reversal effect

D) ovládání tlakem (pneumatické) / Control by pressure (pneumatic) - pfiímé ovládání / direct control

zv˘‰ením tlaku / By increasing of pressure

poklesem tlaku / By reduction of pressure

rozdílem tlakÛ / By difference in pressure

- nepfiímé ovládání / indirect control

pfiedzesilovaãem zv˘‰ením tlaku / By preamplifier by increase of pressure

pfiedzesilovaãem poklesem tlaku / By preamplifier by reduction of pressure

D) kombinované ovládání / Combined control

elektromagnetem s pfiedzesilovaãem / By electromagnet with preamplifier

elektromagnetem nebo pfiedzesilovaãem / By electromagnet or preamplifier

Rozvádûãe a ventily / Switchboards and Valves
V‰eobecnû / In general

1.2 Ovládání rozvádûãÛ / Control of switchboards
Rozvádûãe lze ovládat rÛzn˘mi zpÛsoby. Znaãku pro ovládání kreslíme vodorovnû 
z boku krajních ãtvereãkÛ.

The switchboards may be controlled in various manner. An indication for control is
drawn horizontally from the side of end squares.

Podle trvání fiídicího signálu rozli‰ujeme:

1. Trvale pÛsobící fiídicí (pfiestavn˘) signál
Rozvádûã je po celou dobu pfiestavení vystaven pÛsobení fiídicího signálu (ruãnû,
mechanicky, pneumaticky nebo elektricky), zpûtn˘ pohyb je realizován ruãnû nebo
pruÏinou.

2. Krátkodobû pÛsobící fiídicí (pfiestavn˘) signál
Pfiestavení se provede jedním, zpûtné pfiestavení druh˘m krátkodobû pÛsobícím 
signálem.

According to controlling signal duration, we distinguish between:

1. Pernamently active controlling (resettable) signal
During the entire period of resetting the switchboard is exposed to the activity of 
controlling signal (manually, mechanically, pneumatically, or electrically), the reversal 
movement is realized manually or by spring.

2. Short-term active controlling (resettable) signal
The resetting is done by one, reversal resetting by another short-term active signal.
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1.3 Konstrukce rozvádûãÛ / Construction of switchboards

Podle principu konstrukce rozli‰ujeme: According to the principle of construction we distinguish between:
ventilové rozvádûãe se sedlov˘mi ventily Valve switchboards with seat valves

s kuliãkov˘mi ventily with ball valves
s talífiov˘mi ventily with plate valves

‰oupátkové rozvádûãe s válcov˘mi ‰oupátky Gate switchboards with cylindrical gates
s ploch˘mi pfiímoãar˘mi ‰oupátky with flat linear gates
s ploch˘mi rotaãními ‰oupátky with flat rotation gates

Rozvádûãe a ventily / Switchboards and Valves
V‰eobecnû / In general

PrÛtoãné kanály rozvádûãe jsou otevírány a za-
vírány kuliãkami, talífii, deskami nebo kuÏelkami.
K utûsnûní sedel se obvykle pouÏívá pruÏn˘ch tûs-
niv. Ventilové rozvádûãe mají málo souãástí, které 
jsou vystaveny opotfiebení a proto mají vysokou Ïiv-
otnost. Jsou znaãnû robustní a necitlivé na neãisto-
ty v pracovním médiu.
Potfiebná ovládací síla je v‰ak pomûrnû velká, neboÈ
je tfieba pfiemáhat jednostranné zatíÏení dané silou
pruÏiny nebo vyvozené tlakem vzduchu.

Rozvádûãe s talífiov˘mi ventily
Vyznaãují se dobr˘mi tûsnícími vlastnostmi a jsou
konstrukãnû jednoduché. K ovládání staãí velmi
malé zdvihy (malé ãasové konstanty), které mají za
následek zmûnu velké prÛtoãné plochy. Stejnû jako
u pfiedchozích typÛ ventilov˘ch rozvádûãÛ jsou
necitlivé na zneãi‰tûní vzduchu a mají znaãnou Ïiv-
otnost.

The switchboard through-flow channels are being
opened and closed by balls, plates, boards or cones.
For sealing of seats flexible sealing material is usu-
ally used. The valve switchboards consist of a few
parts exposed to wear and tear, and, therefore their
service life is high. They are very robust and insen-
sitive to impurities found within the working medium.
However, the controlling power necessary is quite
high since there is a need to overcome one-sided load
given by the spring power or due to air pressure.

Switchboards with plate valves
These switchboards are characteristic by good seal-
ing capabilities, and are constructionally simple. For
their control only small lifts (small time constants) are
sufficient resulting in a large through-flow area change.
As well as in case of previously introduced types of
valve switchboards, they are insensitive to air impu-
rities, and dispose of a substantial service life.

¤EZ / CUT   B9 561 

Konstrukãní princip rozvádûãÛ je urãujícím faktorem pro jejich Ïivotnost, zpÛsob ovládání,
ovládací sílu, pfiipojovací rozmûry a vlastní velikost.

The constructional principle of switchboards is a determining factor for their service life,
method of control, controlling power, junction (connection) dimensions and size itself.

1.4 Ventilové rozvádûãe / Valve switchboards

U tûchto rozvádûãÛ se propojování kanálÛ provádí
válcov˘mi, ploch˘mi nebo rotaãními ‰oupátky.

Rozvádûãe s válcov˘mi ‰oupátky
Jejich fiídicím prvkem je dûlen˘ pístek - ‰oupátko, 
kter˘ sv˘m posuvem uzavírá respektive propojuje
jednotlivé kanály mezi sebou. Potfiebná pfiestavná
síla je malá, protoÏe ‰oupátko není zatíÏeno nesy-
metricky, napfi. tlakov˘m vzduchem nebo pruÏinou
(jak je tomu napfi. u rozvádûãÛ s kuliãkov˘mi nebo
talífiov˘mi ventily). Lze u nich pouÏít v‰echny zpÛ-
soby ovládání - ruãního, mechanického, elektrického 
i pneumatického, a to i pro vrácení ‰oupátka 
do jeho v˘chozí polohy. Potfiebn˘ zdvih ‰ou-
pátka v‰ak je mnohem vût‰í neÏ u ventilov˘ch
rozvádûãÛ.

Hlavním problémem ‰oupátek je jejich utûsnûní.
Tûsnûní kov na kov, pouÏívané v hydraulice, vyÏadu-
je úzké v˘robní tolerance ‰oupátka a díry. Pro 
sníÏení pracnosti v˘roby a odstranûní drah˘ch oper-
ací spojen˘ch s v˘robou v úzk˘ch tolerancích se
‰oupátka tûsní pomocí "O" krouÏkÛ, umístûn˘ch buì
v ‰oupátku nebo v tûlese, nebo pomocí manÏet.

In these switchboards the channels are being inter-
connected using cylindrical, flat or rotation gates.

Switchboards with cylindrical gates
Their controlling element is a divided piston - gate,
which by its alternating movement  closes, intercon-
nects, resp. the individual channels among them-
selves. The resettable power necessary is small 
because the gate is not loaded asymmetrically, by
e.g. compressed air or spring (as in case of e.g. 
switchboards with ball or plate valves). All methods
of control can be used in them - manual, mechani-
cal, electrical as well as pneumatic ones, namely 
even for return of the gate to its starting position.
The necessary gate lift is, however, much greater
than in case of valve switchboards.

The main issue of gates is their sealing. The seal-
ing of "metal on metal", used in hydraulics, requires
narrow manufacture tolerances of the gate and 
hole. In order to reduce work demand of the pro-
duction and avoid expensive operations associated
with the manufacture in narrow tolerances, the 
gates are being sealed by using "O"rings placed 
either inside of the gate or inside of the body, or by
means of cuffs (packing).

1.5 ·oupátkové rozvádûãe / Gate switchboards
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¤EZ / CUT  SR 4211 A

1.6 ·krticí ventil s jednosmûrn˘m ventilem / Choke valve with single-direction valve

¤EZ ÚHLOV¯M ·KRTICÍM  VENTILEM / ANGLE CHOKE VALVE CUT

Rozvádûãe a ventily / Switchboards and Valves
V‰eobecnû / In general

A B

Rozvádûã s ploch˘m rotaãním ‰oupátkem
Tyto rozvádûãe jsou vyrábûny pfieváÏnû pro ruãní nebo noÏní ovládání. Jiné zpÛsoby
ovládání tûchto rozvádûãÛ se realizují obtíÏnû. Rozvádûãe s ploch˘m rotaãním ‰oupátkem
jsou vyrábûny hlavnû v provedení 4/2 nebo 4/3. Kanály se propojují pootoãením kotouãe
s v˘fiezy v tûlese rozvádûãe.

Switchboard with flat rotating gate
These switchboards are manufactured for manual or foot-operation control. Other meth-
ods of control of these distributors are realized with difficulties. The switchboards with flat
rotation gate are manufactured mainly in 4/2 or 4/3 dimensions. The channels are 
interconnected by turning the disk with cuts in the body of the switchboard.

Tento ventil se nûkdy naz˘vá "zpûtn˘ ‰krticí ventil" nebo ventil pro fiízení rychlosti. PrÛtok
u tohoto ventilu je pfii‰krcen pouze ve smûru, ve kterém je jednosmûrn˘ ventil neprÛ-
chodn˘. V opaãném smûru se jednosmûrn˘ ventil otevfie a vzduch prochází volnû mimo
pfii‰krcen˘ prÛfiez. PouÏívá se pro fiízení rychlosti pohybu pneumotorÛ. 
U dvojãinn˘ch pneumotorÛ existují v podstatû dva zpÛsoby ‰krcení, a to:

a) ‰krcení na vstupu (primární)
b) ‰krcení na v˘stupu (sekundární)

·krticí ventily se zpûtn˘m ventilem mají b˘t umisÈovány pokud moÏno co nejblíÏe pneu-
matick˘m válcÛm.

This valve is sometimes being called "a reversal choke valve" or a valve for speed control.
The flow in this valve is choked down only in a direction in which the single-direction valve
is blind. In opposite direction the single-direction valve gets opened, and the air passes 
freely outside the choked cut. This is used for pneumatic engines speed control.
In two-action pneumatic engines, basically two different methods of choking are used, namely:

a) Choking at input (primary)
b) Choking at output (secondary)

The choke valves with reverse valve are supposed to be placed as close to the pneu-
matic cylinders as possible.
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Ovládací ventily / Control Valves 4/2, 4/3
¤ada SR – ruãnû ovládané, velikost G 3/8“
SR Series – Mechanically Controlled, G 3/8“ Size

PouÏití      slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ
Use Serve to control pneumatic cylinders or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ ploché rotaãní ‰oupátko
Construction of valves Flat rotation gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, ocel s povrchovou ochranou, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty
Construction material Al alloy, steel with surface protection, oil-resistant rubber, plastic substances

ZpÛsob pfiipevnûní 4 závitové otvory M5 nebo 2 závitové otvory M8
Fixation method 4 M5 thread openings, or 2 MB G3/8" openings

Pfiipojení média závitové otvory G 3/8“
Medium connection G 3/8" thread openings

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost 10 mm
Nominal clearance 10 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 2100 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +60°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)              

Medium temperature -10 ÷ +60°C 
(at temperatures below zero air moisture must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, pfiimazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání ruãní pákou
Control By manual lever

Ovládací síla 40 N pfii 0,6 MPa
Controlling power 40 N under 0,6 MPa

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

SR 4211A 23 301 837 G 3/8“ ruãnû, pákou 0,75
Manually, by lever

SR 4311A 23 301 811 G 3/8“ ruãnû, pákou s aretací, ve stfiední 0,75
poloze v˘vody odvûtrány
Manually, by lever with arrestment,
outputs vented in mid-position

SR 4311B 23 301 840 G 3/8“ ruãnû, pákou s aretací, ve stfiední 0,75
poloze v˘vody uzavfieny
Manually, by lever with arrestment,
outputs closed in mid-position

SR 4311C 23 410 097 G 3/8“ ruãnû, pákou s aretací, ve stfiední 0,75
poloze v˘vody pod tlakem
Manually, by lever with arrestment,
outputs closed in mid-position

A B

M P

A B

M P

A B

M P

A B

M P



27

Ve
nt

ily
 a

 ro
zv

ád
ěč

e 
/ V

al
ve

s a
nd

 sw
itc

hb
oa

rd
s

O
VL

Á
D

AC
Í V

EN
TI

LY
 4

/2
, 4

/3
 / 

CO
N

TR
O

L 
VA

LV
ES

 4
/2

, 4
/3

OVLÁDACÍ VENTILY 4/2, 4/3 / CONTROL VALVES 4/2, 4/3
ŘADA SR - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 3/8” 
SR SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 3/8” SIZE
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OVLÁDACÍ VENTILY 4/2, 4/3 / CONTROL VALVES 4/2, 4/3
ŘADA SR - NOŽNÍ PEDÁL, VELIKOST G 3/8” 
SR SERIES - FOOT-OPERATED (PEDAL CONTROLLED), G 3/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  4/2, 4/3
¤ada SR – noÏní pedál, velikost G 3/8“
SR Series – Foot-operated (Pedal Controlled), G 3/8“ Size

PouÏití      slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo jin˘ch
pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ ploché rotaãní ‰oupátko
Construction of valves Flat rotation gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, ocel s povrchovou ochranou, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty
Construction material Al alloy, steel with surface protection, oil-resistant rubber, plastic substances

ZpÛsob pfiipevnûní 2 závitové otvory M8 nebo 2 otvory ∅ 10,5 mm 
Fixation method 2 M8 thread openings, or 2 openings in ∅ 10,.5 mm

Pfiipojení média závitové otvory G 3/8“
Medium connection G 3/8" thread openings

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 10 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 2100 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +60°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)              

Medium temperature -10 ÷ +60°C 
(at temperatures below zero air moisture must be eliminated from the air)

Pracovní médium / Working medium filtrovan˘, pfiimazan˘ tlakov˘ vzduch / Filtered, lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání / Control ruãní pákou / By manual lever

Ovládací síla / Controlling power 40 N pfii 0,6 MPa / 40 N under 0,6 MPa

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

SR 4233A 23 301 838 G 3/8“ noÏním pedálem 1,4
Foot (pedal)-operated

SR 4333A 23 301 839 G 3/8“ noÏním pedálem s aretací, ve stfiední 1,4
poloze v˘vody odvûtrány
Foot (pedal)-operated with arrestment,
outputs vented in mid-position

SR 4333B 23 406 376 G 3/8“ noÏním pedálem s aretací, ve stfiední 1,4
poloze v˘vody uzavfieny
Foot (pedal)-operated with arrestment,
outputs closed in mid-position

SR 4333C 23 410 098 G 3/8“ noÏním pedálem s aretací, ve stfiední 1,4
poloze v˘vody pod tlakem
Foot (pedal)-operated with arrestment,
outputs pressure in mid-position

A B
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OVLÁDACÍ VENTILY 4/2, 4/3 / CONTROL VALVES 4/2, 4/3
ŘADA SR - NOŽNÍ PEDÁL, VELIKOST G 3/8” 
SR SERIES - FOOT-OPERATED (PEDAL CONTROLLED), G 3/8” SIZE
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POSITION 2

OUTLET "A" INTLET "P"

EXHAUST "M"OUTLET "B"

POSITION 2 POSITION 1

OUTLET "A"

POSITION 0

OUTLET "B"

INTLET "P"

EXHAUST "M"

SR 4233 A

SR 4333 A

Ovládací ventily / Control Valves  4/2, 4/3
¤ada SR – noÏní pedál, velikost G 3/8“
SR Series – Foot-operated (Pedal Controlled), G 3/8“ Size



30

Ve
nt

ily
 a

 ro
zv

ád
ěč

e 
/ V

al
ve

s a
nd

 sw
itc

hb
oa

rd
s

O
VL

Á
D

AC
Í V

EN
TI

LY
 4

/3
 / 

CO
N

TR
O

L 
VA

LV
ES

 4
/3

OVLÁDACÍ VENTILY 4/3 / CONTROL VALVES 4/3
ŘADA PR - RUČNĚ OVLÁDÁNÉ, VELIKOST G 1/2” 
PR SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/2” SIZE
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Ovládací ventily / Control valves 4/3
¤ada PR – ruãnû ovládané, velikost G 1/2“
PR Series – Manually Controlled, G 1/2“ Size

PouÏití             slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ
Use Serve to control pneumatic cylinders or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ ploché rotaãní ‰oupátko
Construction of valves Flat rotation gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, ocel s povrchovou ochranou, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, 
ocel u provedení - F

Construction material Al alloy, steel with surface protection, oil-resistant rubber, plastic substances, 
steel in F product

ZpÛsob pfiipevnûní 4 závitové otvory M6 nebo 2 závitové otvory M8
Fixation method 4 M6 thread openings, or 2 MB thread openings 

Pfiipojení média závitové otvory G 1/2"
Medium connection G 1/2" thread openings

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 1 MPa
PN nominal overpressure 1 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0,1 ÷ 1 MPa   
Working pressure range 0,1 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost 15 mm
Nominal clearance 15 mm

Jmenovit˘ prÛtok 3500 Ndm3 min-1

Nominal flow 3500 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C                      
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +60°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)              

Medium temperature -10 ÷ +60°C 
(at temperatures below zero air moisture must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, pfiimazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání             ruãnû, pákou     
Control Manually, by manual lever

Ovládací síla 60 N pfii 0,6 MPa
Controlling power 60 N under 0,6 MPa

Poznámka na pfiání zákazníka zpracujeme také provedení 4/2
Note Upon customer's request we process 4/2 product as well

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

PR 4311A 23 407 302 G 1/2“ ruãnû s aretací, ve stfiední 1,6
poloze v˘vody odvûtrány
Manually with arrestment,
outputs vented in mid-position

PR 4311A - F 23 303 633 G 1/2“ ruãnû s aretací, ve stfiední 1,6
poloze v˘vody odvûtrány (ocelové provedení)
Manually with arrestment,
outputs vented in mid-position (steel design)

PR 4311B 23 407 462 G 1/2“ ruãnû s aretací, ve stfiední
poloze v˘vody uzavfieny 1,6
Manually with arrestment,
outputs closed in mid-position

A B

M P

A B
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OVLÁDACÍ VENTILY 4/3 / CONTROL VALVES 4/3
ŘADA PR - RUČNĚ OVLÁDÁNÉ, VELIKOST G 1/2” 
PR SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/2” SIZE
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Ovládací ventily / Control valves 4/3
¤ada PR – ruãnû ovládané, velikost G 1/2“
PR Series – Manually Controlled, G 1/2“ Size
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OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA BP - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
BP SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada BP – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
BP Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ mal˘ch prÛmûrÛ, jako zdroj vzduchového 
fiídicího signálu, nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control small diameter pneumatic cylinders as a source of 
air-controlled signal, other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ pfiímo fiízen˘ sedlov˘ ventil
Construction of valves Directly controlled seat valve

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 4,3 mm / 2 passage openings ∅ 4,3 mm

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8" / G 1/8" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                     
Nominal overpressure PN 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 1,1 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 60 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero air moisture must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání elektricky, trval˘m signálem, nouzov˘m ruãním ovládáním, pruÏinou zpût do klidové polohy
Control Electrically, by permanent signal, emergency manual control, spring-reversed to idle position

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí / Control tension viz tabulka pfiíslu‰enství / Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu 3W/5VA
Electromagnet input 3W/5VA

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F - podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F - according to VDE 0580

ZatûÏovatel / Load factor 100% ED (trvalé el. zatíÏení / permanent electric load)

Poznámka ventily BP 381RF-1/8P se dodávají i namontované na pfiívodové desce 
ventil je dodáván bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat dle tabulky pfiíslu‰enství

Note BP 381RF-1/8P valves supplied also mounted on feeding plate
Valve supplied without coil and connector that are necessary to be additionally specified according to the Accessories Chart

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Zákl. poloha Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Starting position Control Weight in kg

BP 381RF – 1/8 P 23 409 445 G 1/8“ NG elektrick˘m signálem, 0,145
pruÏinou do základní polohy
By ellectric signal,
by spring to starting position

BP 381RF – 1/8 23 408 603 G 1/8“ NG elektrick˘m signálem, 0,136
pruÏinou do základní polohy
By ellectric signal,
by spring to starting position

P

A

R

P

A

R
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Ovládací ventily / Control valves 3/2
¤ada BV – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
BV Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Zákl. poloha Ovládání
Schematic symbol Type Order No. Connection size Starting position Control

BV 3/2 – 1/8 23 410 217 G 1/8 NG elektrick˘m signálem,
pruÏinou do základní polohy
By ellectric signal,
by spring to starting position

BV 3/2 – 1/8 NO 23 410 219 G 1/8 NO elektrick˘m signálem,
pruÏinou do základní polohy
By ellectric signal,
by spring to starting position

3

2
1012

1

3

2
1012

1

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ mal˘ch prÛmûrÛ, jako zdroj vzduchového 
fiídícího signálu, nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control small diameter pneumatic cylinders as a source
of air-controlled signal, other pneumatic machanisms

Konstrukce ventilÛ pfiímo fiízen˘ sedlov˘ ventil
Construction of valves Directly controlled seat valve

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory prÛm.5,5 mm / 2 passage 5,5 mm

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8“ / G 1/8“ internal thread 

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                     
Nominal overpressure PN 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 1,1 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 60 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10°C ÷ +70°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)

Medium temperature -10°C ÷ +70°C 
(at temperatures below zero air moisture must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání elektricky, trval˘m signálem
Control Electrically, by permanent signal

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí / Control tension viz tabulka pfiíslu‰enství / Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu 3W/5VA
Electromagnet input 3W/5VA

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F - podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F - according to VDE 0580

ZatûÏovatel / Load factor 100% ED (trvalé el. zatíÏení / permanent electric load)

Poznámka ventily se spojovací sadou pro montáÏ do blokÛ dvou, aÏ deseti ventililÛ
Ventil je dodáván bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat 
dle tabulky 

Note valve with connecting plate for assembling of 2–10 valves into blocks
Valve supplied without coil and connector that are necessary to be additionally
specified according to the Accessories Chart.

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA BV - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
BV SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE

22
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BV 3/2 – 1/8

BV 3/2 – 1/8

BV 3/2 – 1/8 NO

Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Poãet rozvádûãÛ L [mm]
Type Order No. Connection size Numbre of distributors
Spojovací sada SBV 1 / Connecting plate 1 23 410 594 G 1/8“ 1 50
Spojovací sada SBV 2 / Connecting plate 2 23 410 207 G 1/8“ 2 75
Spojovací sada SBV 3 / Connecting plate 3 23 410 208 G 1/8“ 3 100
Spojovací sada SBV 4 / Connecting plate 4 23 410 209 G 1/8“ 4 125
Spojovací sada SBV 5 / Connecting plate 5 23 410 210 G 1/8“ 5 150
Spojovací sada SBV 6 / Connecting plate 6 23 410 211 G 1/8“ 6 175
Spojovací sada SBV 7 / Connecting plate 7 23 410 212 G 1/8“ 7 200
Spojovací sada SBV 8 / Connecting plate 8 23 410 213 G 1/8“ 8 225
Spojovací sada SBV 9 / Connecting plate 9 23 410 214 G 1/8“ 9 250
Spojovací sada SBV 10 / Connecting plate 10 23 410 215 G 1/8“ 10 275

Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo
Spare parts and accessories Order No. Spare parts and accessories Order No.

cívka ventilu BP 220V, 50/60Hz (110V=) OZ KZ 3672 cívka ventilu B9 24V= provedení Ex KZ 3567
BP valve coil 220V, 50/60 Hz (110V=) B9 valve coil 24 V= Ex type
cívka ventilu BP 110V, 50/60Hz (48V=) OZ KZ 3669 cívka ventilu B9 220V, AC provedení Ex KZ 3553
BP valve coil 110V, 50/60 Hz (48V=) B9 valve coil 220V, AC Ex Type
cívka ventilu BP 24V, 50/60Hz OZ KZ 3675 konektor OZ KY 9393
BP valve coil 24V, 50/60 Hz Connector
cívka ventilu BP 24V=, (48V, 50/60Hz) OZ KZ 3673 konektor se signalizací LED 24V ACDC KONL 24
BP valve coil 24V=, (48V, 50/60Hz) Connector with LED 24V ACDC signalization
cívka ventilu BP 12V= OZ KZ 3674 konektor se signalizací LED 230V AC KONL 230
BP valve coil 12V= Connector with LED 230V AC signalization

konektor s ochranou diodou OZ KY 9395
Connector with protective diode

Ovládací ventily / Control valves 3/2
¤ada BV – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
BV Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size
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Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídicího signálu 
nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8"
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C  (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C  (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé - tlaãítkem
Control Direct, by push-button

Ovládací síla / Control power 15−30 N - B9 351, 50−70 N - B9 351RF

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 351-1/8 23 303 939 G 1/8“ jednostrannû, tlaãítkem, vracené tlaãítkem 0,15
Unilaterally, by push-button, push-button reversed

B9 351RF-1/8 23 303 933 G 1/8“ jednostrannû, tlaãítkem, vracené pruÏinou 0,15
Unilaterally, by push-button, push-button reversed

23 412 570 G 1/8“ jednostrannû, tlaãítkem, vrácené vzduchem 0,15
tlaãítko/push-button ∅16mm Unilaterally, by push-button, push-button air

B9 356-1/8
23 412 571 G 1/8“ jednostrannû, tlaãítkem, vrácené vzduchem 0,15
tlaãítko/push-button ∅30mm Unilaterally, by push-button, push-button air

1
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3
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OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control valves 3/2
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/8“ Size

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9371RF-1/8 23 304533 G 1/8 jednostrannû páãkou 0,170
Unilaterally, by lever

3

2

1
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m
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PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ
Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm nebo na panel / 2 ∅ 5,6 mm passage openings or panels

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8“ / G 1/8“  internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10°C ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti) 
Medium temperature -10°C ÷ + 70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air) 

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání / Control páãkou / lever

Ovládací síla / Control power 30–35 N

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 321-1/8 23 303 661 G 1/8“ oboustrannû, naráÏkami 0,140
Bilaterally, by buffers

B9 321RF-1/8 23 303 658 G 1/8“ jednostrannû, naráÏkou, 0,140
vrácené pruÏinou
Unilaterally, by buffer,
spring-reversed

B9 331-RF-1/8 23 303 659 G 1/8“ jednostrannû, kladkou 0,180
vrácené pruÏinou
Unilaterally, by roller
spring-reversed

B9 341-1/8 23 303 660 G 1/8“ jednostrannû, táhlem, 0,140
vrácené táhlem
Unilaterally, by draw bar,
draw bar-reversed

2

1 3

2

1 3

2

1 3

2

1 3

Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídicího 
signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8"
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 660 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)

Medium temperature -10 ÷ +70°C 
(at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé - naráÏkou, kladkou, táhlem
Control Direct by buffer, roller, draw bar

Ovládací síla / Control power 15–30 N - B9 321, B9 341,  
45–65 N - B9 321RF, B9 331RF

Poznámka / Note moÏnost zamûÀovat otvory 1, 3 / option to interchange 1, 3 openings

26
XII.2006

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 321-1/8 23 303 661 G 1/8“ oboustrannû, naráÏkami 0,140
Bilaterally, by buffers

B9 321RF-1/8 23 303 658 G 1/8“ jednostrannû, naráÏkou, 0,140
vrácené pruÏinou
Unilaterally, by buffer,
spring-reversed

B9 331-RF-1/8 23 303 659 G 1/8“ jednostrannû, kladkou 0,180
vrácené pruÏinou
Unilaterally, by roller
spring-reversed

B9 341-1/8 23 303 660 G 1/8“ jednostrannû, táhlem, 0,140
vrácené táhlem
Unilaterally, by draw bar,
draw bar-reversed

2

1 3

2

1 3

2

1 3

2

1 3

Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídicího 
signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8"
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 660 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C 
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)

Medium temperature -10 ÷ +70°C 
(at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé - naráÏkou, kladkou, táhlem
Control Direct by buffer, roller, draw bar

Ovládací síla / Control power 15–30 N - B9 321, B9 341,  
45–65 N - B9 321RF, B9 331RF

Poznámka / Note moÏnost zamûÀovat otvory 1, 3 / option to interchange 1, 3 openings

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - MECHANICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size
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Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - MECHANICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídicího
signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8"
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0.6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)

Medium temperature -10 ÷ +70°C 
(at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímo, pneumatick˘m signálem nebo impulsem, pruÏinou
Control Direct, by pneumatic signal or impulse, by spring

Rozsah ovládacích tlakÛ pmin = 0,2 MPa - trval˘ pneumatick˘ signál - B9 361RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatick˘ impuls - B9 361
pmax = 1 MPa

Control pressure range pmin = 0,2 MPa - permanent pneumatic signal - B9 361RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatic impulse - B9 361
pmax = 1 MPa

Pfiestavovací ãasy 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reverse)

Poznámka - moÏnost zamûÀovat otvory 1, 3
Note - option to interchange 1, 3 openings

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 361RF-1/8 NG 23 302 955 G 1/8“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,137
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, permanent pneumatic signal,
by spring into starting position

B9 361-1/8 23 302 956 G 1/8“ oboustrannû, pneumatick˘m impulsem 0,147
Bilaterally, by pneumatic impulse

B9 361-RF-1/8 NO 23 302 954 G 1/8“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m 0,137
signálem, pruÏinou do základní polohy

1
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OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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B9 361-RF 1/8     NO, NG B9 361 1/8

Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídícího
signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal, 
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko nepfiímo ovládané
Construction of valves Indirectly controlled cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, polyuretanová a olejivzdorná pryÏ, 
plastické hmoty, ocel, mazivo

Construction material Al alloy, brass, polyurethane and oil-resistant rubber, 
plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 passage ∅ 5,6 mm openings 

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8"
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0.6 MPa

Pracovní rozsah tlaku pmin = 0,22 MPa - pfii trvalém el. signálu - B9 381RF
pmin = 0,15 MPa - pfii el. impulsu - B9 381
pmax = 1MPa

Working pressure range pmin = 0,22 MPa - under permanent electric signal - B9 381RF
pmin = 0,15 MPa - under electric impulse - B9 381
pmax = 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 up to +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání elektromagnetick˘m servoventilem, nouzov˘m ruãním ovládáním, pruÏinou zpût do klidové polohy
Control By electromagnetic servo-valve, emergency manual control, spring-reversed to idle position

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût) 
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí viz tabulka pfiíslu‰enství
Control tension Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu, Electromagnet input 8,5 VA / 50 Hz; 6,95 VA / 60 Hz
4,8W (DC)

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B-shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F - podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F - according to VDE 0580

ZatûÏovatel 100% ED (trvalé el. zatíÏení)
Load factor 100% ED (permanent electric load)

Poznámka ventily jsou dodávány bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat dle tabulky pfiíslu‰enství 
Note Valves supplied without coil and connector that are necessary to be specified according to the Accessories Chart

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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B9 381-RF 1/8 NO, NG B9 381-1/8

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Vel. pfiipojení Zákl. poloha Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Starting position Control Weight in kg

B9 381RF-1/8NG 23 408 944 G 1/8“ NG jednostrannû, trval˘m 0,247
elektrick˘m signálem,
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by pernament
electric signal, to starting 
position by spring

B9 381RF-1/8NO 23 408 943 G 1/8“ NO jednostrannû, trval˘m 0,247
elektrick˘m signálem,
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by pernament
electric signal, to starting 
position by spring

B9 381-1/8 23 408 942 G 1/8“ oboustannû, elektrick˘m 0,382
signálem
Bilaterally, by electric signal

1

2
1012

3

1

2
1012

3

1

2
1012

3

Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo
Spare parts and accessories Order No. Spare parts and accessories Order No.
konektor OZ KY 9393 cívka ventilu B9 24V, 50/60Hz OZ KZ 3675
Connector B9 valve coil 24V, 50/60 Hz
konektor se signalizací LED 24V ACDC KONL 24 cívka ventilu B9 24V=, (48V, 50/60Hz) OZ KZ 3673
Connector with LED 24V ACDC signalization B9 valve coil 24V=, (48V, 50/60Hz)
konektor se signalizací LED 230V AC KONL 230 cívka ventilu B9 12V= OZ KZ 3674
Connector with LED 230V AC signalization B9 valve coil 12V=
konektor s ochrannou diodou OZ KY 9395 cívka ventilu B9 24V= provedení Ex KZ 3567
Connector with protective diode B9 valve coil 24V= Ex type
cívka ventilu B9 220V, 50/60Hz (110V=) OZ KZ 3672 cívka ventilu B9 220V, AC provedení Ex KZ 3553
Valve coil B9 220V, 50/60Hz (110V=) B9 valve coil 220V, AC  Ex type
cívka ventilu B9 110V, 50/60Hz (48V=) OZ KZ 3669
Valve coil B9 110V, 50/60Hz (48V=)

36
,5

18
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40
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Ovládací ventily / Control Valves  3/2
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control valves 5/2, 5/3
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/8“ Size

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9571RF-1/8 23 304 507 G 1/8 jednostrannû páãkou 0,190
Unilaterally, by lever

4 2

5 1 3

14

M22x1

∅ 5,6

40

22

32

11
7,

5

50
55

,5
15

25
18

18

10
G

 1
/8

"

85
,5

m
ax

.4

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ
Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm nebo na panel / 2 ∅ 5,6 mm passage openings or panels

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8“ / G 1/8“  internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10°C ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti) 
Medium temperature -10°C ÷ + 70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air) 

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání / Control páãkou / lever

Ovládací síla / Control power 30–35 N

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves 5/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch 
mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm
Fixation method 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/8“
Medium connection G 1/8" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé - naráÏkou, kladkou, táhlem
Control Direct - by buffer, roller, draw bar

Ovládací síla / Control power 15–35 N - B9 521, B9 541
50–70 N - B9 521-RF, B9 531-RF

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pripojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 521-1/8 23 303 649 G 1/8“ oboustrannû, naráÏkami 0,17
Bilaterally, by buffers

B9 521RF-1/8 23 303 646 G 1/8“ jednostrannû, naráÏkou, 0,17
vracené pruÏinou
Unilaterally, by buffers,
spring-reversed

B9 531RF-1/8 23 303 647 G 1/8“ jednostrannû, kladkou 0,21
vracené pruÏinou
Unilaterally, by roller,
spring-reversed

B9 541-1/8 23 303 648 G 1/8“ jednostrannû, táhlem, 0,17
vracené táhlem 
Unilaterally, by draw bar,
draw bar-reversed

B9 531-1/8 23 300 363 G 1/8“ oboustrannû, kladkou, 0,21
Bilaterally, by roller 

4 2

5 1 3

4 2

5 1 3

4 2

5 1 3

4 2

5 1 3

4 2

5 1 3

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2 / CONTROL VALVES 5/2
ŘADA B9 - MECHANICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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B9 521-1/8

B9 541-1/8

5,6

40
22
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3
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B9 531RF-1/8
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Ovládací ventily / Control Valves 5/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2 / CONTROL VALVES 5/2
ŘADA B9 - MECHANICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch
pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm / 2 ∅ 5,6 mm passage openings

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8“ / G 1/8" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímo, pneumatick˘m signálem nebo impulsem, pruÏinou
Control Direct, by pneumatic signal or impulse, spring

Rozsah ovládacích tlakÛ pmin = 0,2 MPa - trval˘ pneumatick˘ signál - B9 561RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatick˘ impuls - B9 561
pmax = 1 MPa

Working pressure range pmin = 0,2 MPa - permanent pneumatic signal - B9 561RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatic impulse - B9 561
pmax = 1 MPa

Pfiestavovací ãasy 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 561RF-1/8 23 302 621 G 1/8“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,16
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent pneumatic signal,
to starting position by spring

B9 561-1/8 23 302 449 G 1/8“ oboustrannû, pneumatick˘m impulsem 0,17
Bilaterally, by permanent pneumatic signal

B9 561RFG-1/8 23 302 895 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,16
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha uzavfiena
Bilaterally, by permanent pneumatic signal,
to starting position by spring, central position closed

B9 561RFE-1/8 23 302 896 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,16
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha odvûtrána 
Bilaterally, by permanent pneumatic signal,
to starting position by spring, central position ventilated

B9 561RFB-1/8 23 302 894 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,16
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha pod tlakem
Bilaterally, by permanent pneumatic signal, to starting
position by spring, central position under pressure

4
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5 1 3

12
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OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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B9 561 RF - 1/8 B9 561-1/8, B9 561 RFB-1/8, RFG-1/8, RFE-1/8

Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch
mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders or control of other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko nepfiímo ovládané
Construction of valves Indirectly controlled cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, polyuretanová a olejivzdorná pryÏ, 
plastické hmoty, ocel, mazivo

Construction material Al alloy, brass, polyurethane and oil resistant rubber,
plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 5,6 mm / 2 passage ∅ 5,6 mm openings

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/8“ / G 1/8" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku pmin = 0,2 MPa- pfii trvalém el. signálu - B9 581RF
pmin = 0,15 MPa - pfii el. impulsu - B9 581
pmin = 0 MPa - provedení "S" s ext. vzduchov˘m fiídicím signálem
pmax = 1MPa

Working pressure range pmin = 0,2 MPa - under permanent electric signal - B9 581RF
pmin = 0,15 MPa - under electric impulse - B9 581
pmin = 0 MPa - "S" type with external air-controlled signal
pmax = 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 6 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 600 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo Náhradní díly a pfiíslu‰enství Obj. ãíslo
Spare parts and accessories Order No. Spare parts and accessories Order No.
konektor OZ KY 9393 cívka ventilu B9 24V, 50/60Hz OZ KZ 3675
Connector B9 valve coil 24V, 50/60Hz
konektor se signalizací LED 24V ACDC KONL 24 cívka ventilu B9 24V=, (48V, 50/60Hz) OZ KZ 3673
Connector with LED 24V ACDC signalization B9 valve coil 24V=, (48V, 50/60Hz)
konektor se signalizací LED 230V AC KONL 230 cívka ventilu B9 12V= OZ KZ 3674
Connector with LED 230V AC signalization B9 valve coil 12V=
konektor s ochrannou diodou OZ KY 9395 cívka ventilu B9 24V= provedení Ex KZ 3567
Connector with protective diode B9 valve coil 24V= Ex type
cívka ventilu B9 220V, 50/60Hz (110V=) OZ KZ 3672 cívka ventilu B9 220V, AC provedení Ex KZ 3553
B9 valve coil 220V, 50/60Hz (110V=) B9 valve coil 220V=, AC Ex type
cívka ventilu B9 110V, 50/60Hz (48V=) OZ KZ 3669
B9 valve coil 110V, 50/60Hz (48V=)

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání elektromagnetick˘m servoventilem, nouzov˘m ruãním ovládáním, pruÏinou zpût do klidové polohy
Control By electromagnetic servo-valve, emergency manual control, spring-reversed to idle position

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût) 
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí / Control tension viz tabulka pfiíslu‰enství / Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu / Electromagnet input 8,5 VA / 50 Hz; 6,95 VA / 60 Hz

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B-shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F - podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F - according to VDE 0580

ZatûÏovatel / Load factor 100% ED (trvalé el. zatíÏení / permanent electric load)

Poznámka ventil je dodáván bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat dle tabulky pfiíslu‰enství
Note Valves supplied without coil and connector that are necessary to be additionally specified according to the Accessories Chart

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

4,5

D

E

F
F

A B C

MANUAL
CONTROL

RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

MANUAL
CONTROL

RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

MANUAL
CONTROL

NAMUR PROVEDENÍ

NAMUR TYPE

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 581RF-1/8 23 408 429 G 1/8“ jednostrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,29
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal,
spring-reversed to starting position,

B9 581RF-SO-1/8 23 409 079 G 1/8“ NAMUR provedení
NAMUR type

B9 581SRF-1/8 23 408 434 G 1/8“ jednostrannû, trval˘m elektrick˘m signálem s externím 0,29
pfiívodem vzduchu, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal with external
air supply, spring-reversed to starting position

B9 581-1/8 23 408 430 G 1/8“ 0,42oboustrannû, elektrick˘m impulsem, 
Bilaterally, by electric signal

B9 581S-1/8 23 408 435 G 1/8“ oboustrannû, elektrick˘m impulsem 0,42
s externím pfiívodem vzduchu
Bilaterally, by electric signal
with external air supply

B9 581RFG-1/8 23 408 433 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,42
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha uzavfiena
Bilaterally, by permanent electric signal,
spring-reversed to starting position, central position closed

B9 581RFE-1/8 23 408 432 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,42
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha odvûtraná
Bilaterally, by permanent electric signal,
spring-reversed to starting position, central position ventilated

B9 581RFB-1/8 23 408 431 G 1/8“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,42
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha pod tlakem
Bilaterally, by permanent electric signal, spring-reversed
to starting position, central position under pressure
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B9 581 RF - 1/8 B9 581-1/8, B9 581 RFB-1/8, RFG-1/8, RFE1/8

Typ A B C D E F Obj. ãíslo
Type mm mm mm mm mm mm Order No.
B9 581-1/8 73 112 204 226 28 18 23 408 430
B9 581 RFB-1/8 80 119 211 232,7 31,5 18 23 408 431
B9 581 RFG-1/8 80 119 211 232,7 31,5 18 23 408 433
B9 581 RFE1/8 80 119 211 232,7 31,5 20 23 408 432

Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/8“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/8“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/8” 
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/8” SIZE
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Náhradní díly a pfiíslu‰enství / Spare parts and accesories
·roub / Screw  G 1/8“ 23 400 475 KrouÏek / Ring  14 x 10 138-317-1410
KrouÏek / Ring  10 x 2 138-281-0102

Typ Obj. ãíslo Poãet Rozmûr A Rozmûr B ·roub G 1/8“ KrouÏek 10 x 2 KrouÏek 14 x 10 Hmotnost kg
rozvádûãÛ poãet ks poãet ks poãet ks

Type Order No. Number of Dimension A Dimension B G 1/8“ screw 10 x 2 ring 14 x 10 ring Weight in kg
distributors Number of units Number of units Number of units

PB B9-182 23 405 932 2 83 63 2 6 2 0,20
PB B9-183 23 405 933 3 106 86 3 9 3 0,23
PB B9-184 23 405 934 4 129 109 4 12 4 0,25
PB B9-185 23 405 935 5 152 132 5 15 5 0,29
PB B9-186 23 405 936 6 175 155 6 18 6 0,32
PB B9-187 23 405 937 7 198 178 7 21 7 0,35
PB B9-188 23 405 938 8 221 201 8 24 8 0,38
PB B9-189 23 405 939 9 344 224 9 27 9 0,41
PB B9-1810 23 405 940 10 267 247 10 30 10 0,44

Pfiipojovací deska / Connecting Plate
¤ada PB – 1/8“ / PB Series – 1/8“ Size

PouÏití je urãena pro sestavení ventilÛ B9 1/8, 5/2 a 5/3 do kompaktního bloku
Use is designated for assembly of B9 1/8, 5/2 and 5/3 valves into a compact unit

Konstrukce desek deska s otvory pro pfiipojení ventilÛ, pfiívod vzduchu a v˘fuk vzduchu
Construction of plates Plate with openings for connection of valves, air-inlet and air-outlet

Konstrukãní materiály Al slitiny, olejivzdorná pryÏ
Construction material Al alloy, oil-resistant rubber

ZpÛsob pfiipevnûní 4 otvory ∅ 5,5 mm
Fixation method 4 openings of ∅ 5,5 mm 

Pfiipojení média za pfiívodní otvory G 1/4“
za v˘fukové otvory G 1/8“

Medium connection Behind inlet G 1/4" openings
Behind outlet G 1/8" openings

Pracovní pfietlak PN 1,6 MPa                        
PN working pressure 1,6 MPa

Pracovní médium vzduch
Working medium Air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Popis pfiipevnûní ventily se k bloku pfiipevní pomocí pfiipojovacího ‰roubu k uchycení bloku slouÏí otvory ∅ 5,5 mm
Fixation description Valves to be fixed to the block by connection screw, ∅ 5,5 mm openings serve for the block fixation

∅ 5,5
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PŘIPOJOVACÍ DESKA / CONNECTING PLATE
ŘADA PB - 1/8” / PB SERIES - 1/8” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového
fiídicího signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 prÛchozí otvory ∅ 7 mm / 2 ∅ 7 mm passage openings

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/4“ / G 1/4" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated

from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805              
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé, ruãní - pákou
Control Direct, manual - by lever

Ovládací síla / Control power 10 N - B9 311; 15 N - B9 311RF

Poznámka / Note moÏnost zamûÀovat otvory 1, 3 / Option to interchange 1, 3 openings

Poloha 2
Position 2

Poloha 1Position 1

B 9311 - 1/4, B 9311 RF 1/4

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 311-1/4 23 302 601 G 1/4“ oboustrannû, ruãní pákou s aretací poloh 0,37
Bilaterally, by manual lever with position arrestment

B9 311RF-1/4 23 302 608 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou, vrácené pruÏinou 0,37
Unilaterally, by manually lever, to starting position by spring

1

2
12

3

1

2
1012

3

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového
fiídícího signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal, 
or to control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 ‰rouby M6              
Fixation method 2 M6 screws

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/4“
Medium connection G 1/4" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímo, pneumatick˘m signálem nebo impulsem, pruÏinou
Control Directly, by pneumatic signal or impulse, by spring

Rozsah ovládacích tlakÛ pmin = 0,22 MPa - trval˘ pneumatick˘ signál - B9 361RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatick˘ impuls - B9 361
pmax = 1 MPa

Working pressure range pmin = 0,22 MPa - permanent pneumatic signal - B9 361RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatic impulse - B9 361
pmax = 1 MPa

Pfiestavovací ãasy 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Poznámka - moÏno zamûÀovat otvory 1, 3
Note - 1, 3 openings may be interchanged

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg 
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 361RF-1/4 NG 23 302 623 G 1/4“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m 0,37
signálem, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent pneumatic
signal, to starting position by spring

B9 361-1/4 23 302 628 G 1/4“ oboustrannû, pneumatick˘m impulsem 0,43
Bilaterally, by pneumatic impulse

B9 361RF-1/4 NO 23 302 719 G 1/4“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m 0,37
signálem, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent pneumatic
signal, to starting position by spring
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OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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B9 361 RF - 1/4 B9 361 - 1/4

Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/4“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ, jako zdroj vzduchového fiídicího
signálu nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, as a source of air-controlled signal,
or control other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko nepfiímo ovládané
Construction of valves Indirectly controlled cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, polyuretanová a olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, polyurethane and oil-resistant rubber, plastic substances, steel, 

lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2 ‰rouby M6 nebo 2 ‰rouby M3 / 2 M6 screws or 2 M3 screws

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/4“ / G 1/4" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku pmin = 0,22 MPa - pfii trvalém el. signálu - B9 381RF
pmin = 0,15 MPa - pfii el. impulsu - B9 381
pmax = 1MPa

Working pressure range pmin = 0,22 MPa - under permanent electric signal - B9 381RF
pmin = 0,15 MPa - under electric impulse - B9 381
pmax = 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání elektromagnetick˘m servoventilem, nouzov˘m ruãním ovládáním, pruÏinou zpût do klidové polohy
Control By electromagnetic servo-valve, emergency manual control, spring-reversed to idle position

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût) 
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí / Control tension viz tabulka pfiíslu‰enství / Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu 8,5 VA / 50 Hz; 6,95 VA / 60 Hz
Electromagnet input 8,5 VA / 50 Hz; 6,95 VA / 60 Hz

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B-shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F - podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F - according to VDE 0580

ZatûÏovatel / Load factor 100% ED (trvalé el. zatíÏení / permanent electric load)

Poznámka ventily jsou dodávány bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat dle tabulky pfiíslu‰enství
Note Valves supplied without coil and connector that are necessary to be additionally specified according to the Accessories Chart

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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B9 381 RF - 1/4, NG, NO B9 381 - 1/4

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Velikost pfiipojení Zákl. poloha Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Starting position Control Weight in kg

B9 381RF-1/4 NG 23 408 566 G 1/4“ NG jednostrannû, trval˘m elektrick˘m 0,5
signálem, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal,
to starting position by spring

B9 381RF-1/4 NO 23 408 565 G 1/4“ NO jednostrannû, trval˘m elektrick˘m 0,5
signálem, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal,
to starting position by spring

B9 381-1/4 23 408 567 G 1/4“ oboustannû, elektrick˘m impulsem 0,6
Bilaterally, by electric impulse

1

2
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1
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1
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Náhradní díly a pfiíslu‰enství / Spare parts and accessories Obj. ãíslo / Order No. Obj. ã. / Order No.
konektor OZ KY 9393 cívka ventilu B9 24V, 50/60Hz OZ KZ 3675
Connector B9 valve coil 24V, 50/60Hz
konektor se signalizací LED 24V ACDC KONL 24 cívka ventilu B9 24V=, (48V, 50/60Hz) OZ KZ 3673
Connector with LED 24V ACDC signalization B9 valve coil 24V=, (48V, 50/60Hz)
konektor se signalizací LED 230V AC KONL 230 cívka ventilu B9 12V= OZ KZ 3674
Connector with LED 230V AC signalization B9 valve coil 12V=
cívka ventilu B9 220V, 50/60Hz (110V=) OZ KZ 3672 cívka ventilu B9 24V= provedení Ex KZ 3567
B9 valve coil 220V, 50/60Hz (110V=) B9 valve coil 24V= Ex type
cívka ventilu B9 110V, 50/60Hz (48V=) OZ KZ 3669 cívka ventilu B9 220V, AC provedení Ex KZ 3553
B9 valve coil 110V, 50/60Hz (48V=) B9 valve coil 220V, AC Ex type
konektor s ochrannou diodou OZ KY 9395
Connector with protective diode

Ovládací ventily / Control Valves 3/2
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/4“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 3/2 / CONTROL VALVES 3/2
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání
jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 4 ‰rouby M6 nebo 2 ‰rouby M3
Fixation method 4 M6 screws or 2 M3 screws

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/4“
Medium connection G 1/4" internal thread

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C
(pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)

Medium temperature -10 ÷ +70°C
(at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení N2 dle âSN 038805
Climatic type N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímé, ruãní - pákou
Control Direct, manual - by lever

Ovládací  síla / Control power 30–35 N - B9 511  
35–45 N - B9 511RF, B9 511G, E, B

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 511-1/4 23 302460 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou 0,52
s aretací poloh
Unilaterally, by manual lever
with position arrestment

B9 511RF-1/4 23 302 456 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou 0,52
vrácené pruÏinou
Unilaterally, by manual lever
spring-reversed

B9 511G-1/4 23 303 717 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou s aretací 0,6
poloh stfiední poloha uzavfiena
Unilaterally, by manual lever with position
arrestment, central position closed

B9 511E-1/4 23 303 716 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou s aretací 0,6
poloh stfiední poloha odvûtrána
Unilaterally, by manual lever with position
arrestment, central position ventialated

B9 511B-1/4 23 303 715 G 1/4“ jednostrannû ruãní pákou s aretací 0,6
poloh stfiední poloha pod tlakem
Unilaterally, by manual lever with position
arrestment, central position under pressure

4 2
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OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Poloha 2

Position 2

Poloha 1Position 1

Poloha 2
Position 2

Poloha 1Position 1

Poloha stfi.
Centre Position

B9 511 - 1/4, B9 511 RF - 1/4B9 511 B-1/4, G-1/4, E-1/4

Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – ruãnû ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Manually Controlled, G 1/4“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - RUČNĚ OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - MANUALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control valves  5/2, 3/2
¤ada B9 – mechanicky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Mechanically Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání
jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 2 prÛchozí otory ∅ 7 mm nebo 2 ‰rouby M3 
Fixation method 2 x ∅ 7 mm passage openings or 2 x M3 screws

Pfiipojení média vnitfiní závit G 1/4“
Medium connection G 1/4" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání / Control pfiímé - naráÏkou / Directly - by buffer

Ovládací síla / Control power 30–45 N - B9 511, 65–85 N - B9 511RF 

Pfiestavovací ãasy 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pripojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 521-1/4 23 304 101 G 1/4“ oboustrannû, naráÏkami 0,48
Bilaterally, by buffers

B9 521RF-1/4 23 303 969 G 1/4“ jednostrannû, naráÏkou, 0,48
vracené pruÏinou
Unilaterally, by buffer,
spring-reversed

4 2

5 1 3

4 2

5 1 3

B9 521-1/4

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 3/2 / CONTROL VALVES 5/2, 3/2
ŘADA B9 - MECHANICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - MECHANICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání
jin˘ch pneumatick˘ch mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko
Construction of valves Cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty, ocel, mazivo
Construction material Al alloy, brass, oil-resistant rubber, plastic substances, steel, lubricant

ZpÛsob pfiipevnûní 4 prÛchozí otory ∅ 7 mm nebo 2 ‰rouby M3 
Fixation method 4 x ∅ 7 mm passage openings or 2 x M3 screws

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/4“ / G 1/4" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání pfiímo, pneumatick˘m signálem nebo impulsem, pruÏinou
Control Directly, by pneumatic signal or impulse, by spring

Rozsah ovládacích tlakÛ pmin = 0,22 MPa - trval˘ pneumatick˘ signál - B9 561RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatick˘ impuls - B9 561
pmax = 1 MPa

Working pressure range pmin = 0,22 MPa - permanent pneumatic signal - B9 561RF
pmin = 0,15 MPa - pneumatic impulse - B9 561
pmax = 1 MPa

Pfiestavovací ãasy 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 561RF-1/4 23 302 446 G 1/4“ jednostrannû, trval˘m pneumatick˘m signálem, 0,35
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent pneumatic signal,
spring-reversed to starting position,

B9 561-1/4 23 302 447 G 1/4“ oboustrannû, pneumatick˘m impulsem 0,37
Bilaterally, by pneumatic impulse

B9 561RFG-1/4 23 302 756 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m pneumatick˘m impulsem, 0,38
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha uzavfiena 
Bilaterally, by permanent pneumatic signal,
spring-reversed to starting position,
central position closed

B9 561RFE-1/4 23 302 757 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m pruÏinou do základní polohy, 0,38
pneumatick˘m impulsem, stfiední poloha odvûtrána
Bilaterally, by permanent pneumatic signal,
spring-reversed to starting position,
central position ventilated

B9 561RFB-1/4 23 302 758 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m pneumatick˘m impulsem, 0,38
pruÏinou do základní polohy stfiední poloha pod tlakem
Bilaterally, by permanent pneumatic signal,
spring-reversed to starting position,
central position under pressure
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OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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B9 561 RF - 1/4 B9 561-1/4, B9 561 RFB-1/4, RFG-1/4, RFE-1/4

Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – pneumaticky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Pneumatically Controlled, G 1/4“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - PNEUMATICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - PNEUMATICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/4“ Size

PouÏití slouÏí k ovládání pneumatick˘ch válcÛ nebo k ovládání jin˘ch pneumatick˘ch 
mechanismÛ

Use Serve to control pneumatic cylinders, or other pneumatic mechanisms

Konstrukce ventilÛ válcové ‰oupátko nepfiímo ovládané
Construction of valves Indirectly controlled cylindrical gate

Konstrukãní materiály Al slitiny, mosaz, polyuretanová a olejivzdorná pryÏ, plastické hmoty 
Construction material Al alloy, brass, polyurethane and oil-resistant rubber, plastic substances

ZpÛsob pfiipevnûní / Fixation method 2–4 ‰rouby M6 nebo 2 ‰rouby M3 / 2–4 M6 screws or 2 M3 screws

Pfiipojení média / Medium connection vnitfiní závit G 1/4“ / G 1/4" internal thread

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa                        
PN nominal overpressure 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku pmin = 0,22 MPa- pfii trvalém el. signálu - B9 581RF
pmin = 0,15 MPa - pfii el. impulsu - B9 581
pmin = 0 MPa - provedení "S" s ext. vzduchov˘m fiídicím signálem
pmax = 1 MPa

Working pressure range pmin = 0,22 MPa - under permanent electric signal - B9 581RF
pmin = 0,15 MPa - under electric impulse - B9 581
pmin = 0 MPa - "S" type with external air-controlled signal
pmax = 1 MPa

Jmenovitá svûtlost / Nominal clearance 8 mm

Jmenovit˘ prÛtok / Nominal flow 1300 Ndm3 min-1

Teplota okolí -10 ÷ +60°C
Surrounding environment temperature -10 ÷ +60°C

Teplota média -10 ÷ +70°C (pfii teplotách pod bodem mrazu nutno zbavit vzduch vzdu‰né vlhkosti)
Medium temperature -10 ÷ +70°C (at temperatures below zero any air humidity must be eliminated from the air)

Pracovní médium filtrovan˘, mazan˘ nebo nemazan˘ tlakov˘ vzduch
Working medium Filtered, lubricated or non-lubricated compressed air

Klimatické provedení / Climatic type N2 dle âSN 038805 / N2 according to âSN 038805

Ovládání elektromagnetick˘m servoventilem, nouzov˘m ruãním ovládáním, pruÏinou zpût do klidové polohy
Control By electromagnetic servo-valve, emergency manual control, spring-reversed to idle position

Pfiestavovací ãas 25 ms (pneumatick˘ impuls), 50 ms (pruÏinou zpût)  
Reset time 25 ms (pneumatic impulse), 50 ms (spring-reversed)

Ovládací napûtí / Control tension viz tabulka pfiíslu‰enství / Refer to Accessories Chart

Tolerance ovládacího napûtí ± 10%
Control tension tolerance ± 10%

Pfiíkon elektromagnetu / Electromagnet input 8,5 VA / 50 Hz; 6,95 VA / 60 Hz

StupeÀ krytí / Coverage level IP65

El. pfiipojení konektorová zásuvka (dle DIN 43650, tvar B)
Electric connection Connector socket (according to DIN 43650, B-shape)

Izolaãní tfiída elektromagnetu F – podle VDE 0580
Electromagnet insulation class F – according to VDE 0580

ZatûÏovatel / Load factor 100% ED (trvalé el. zatíÏení / permanent electric load)

Poznámka ventil je dodáván bez cívky a konektoru, které je tfieba dospecifikovat dle tabulky pfiíslu‰enství
Note Valves supplied without coil and connector that are necessary to be additionally specified according to the Accessories Chart

Náhradní díly a pfiíslu‰enství / Spare parts and accessories Obj. ã. / Order No. Obj. ã. / Order No.
konektor OZ KY 9393 cívka ventilu B9 24V, 50/60Hz OZ KZ 3675
Connector B9 valve coil 24V, 50/60Hz
konektor se signalizací LED 24V ACDC KONL 24 cívka ventilu B9 24V=, (48V, 50/60Hz) OZ KZ 3673
Connector with LED 24V ACDC signalization B9 valve coil 24V=, (48V, 50/60Hz)
konektor se signalizací LED 230V AC KONL 230 cívka ventilu B9 12V= OZ KZ 3674
Connector with LED 230V AC signalization B9 valve coil B9 12V=
konektor s ochrannou diodou OZ KY 9395 cívka ventilu B9 24V= provedení Ex KZ 3567
Connector with protective diode B9 valve coil 24V= Ex type
cívka ventilu B9 220V, 50/60Hz (110V=) OZ KZ 3672 cívka ventilu B9 220V, AC provedení Ex KZ 3553
B9 valve coil 220V, 50/60Hz (110V=) B9 valve coil 220V, AC Ex type
cívka ventilu B9 110V, 50/60Hz (48V=) OZ KZ 3669
B9 valve coil 

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE
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RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

NAMUR 
PROVEDENÍ
NAMUR 
TYPE

MANUAL
CONTROL

NAMUR 
PROVEDENÍ
NAMUR 
TYPE

RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

MANUAL
CONTROL

RUâNÍ
OVLÁDÁNÍ

MANUAL
CONTROL

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Velikost pfiipojení Ovládání Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Connection size Control Weight in kg

B9 581RF-1/4 23 408 563 G 1/4“ jednostrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,6
pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal,
by apring-reversed to starting position

B9 581RF-SO-1/4 23 409 081 G 1/4“ NAMUR provedení 0,6
NAMUR Type

B9 581SRF-1/4 23 409 557 G 1/4“ jednostrannû, trval˘m elektrick˘m fiídicím signálem s externím 0,6
pfiívodem vzduchu, pruÏinou do základní polohy
Unilaterally, by permanent electric signal with external
air supply spring-reversed to starting position

B9 581-1/4 23 408 564 G 1/4“ oboustrannû, elektrick˘m impulsem, 0,7
Bilaterally, by electric impulse

B9 581S-1/4 23 409 558 G 1/4“ oboustrannû, elektrick˘m impulsem s externím 0,7
pfiívodem vzduchu
Bilaterally, by electric impulse with 
external air supply

B9 581RFG-1/4 23 408 570 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,7
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha uzavfiena
Bilaterally, by permanent electric signal, spring-reversed
to starting position, central position closed

B9 581RFE-1/4 23 408 569 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,7
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha odvûtrána
Bilaterally, by permanent electric signal, spring-reversed
to starting position, central position ventilated

B9 581RFB-1/4 23 408 568 G 1/4“ oboustrannû, trval˘m elektrick˘m signálem, 0,7
pruÏinou do základní polohy, stfiední poloha pod tlakem
Bilaterally, by permanent electric signal, spring-reversed
to starting position, central position under pressure

4
14

2

5 1 3

12

4
14

2

5 1 3

12

pst

4
14

2

5 1 3

12

4
14

2

5 1 3

12

pst pst

4
14

2

5 1 3

12

4
14

2

5 1 3

12

4
14

2

5 1 3

12

B9 581 RF - 1/4 B9 581-1/4,  B9 581 RFB-1/4, RFG-1/4, RFE-1/4

Ovládací ventily / Control Valves  5/2, 5/3
¤ada B9 – elektricky ovládané, velikost G 1/4“
B9 Series – Electrically Controlled, G 1/4“ Size

OVLÁDACÍ VENTILY 5/2, 5/3 / CONTROL VALVES 5/2, 5/3
ŘADA B9 - ELEKTRICKY OVLÁDANÉ, VELIKOST G 1/4”
B9 SERIES - ELECTRICALLY CONTROLLED, G 1/4” SIZE



62

Ve
nt

ily
 a

 ro
zv

ád
ěč

e 
/ V

al
ve

s a
nd

 sw
itc

hb
oa

rd
s

Ú
H

LO
VÉ

 Š
RT

IC
Í V

EN
TI

LY
 –

 N
A

ST
RČ

N
É 

PR
O

VE
D

EN
Í /

 A
N

G
LE

 C
H

O
KI

N
G

 V
AL

VE
S 

– 
SO

CK
ET

 T
YP

E

62
XII.2006

Úhlové ‰krticí ventily – nástrãné provedení
Angle Choking Valves – Socket Type
Typ SZUVS / Type SZUVS

PouÏití slouÏí pro fiízení rychlosti pohybu pneumatick˘ch válcÛ ‰krcením prÛtoku vzduchu
Use Serve to control speed of motion of pneumatic cylinders by choking the air flow

Konstrukce ventilÛ úhlov˘ ‰krticí ventil v nástrãném provedení se ‰krcením pfii odvzdu‰Àování
Construction of valves Angle choking valve as a cap nut type with choking during aeration,

venting, or in both directions

Konstrukãní materiály mosaz OT 58 UNI 5705 (CuZN40Pb2) galvanicky
poniklována, polyacetalová pryskyfiice, nerez ocel, NBR 70

Construction material OT 58 UNI 5705 brass (CuZN40Pb2), nickel plated, polyacetal resin,
stainless steel, NBR 70

Pracovní poloha libovolná, s moÏností montáÏe pfiímo na pneuválec
Working position Any, with option of mounting directly on a pneumatic cylinder

Pracovní rozsah tlaku 0,1 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0,1 ÷ 1 MPa

Rozsah teplot 0°C ÷ +80°C
Temperature range 0°C ÷ +80°C

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1      
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

Doporuãené hadice plastové hadiãky PE, PA, PTFE s vnûj‰ími rozmûry 4, 6, 8 mm (i nekalibrované)
Recommended hoses PE, PA, PTFE plastic hoses with external dimensions of 

4, 6, 8 mm (also non-calibrated)

SZS ... C

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C L CH
Schematic symbol Type Order No.

SZS M5C BU 8900 M5 M5 4 12,5 24 8
SZS 18C BU 8900 G18 1/8 5,5 15 30,5 4
SZS 14C BU 8900 G14 1/4 8,5 17 35,5 7
SZS 38C BU 8900 G38 3/8 9 20 41 20
SZS 12C BU 8900 G12 1/2 10 24 47 24

SZR ... C

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C Lmin Lmax CH
Schematic symbol Type Order No.

SZR M5C BU 8905 M5 M5 4 12,5 33 37,5 8
SZR 18C BU 8905 G18 1/8 5,5 15 41 46,5 14
SZR 14C BU 8905 G14 1/4 8,5 17 46,5 52,5 17
SZR 38C BU 8905 G38 3/8 9 20 56,5 63,5 20
SZR 12C BU 8905 G12 1/2 10 24 62 69,5 24

ÚHLOVÉ ŠKRTICÍ VENTILY – NÁSTRČNÉ PROVEDENÍ
ANGLE CHOKING VALVES – SOCKET TYPE
TYP SZUVS / TYPE SZUVS
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Úhlové ‰krticí ventily / Angle Choking Valves
Typ SZS, SZR / Type SZS, SZR

SZS ... V

SZR ... V

SZS ... B

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C Lmin Lmax CH
Schematic symbol Type Order No.

SZR M5V BU 8915 M5 M5 4 12,5 33 37,5 8
SZR 18V BU 8915 G18 1/8 5,5 15 41 46,5 14
SZR 14V BU 8915 G14 1/4 8,5 17 46,5 52,5 17
SZR 38V BU 8915 G38 3/8 9 20 56,5 63,5 20
SZR 12V BU 8915 G12 1/2 10 24 62 69,5 24

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C L CH
Schematic symbol Type Order No.

SZS M5V BU 8910 M5 M5 4 12,5 24 8
SZS 18V BU 8910 G18 1/8 5,5 15 30,5 4
SZS 14V BU 8910 G14 1/4 8,5 17 35,5 7
SZS 38V BU 8910 G38 3/8 9 20 41 20
SZS 12V BU 8910 G12 1/2 10 24 47 24

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C L CH
Schematic symbol Type Order No.

SZS M5B BU 8920 M5 M5 4 12,5 24 8
SZS 18B BU 8920 G18 1/8 5,5 15 30,5 4
SZS 14B BU 8920 G14 1/4 8,5 17 35,5 7
SZS 38B BU 8920 G38 3/8 9 20 41 20
SZS 12B BU 8920 G12 1/2 10 24 47 24

ÚHLOVÉ ŠKRTICÍ VENTILY 
ANGLE CHOKING VALVES
TYP SZS, SZR / TYPE SZS, SZR
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Úhlové ‰krticí ventily / Angle Choking Valves
Typ SZS, SZR / Type SZS, SZR

SZR ... B

Jednoduchá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Single banjo body

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C Lmin Lmax CH
Schematic symbol Type Order No.

SZR M5B BU 8925 M5 M5 4 12,5 33 37,5 8
SZR 18B BU 8925 G18 1/8 5,5 15 41 46,5 14
SZR 14B BU 8925 G14 1/4 8,5 17 46,5 52,5 17
SZR 38B BU 8925 G38 3/8 9 20 56,5 63,5 20
SZR 12B BU 8925 G12 1/2 10 24 62 69,5 24

Typ Objednací ã. Hadiãka A D S L
Typ Order No. Hose

RE-54B BU 1500 M54 4/2,7 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-184B BU 1500 G184 4/2,7 1/8 10 14 15 23,3
RE-55B BU 1500 M55 5/3 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-185B BU 1500 G185 5/3 1/8 10 14 15 23,3
RE-56B BU 1500 M56 6/4 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-186B BU 1500 G186 6/4 1/8 10 14 15 23,3
RE-146B BU 1500 G146 6/4 1/4 13,3 18 17 25,3
RE-386B BU 1500 G386 6/4 3/8 16,7 21 20 26,8
RE-188B BU 1500 G188 8/6 1/8 10 14 15 24,7
RE-148B BU 1500 G148 8/6 1/4 13,3 18 17 27,6
RE-388B BU 1500 G388 8/6 3/8 16,7 21 20 27,7
RE-128B BU 1500 G128 8/6 1/2 21 26 24 31,2
RE-1810B BU 1500 G1810 10/8 1/8 10 14 15 27,5
RE-1410B BU 1500 G1410 10/8 1/4 13,3 18 17 29,5
RE-3810B BU 1500 G3810 10/8 3/8 16,7 21 20 30,5
RE-1210B BU 1500 G1210 10/8 1/2 21 26 24 34
RE-3812B BU 1500 G3812 12/10 3/8 16,7 21 20 31,5
RE-1212B BU 1500 G1212 12/10 1/2 21 26 24 35
RE-1215B BU 1500 G1215 15/12,5 1/2 21 26 24 36,5

Kruhové objímky 
Banjo body

ÚHLOVÉ ŠKRTICÍ VENTILY 
ANGLE CHOKING VALVES
TYP SZS, SZR / TYPE SZS, SZR
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Úhlové ‰krticí ventily / Angle Choking Valves
Typ SZS, SZR / Type SZS, SZR

SZR ... B

Jednoduchá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Single banjo body

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B C Lmin Lmax CH
Schematic symbol Type Order No.

SZR M5B BU 8925 M5 M5 4 12,5 33 37,5 8
SZR 18B BU 8925 G18 1/8 5,5 15 41 46,5 14
SZR 14B BU 8925 G14 1/4 8,5 17 46,5 52,5 17
SZR 38B BU 8925 G38 3/8 9 20 56,5 63,5 20
SZR 12B BU 8925 G12 1/2 10 24 62 69,5 24

Typ Objednací ã. Hadiãka A D S L
Typ Order No. Hose

RE-54B BU 1500 M54 4/2,7 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-184B BU 1500 G184 4/2,7 1/8 10 14 15 23,3
RE-55B BU 1500 M55 5/3 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-185B BU 1500 G185 5/3 1/8 10 14 15 23,3
RE-56B BU 1500 M56 6/4 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-186B BU 1500 G186 6/4 1/8 10 14 15 23,3
RE-146B BU 1500 G146 6/4 1/4 13,3 18 17 25,3
RE-386B BU 1500 G386 6/4 3/8 16,7 21 20 26,8
RE-188B BU 1500 G188 8/6 1/8 10 14 15 24,7
RE-148B BU 1500 G148 8/6 1/4 13,3 18 17 27,6
RE-388B BU 1500 G388 8/6 3/8 16,7 21 20 27,7
RE-128B BU 1500 G128 8/6 1/2 21 26 24 31,2
RE-1810B BU 1500 G1810 10/8 1/8 10 14 15 27,5
RE-1410B BU 1500 G1410 10/8 1/4 13,3 18 17 29,5
RE-3810B BU 1500 G3810 10/8 3/8 16,7 21 20 30,5
RE-1210B BU 1500 G1210 10/8 1/2 21 26 24 34
RE-3812B BU 1500 G3812 12/10 3/8 16,7 21 20 31,5
RE-1212B BU 1500 G1212 12/10 1/2 21 26 24 35
RE-1215B BU 1500 G1215 15/12,5 1/2 21 26 24 36,5

Kruhové objímky 
Banjo body

KRUHOVÉ OBJÍMKY
BANJO BODY
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Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH PouÏití s dut˘m ‰roubem typ
Type Order No. Hose Using hollow screw type

RES-54B BU 50500 M54 4 M5 12,5 19 - H-x 5B
RES-184B BU 50500 G184 4 1/8 15 21 14 H-x 18B
RES-55B BU 50500 M55 5 M5 12,5 20 - H-x 5B
RES-185B BU 50500 G185 5 1/8 15 21,5 14 H-x 18B
RES-145B BU 50500 G145 5 1/4 17 24,5 18 H-x 14B
RES-56B BU 50500 M56 6 M5 12,5 20,5 - H-x 5B
RES-186B BU 50500 G186 6 1/8 15 22 14 H-x 18B
RES-146B BU 50500 G146 6 1/4 17 25 18 H-x 14B
RES-188B BU 50500 G188 8 1/8 15 24 14 H-x 18B
RES-148B BU 50500 G148 8 1/4 17 26 18 H-x 14B
RES-388B BU 50500 G388 8 3/8 20 28 21 H-x 38B
RES-1410B BU 50500 G1410 10 1/4 17 29 18 H-x 14B 
RES-3810B BU 50500 G3810 10 3/8 20 30,5 21 H-x 38B
RES-3812B BU 50500 G3812 12 3/8 20 32,5 21 H-x 38B
RES-1214B BU 50500 G1214 14 1/2 24 35,5 25 H-x 15B

Kruhové objímky 
Banjo body

Dvojitá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Double banjo body

Jednoduchá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Single banjo body

Typ Objednací ã. Hadiãka A D S L
Typ Order No. Hose

RD-54B BU 1510 M54 4/2,7 M5 5,1 9 12,5 43
RD-184B BU 1510 G184 4/2,7 1/8 10 14 15 46,6
RD-55B BU 1510 M55 5/3 M5 5,1 9 12,5 43
RD-185B BU 1510 G185 5/3 1/8 10 14 15 46,6
RD-56B BU 1510 M56 6/4 M5 5,1 9 12,5 43
RD-186B BU 1510 G186 6/4 1/8 10 14 15 46,6
RD-146B BU 1510 G146 6/4 1/4 13,3 18 17 50,6
RD-386B BU 1510 G386 6/4 3/8 16,7 21 20 53,6
RD-188B BU 1510 G188 8/6 1/8 10 14 15 49,4
RD-148B BU 1510 G148 8/6 1/4 13,3 18 17 55,2
RD-388B BU 1510 G388 8/6 3/8 16,7 21 20 55,4
RD-128B BU 1510 G128 8/6 1/2 21 26 24 61
RD-1810B BU 1510 G1810 10/8 1/8 10 14 15 55
RD-1410B BU 1510 G1410 10/8 1/4 13,3 18 17 59
RD-3810B BU 1510 G3810 10/8 3/8 16,7 21 20 61
RD-1210B BU 1510 G1210 10/8 1/2 21 26 24 68
RD-3812B BU 1510 G3812 12/10 3/8 16,7 21 20 63
RD-1212B BU 1510 G1212 12/10 1/2 21 26 24 70
RD-1215B BU 1510 G1215 15/12,5 1/2 21 26 24 73

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH PouÏití s dut˘m ‰roubem typ
Type Order No. Hose Using hollow screw type

RDS-54B BU 50510 M54 4 M5 12,5 38 - H-x5B
RDS-184B BU 50510 G184 4 1/8 15 42 14 H-x18B
RDS-185B BU 50510 G185 5 1/8 15 43 14 H-x18B 
RDS-145B BU 50510 G145 5 1/4 17 49 18 H-x14B 
RDS-186B BU 50510 G186 6 1/8 15 44 14 H-x18B 
RDS-146B BU 50510 G146 6 1/4 17 50 18 H-x14B 
RDS-188B BU 50510 G188 8 1/8 15 48 14 H-x18B 
RDS-148B BU 50510 G148 8 1/4 17 52 18 H-x14B 

Dvojitá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Double banjo body

KRUHOVÉ OBJÍMKY
BANJO BODY
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Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo Max. prÛtok Qmax A F Hmin Hmax CH Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Max. flow Qmax mm mm mm mm Weight in kg

Ndm3.min-1

SVL-1/8 BU 7050 G18 160 G1/8“ 6 26 28 13 0,015
SVL-1/4 BU 7050 G14 420 G1/4“ 8 30 32 15 0,025
SVL-3/8 BU 7050 G38 750 G3/8“ 10 35 38 22 0,06
SVL-1/2 BU 7050 G12 800 G1/2“ 10 36 39 22 0,09

·krtící ventily s tlumiãem hluku / Choking Valves with Silencer
¤ada SVL / SVL Series

PouÏití slouÏí pro fiízení rychlosti pohybu pneumatick˘ch válcÛ ‰krcením prÛtoku vzduchu
s následn˘m tlumením hluku na odfuku z ventilu

Use Serve to control speed of motion of pneumatic cylinders by choking the air flow 
with subsequent sound damping at valve venting

Konstrukce ventilÛ ‰krticí ventil s tlumiãem hluku                
Construction of valves Choking valve with sound damper

Konstrukãní materiály mosaz, spékan˘ bronz, nerez ocel, NBR                           
Construction material Brass, sintered bronze, stainless steel, NBR

Pracovní poloha libovolná, s moÏností montáÏe pfiímo na odfuk ventilu
Working position Any, with option of mounting directly on valve venting

Pracovní rozsah tlaku 0,2 ÷ 1,2 MPa
Working pressure range 0,2 ÷ 1,2 MPa

Rozsah teplot -10°C ÷ +80°C, pfii pouÏití pod bodem mrazu nutno zabránit vzniku ledov˘ch ãástic
Temperature range -10°C ÷ +80°C, when used below zero, it is necessary to prevent forming of ice particles

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

A

CH

F

H

1 2

ŠRTICÍ VENTILY S TLUMIČEK HLUKU 
CHOKING VALVES WITH SILENCER
ŘADA SVL / SVL SERIES
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Rychloodvûtrávací ventil / High-speed Venting Valve
¤ada ROV / ROV Series

PouÏití slouÏí pro rychlé odvûtrání pneumatick˘ch válcÛ
Use Serves for high-speed venting of pneumatic cylinders

Konstrukce ventilÛ sedlov˘ ventil
Construction of valves Seat valve

Konstrukãní materiály mosaz OT 58 UNI 5705 (CuZN40Pb2) galvanicky poniklována, NBR 70, nylon PA6
Construction material OT 58 UNI 5705 brass (CuZN40Pb2), nickel plated, NBR 70, PA6 Nylon

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Pracovní rozsah tlaku 0,3 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0,3 ÷ 1 MPa

Rozsah teplot -18°C ÷ +70°C
Temperature range -18°C ÷ +70°C

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Jmen. prÛtok QN A B CH L1 L2 Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Nominal QN flow mm mm mm mm Weight in kg

Ndm3.min-1

ROV-M5 BU 6050 M5 110 M5 4 10 25 10 0,06
ROV-1/8 BU 6050 G18 800 G 1/8“ 8,5 15 42 19,5 0,088
ROV-1/4 BU 6050 G14 1 670 G 1/4“ 11 19 54 25 0,143
ROV-3/8 BU 6050 G38 1 720 G 3/8“ 12 22 60,5 26,5 0,168
ROV-1/2 BU 6050 G12 4 500 G 1/2“ 15 26 71 32 0,334
ROV-3/4 BU 6050 G34 10 750 G 3/4“ 18,5 32 87 37 0,79
ROV-1 BU 6050 G1 10 750 G 1“ 19 46 109 48 0,79

A A

L2

B

L1

CH

A

2

3 1

RYCHLOODVĚTRÁVACÍ VENTIL
HIGH-SPEED VENTING VALVE
ŘADA ROV / ROV SERIES
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Zpûtné ventily / Reverse Valves
¤ada ZVH / ZVH Series

PouÏití pouÏití jako jednosmûrn˘ ventil
Use Use as single-direction valve

Konstrukce ventilÛ jednosmûrn˘ ventil zatûÏovan˘ pruÏinou
Construction of valves Single-direction valve spring-loaded

Konstrukãní materiály poniklovaná mosaz, nerez ocel, NBR
Construction material Nickel plated brass, stainless steel, NBR

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Pracovní rozsah tlaku 0,2 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0,2 ÷ 1 MPa

Rozsah teplot -18°C ÷ +70°C
Temperature range -18°C ÷ +70°C

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Jmen. prÛtok QN [N.dm3.min-1] A B L CH Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. Nominal QN flow [N.dm3.min-1] mm mm mm mm Weight in kg

ZVH-M5 BU 6062 M5 100 M5 5,5 26,5 8 0,10
ZVH-1/8 BU 6062 G18 630 G1/8“ 8,5 35,5 13 0,12
ZVH-1/4 BU 6062 G14 1 050 G1/4“ 11 42,5 17 0,18
ZVH-3/8 BU 6062 G38 3 050 G3/8“ 12 58 24 0,19
ZVH-1/2 BU 6062 G12 3 050 G1/2“ 15 64 24 0,18

B

A A

B

L

CH

ZPĚTNÉ VENTILY
REVERSE VALVES
ŘADA ZVH / ZVH SERIES
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Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo A B L CH Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. mm mm mm mm Weight in kg

HS 18 B BU 6060 – 18 G1/8“ 25 48 14 0,05
HS 14 B BU 6060 – 14 G1/4“ 30 58 17 0,07
HS 38 B BU 6060 – 38 G3/8“ 35 68 22 0,09
HS 12 B BU 6060 – 12 G1/2“ 40 80 27 0,11

CH

L

AAB

Pfiesuvné ventily 3/2 s odfukem - fiada HS / Reversing Valves 3/2 with exhaust - HS Series

2

31

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Hadiãka L B
Schematic symbol Type Order No. mm mm mm

ZVHS-4 BU 6064 – 4 4 44,5 10
ZVHS-6 BU 6064 – 6 6 52 12,5
ZVHS-8 BU 6064 – 8 8 56 14

Jednosmûrn˘ ventil – nástrãné provedení - fiada ZVHS / Single-direction valve – Socket Type - ZVHS Series

L

B

Zpûtné ventily / Reverse Valves
¤ada ZVHS / ZVHS Series

ZPĚTNÉ VENTILY
REVERSE VALVES
ŘADA ZVHS / ZVHS SERIES
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Blokaãní ventil jednosmûrn˘ 
Block valve unidirectional coupling

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Jmen. prÛtok QN [N.dm3.min-1] A B L1 L2 L3 CH
Schematic symbol Type Order No. Nominal QN flow [N.dm3.min-1] mm

VBU-18 BU 8880 1/8 750 1/8 6 50 25 18,5 18
VBU-14 BU 8880 1/4 1420 1/4 8 50,5 25 20,5 18

Válec v pohybu / Cylinder in action Válec zablokován / Stopped Cylinder

PouÏití slouÏí pro zablokování pohybu válce pfii v˘padku (poru‰e) stlaãeného vzduchu
Use it serves for locking the cylinder in case of taking away the feeding 

(for example in case of emergency)

Konstrukãní materiály mosaz OT 58 UNI 5705 galvanicky poniklována, polyacetalová pryskyfiice, nerez ocel
Construction material OT 58 UNI 5705 brass (CuZn40Pb2), nickel plated, polyacetal resin, stainless steel

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa
Nominal overpressure PN 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0,3 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0,3 ÷ 1 MPa

Teplota okolí -20°C ÷ + 80°C
Surrounding environment temperature -20°C ÷ + 80°C

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi.5 dle âSN 8573-1
Working medium compressed air class 5 according to âSN 8573-1

B A

¤ÍDÍCÍ VúTúV – PILOT

PRACOVNÍ VúTEV  
FEEDING

B A
ZAV¤EN 
CLOSED

ZAV¤EN 
CLOSED

Plnûní blokaãního ventilu A a pilotního ventilu B umoÏÀuje pohyb pístu v jednom smûru.
Plnûní blokaãního ventilu B a pilotního ventilu A umoÏÀuje pohyb pístu v opaãném smûru.

Feeding the block valve A and the pilot B you allow zhe movement 
of the piston in one direction.
Feeding the block valve B and the pilot A you allow the movement 
of the piston in the opposite direction.

Odstranûní plnûní (pfieru‰ení napájení) uvnitfi rídící vûtvû (napfi. v pfiípadû nouzové události) 
blokaãní ventil uzamkne válec v pozici, ve které se nachází v okamÏiku vzniku této události 
a to i v pfiípadû, kdy je píst zatíÏen˘.

Taking away the feeding within the pilot circuit (for example in case of emergency) the block
valves lock the cylinder into the position where it is at that moment, even if at the piston are
attached some loads.

selenoidní 
ventily

Selenoid Valves

∅
 4

L2

U

CH

AL1
B

A

L3

Zapojení / Instalation

BLOKAČNÍ VENTIL JEDNOSMĚRNÝ
BLOCK VALVE UNIDIRECTIONAL COUPLING
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fiídící vûtev / Pilot
selenoidní ventily
Selenoid Valves

Blokaãní ventil dvousmûrn˘ 
Block valve bidirectional coupling

Schematická znaãka Typ Objednací ãíslo Jmen. prÛtok QN [N.dm3.min-1] A B L1 L2 L3 CH
Schematic symbol Type Order No. Nominal QN flow [N.dm3.min-1] mm

VBB-18 BU 8890 1/8 750 1/8 6 50 25 18,5 18
VBB-14 BU 8890 1/4 1420 1/4 8 50,5 25 20,5 18

Válec v pohybu / Cylinder in action Válec zablokován / Stopped Cylinder

PouÏití slouÏí pro zablokování pohybu válce pfii v˘padku (poru‰e) stlaãeného vzduchu, 
umoÏÀuje také fiízené zablokování pohybu válce
it serves for the locking of a cylinder motion in case of pressure air failure, 
controlled locking of a cylinder motion is available too

Konstrukãní materiály mosaz OT 58 UNI 5705 galvanicky poniklována, polyacetalová pryskyfiice, nerez ocel
Construction material OT 58 UNI 5705 brass (CuZn40Pb2), nickel plated, polyacetal resin, stainless steel

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Jmenovit˘ pfietlak PN 0,6 MPa
Nominal overpressure PN 0,6 MPa

Pracovní rozsah tlaku 0,3 ÷ 1 MPa
Working pressure range 0,3 ÷ 1 MPa

Teplota okolí -20°C ÷ + 80°C
Surrounding environment temperature -20°C ÷ + 80°C

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

¤ÍDÍCÍ VúTúV – PILOT

PRACOVNÍ VúTEV
FEEDING

ZAV¤EN
CLOSED

ZAV¤EN
CLOSED

¤ídící vûtev a pracovní vûtev válce jsou nezávislé. Napájením fiídící vûtve blokaãní
ventily umoÏÀují stfiídav˘ pohyb válce.

The driving circuit and the feeding circuit of the calinder are independent. Feeding
the driving circuit the block valves allow the alternate movement of the cylinder.

Pfii odstranûní plnûní do fiídící vûtve blokaãní ventily uzamknou válec v pozici, ve které 
se nachází v okamÏiku vzniku této události a to i v pfiípadû, Ïe na píst pÛsobí zatíÏení.

Taking away the feeding to the pilot circuit the block valves lock the cylinder into the position
where it is at that moment, even if at the piston are attached some loads.

Zapojení / Instalation

∅
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A
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BLOKAČNÍ VENTIL DVOUSMĚRNÝ
BLOCK VALVE BIDIRECTIONAL COUPLING
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Tlumiãe hluku / Sound Dampers
¤ada TH, TP / TH, TP Series

PouÏití slouÏí pro utlumení hluku vzduchu vytékajícího z pneumatick˘ch soustav do atmosféry
Use Serve as a sound damper of air coming out from pneumatic systems into the atmosphere

Konstrukce tlumiãÛ jednokomorov˘ kompaktní tlumiã hluku                      
Construction of silencers Single-chamber compact sound damper

Konstrukãní materiály mosaz, spékan˘ bronz                     
Construction material Brass, sintered bronze

Pracovní poloha libovolná
Working position Any

Pracovní rozsah tlaku 0 ÷ 1,2 MPa
Working pressure range 0 ÷ 1,2 MPa

Teplota okolí -10°C ÷ + 80°C, pfii pouÏití pod bodem mrazu nutno zabránit vzniku ledov˘ch ãástic
Surrounding environment temperature -10°C ÷ + 80°C, when used below zero, it is necessary to prevent forming of ice particles

Pracovní médium stlaãen˘ vzduch tfi. 5 dle âSN ISO 8573-1
Working medium Compressed air Class 5 according to âSN ISO 8573-1

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo A B F H Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. mm mm mm Weight in kg

TH 4 AI700018 G1/8“ 12 6 21 0,006
TH 6 AI700014 G1/4“ 15 6 25 0,012
TH 10 AI700038 G3/8“ 19 8 36 0,032
TH 15 AI700012 G1/2“ 23 10 43 0,063
TH 20 AI700034 G3/4“ 30 13 53 0,098
TH 25 AI700010 G1“ 37 15 63 0,120A

F

H

B

TH

Schematická znaãka Typ Obj. ãíslo F H CH Hmotnost kg
Schematic symbol Type Order No. mm mm mm Weight in kg

TP 1/8 BU 7020 G18 6 16 13 0,006
TP 1/4 BU 7020 G14 8 19 16 0,012
TP 3/8 BU 7020 G38 9 21 19 0,032
TP 1/2 BU 7020 G12 10 23 24 0,063

TP

CH

A

F

H

TL
U

M
IČ

E 
H

LU
KU

 / 
SO

U
N

D
 D

AM
PE

RS

TLUMIČE HLUKU
SOUND DAMPERS
ŘADA TH, TP / TH, TP SERIES
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Membránov˘ tlakov˘ spínaã z pozinkované oceli
Diaphragm air-pressure switch made from zinc plated steel

Spínan˘ v˘kon / Switching capacity 100 VA

Krytí / Covering IP65

Max. poãet sepnutí 200 / min                    
Max number of switching 200 / min

Teplotní stabilita -30°C ÷ 120°C
Temperature stability -30°C ÷ 120°C

Max. napûtí / Max voltage 42 V

Mechanická Ïivotnost 106 sepnutí
Mechanical working life 106 switch

Materiál tûlesa / Material of body pozinkovaná ocel / zinc plated steel

Tûsnûní NBR – hydraulick˘ olej, terpent˘n, topn˘ olej, vzduch
Sealing hydraulic oil, terebinth, furnace oil, air

OCHRANN¯ KRYT (KLOBOUâEK)
pro dva kabely
∅ 1,7 mm do 2,2 mm prÛmûru kabelu

Protective cover (Cap)
for two cables
∅ 1,7 mm up to 2,2 mm of cable diameter 

OCHRANN¯ KRYT (KLOBOUâEK)
pro jeden kabel
∅ 1,5 mm do 5 mm

Protective cover
for one cable
∅ 1,5 mm up to 5 mm 

Typ / Obj. ã. Pfiipojovací závit Funkce Rozsah nastavení
Type / Order No. Connection thread Function Range of adjustment
ST 141 – 01 G 1/4 Spínací / Switching 0,1–1 bar
ST 140 – 01 G 1/4 Rozpínací / Stretching 0,1–1 bar
ST 141 – 10 G 1/4 Spínací / Switching 1–10 bar
ST 140 – 10 G 1/4 Rozpínací / Stretching 1–10 bar
ST OK – 1
ST OK – 2

ochrann˘ kryt pro jeden kabel ∅ 1,5–5 mm / protective cover for one cable ∅ 1,5–5 mm
ochrann˘ kryt pro dva kabely ∅ 1,7–2,2 mm / protective cover for two cables ∅ 1,7–2,2 mm

Funkce / function: SPÍNACÍ – pfii pfiekroãení nastaveného tlaku kontakt sepne
CONNECTING – on overrun of adjusted pressure the contact will switch on
ROZPÍNACÍ – pfii pfiekroãení nastaveného tlaku kontakt rozepne
DISCONNECTING – on overrun of adjusted pressure the contact will switch off

ST OK – 1 ST OK – 2
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MEMBRÁNOVÝ TLAKOVÝ SPÍNAČ Z POZINKOVANÉ OCELI
DIAPHRAGM AIR-PRESSURE SWITCH MADE FROM ZINC PLATED STEEL
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NÁSTRČNÉ ŠROUBENÍ - KOVOVÉ
PUSH-IN FITTINGS
ŘADA / SERIES  BU 50000

1
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Nástrãné ‰roubení - kovové / Push-in Fittings
¤ada BU 50000 / BU 50000 Series

MontáÏ:
MontáÏ hadiãky: kolmo sefiíznutou hadiãku nastrãit do otvoru aÏ
k dorazu.
DemontáÏ hadiãky: zmáãknout pfiitlaãn˘ krouÏek smûrem k tûlesu
‰roubení a vyjmout hadiãku

Assembly:
Hose assembly: To put into vertically cut hose opening all the
way up to stop. Hose disassembly: To squeeze the pressure ring
towards the socket body and pull the hose off.

DoplÀující údaje:
– V‰echna závitová  provedení  jsou vybavena tûsnícími krouÏ-

ky, které umoÏnují pfiímou montáÏ a zkracují její ãas. Mohou b˘t
montována také pomocí imbusového klíãe a je tedy moÏné je
pouÏít i ve stísnûn˘ch prostorách.

– Upínací bfiit z nerezavûjící oceli zaji‰tuje perfektní uchycení
hadiãek takfika z jak˘chkoli materiálÛ.

– Dokonalé tûsnûní je zaji‰tûno i v obtíÏn˘ch podmínkách napfi.
pfii nárazech ãi vibracích.

– Pfiesn˘ geometrick˘ tvar tûsnícího elementu zaji‰tuje dokonalé
utûsnûní i ve vakuu.

Additional data:
– All threaded products are equipped with sealing rings

permitting direct assembly and reducing time. They can be
also mounted by using an Imbus wrench, and so it is possible
to use them even at tight areas.

– Fixing blade made of stainless steel ensures perfect fixing of
hoses made nearly of any material.

– Perfect sealing is secured even under hard conditions, e.g.
during impacts or vibration.

– Precise geometric shape of the sealing element ensures
perfect fixing even within the vacuum.

Technické údaje / Technical data:

Rozsah tlaku / Pressure range 0,099 ÷ 1,5 MPa

Rozsah teplot / Temperature range -20°C ÷ +80°C

Pracovní poloha / Working position libovolná/Any

Pfiipojovací závit Válcov˘ - s tûsnícím ”O„ krouÏkem (ISO 228 tfiída A)

Connecting thread Cylindrical - with ”O„ sealing ring (ISO 228 Class A)

Pracovní medium / Working medium Tlakov˘ vzduch, vakuum / Pressure air, vacuum

PouÏité materiály / Material used:

Tûleso, pouzdro, Mosaz OT 58 UNI 5705 (CuZn40Pb2), galvanicky

bezpeãnostní krouÏek poniklována

Body, casing, safety ring OT 58 UNI 5705 brass (CuZn40Pb2), nickel galvanized

Pfiítlaãn˘ krouÏek / Mate adapter Polyacetalová pryskyfiice / Polyacetal resin

Upínací bfiit / Fixing blade Nerezavûjící ocel / Stainless steel

Tûsnící krouÏek, závitové tûsnûní NBR 70

Packing ring, thread sealing NBR 70

Doporuãené hadice: Plastové hadiãky pod oznaãením PE, PA, PU, PTFE

Hoses suggested: Plastic hoses indicated PE, PA, PU, PTFE

Materiál Polyethylen, Rilsan PA 11, Nylon PA6, Teflon,...

Material Polyethylene, PA 11 Rilsan, PAL Nylon, Teflon, etc.

Vnûj‰í prÛmûr v (mm) 4, 5, 6, 8, 10, 12, 14 mm ( i nekalibrované)

External diameter in (mm) 4, 5, 6, 8, 10, 12, 14 mm (non-calibrated also)
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NÁSTRČNÉ ŠROUBENÍ - KOVOVÉ
PUSH-IN FITTINGS
ŘADA / SERIES  BU 50000
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Nástrãné ‰roubení - kovové / Push-in Fittings
¤ada BU 50000 / BU 50000 Series

CH2
B

CH1

A

C

L

·roubení manometrové pfiímé
Straight male adaptor (paralel)
Typ Obj. ãíslo Hadiãka A B C L CH1 CH2

Type Order No. Hose

GS-53B BU 50020 M53 3 M5 4 8 19 8 2
GS-54B BU 50020 M54 4 M5 4 8 21 10 2
GS-184B BU 50020 G184 4 1/8 6 13 20 10 3
GS-144B BU 50020 G144 4 1/4 8 16 19,5 16 3
GS-55B BU 50020 M55 5 M5 4 8 23,5 12 2
GS-185B BU 50020 G185 5 1/8 6 13 22 12 4
GS-56B BU 50020 M56 6 M5 4 10 24,5 13 2
GS-186B BU 50020 G186 6 1/8 6 13 23,5 13 4
GS-146B BU 50020 G146 6 1/4 8 16 23,5 13 4
GS-386B BU 50020 G386 6 3/8 9 20 25 13 4
GS-126B BU 50020 G126 6 1/2 10 25 27 13 4
GS-188B BU 50020 G188 8 1/8 6 13 25 14 5
GS-148B BU 50020 G148 8 1/4 8 16 23 14 6
GS-388B BU 50020 G388 8 3/8 9 20 24 14 6
GS-128B BU 50020 G128 8 1/2 10 25 26,5 14 6
GS-1410B BU 50020 G1410 10 1/4 8 16 30,5 17 6
GS-3810B BU 50020 G3810 10 3/8 9 20 27,5 17 8
GS-1210B BU 50020 G1210 10 1/2 10 25 27 17 8
GS-1412B BU 50020 G1412 12 1/4 8 16 34,5 20 6
GS-3812B BU 50020 G3812 12 3/8 9 20 34 20 8
GS-1212B BU 50020 G1212 12 1/2 10 25 31 22 10
GS-3814B BU 50020 G3814 14 3/8 9 20 35 21 10
GS-1214B BU 50020 G1214 14 1/2 10 25 32 22 10
GS-M12x16B BU 50020 M1216 6 M12x1 8 15 23,5 13 4
GS-M12x1,256B BU 50020 M121256 6 M12x1,25 8 15 23,5 13 4
GS-M12x1,56B BU 50020 M12156 6 M12x1,5 8 15 23,5 13 4

CH

A

B

L

·roubení manometrové pfiímé
Straight female adaptor (paralel)
Typ Obj. ãíslo Hadiãka A B L CH
Type Order No. Hose

MVS-54B BU 50030 M54 4 M5 5,5 21 11
MVS-184B BU 50030 G184 4 1/8 8,5 24 13
MVS-144B BU 50030 G144 4 1/4 11 27,5 16
MVS-185B BU 50030 G185 5 1/8 8,5 26,5 13
MVS-186B BU 50030 G186 6 1/8 8,5 26 13
MVS-146B BU 50030 G146 6 1/4 11 29,5 16
MVS-188B BU 50030 G188 8 1/8 8,5 27 15
MVS-148B BU 50030 G148 8 1/4 11 27,5 17
MVS-388B BU 50030 G388 8 3/8 12 26,5 19
MVS-1410B BU 50030 G1410 10 1/4 11 32 18
MVS-3810B BU 50030 G3810 10 3/8 12 33,5 19
MVS-1210B BU 50030 G1210 10 1/2 15 39 24
MVS-3812B BU 50030 G3812 12 3/8 12 36 21
MVS-1212B BU 50030 G1212 12 1/2 15 41 24
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PUSH-IN FITTINGS
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Nástrčné šroubení – kovové / Push-in Fittings 
Řada BU 50000 / BU 50000 Series
 

 
Šroubení manometrové úhlové 
Orienting elbow female adaptor
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička 
 Hose 

A B L1 L2 CH1 CH2 D 

MVLS -184B BU 50106 G184 4 1/8 8,5 18 17,2 9 13 10 
MVLS -144B BU 50106 G144 4 1/4 11 18 19,7 9 16 10
MVLS -186B BU 50106 G186 6 1/8 8,5 21 18,9 11 13 12,5
MVLS -146B BU 50106 G146 6 1/4 11 21 21,4 11 16 125,
MVLS -188B BU 50106 G188 8 1/8 8,5 22,5 19,4 12 13 14,5
MVLS -148B BU 50106 G148 8 1/4 11 22,5 21,9 12 16 14,5

 
Rohové šroubení otočné 
Orienting elbow male adaptor (parallel)
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička
 Hose 

A B L1 L2 CH1 CH2 D 

LDS -53B BU 50116 M53 3 M5 3,6 16,5 16,2 9 8 10 
LDS -54B BU 50116 M54 4 M5 3,6 18 16,1 9 8 10
LDS -184B BU 50116 G184 4 1/8 5,4 18 16,4 9 13 10 
LDS -144B BU 50116 G144 4 1/4 7,1 18 18,1 9 16 10
LDS -55B BU 50116 M55 5 M5 3,6 20 18,3 11 11 12,5
LDS -185B BU 50116 G185 5 1/8 5,4 20 18,1 11 13 12,5
LDS -56B BU 50116 M56 6 M5 3,6 21 18,3 11 11 12,5
LDS -186B BU 50116 G186 6 1/8 5,4 21 18,1 11 13 12,5
LDS -146B BU 50116 G146 6 1/4 7,1 21 19,8 11 16 12,5
LDS -188B BU 50116 G188 8 1/8 5,4 22,5 20,1 12 13 14,5
LDS -148B BU 50116 G148 8 1/4 7,1 22,5 20,3 12 16 14,5
LDS -388B BU 50116 G388 8 3/8 8,1 22,5 22,3 12 20 14,5
LDS -128B BU 50116 G128 8 1/2 9,6 22,5 23,8 12 25 14,5
LDS -1410B BU 50116 G1410 10 1/4 7,1 26,5 24,3 14 16 17,5
LDS -3810B BU 50116 G3810 10 3/8 8,1 26,5 23,8 14 20 17,5
LDS -1210B BU 50116 G1210 10 1/2 9,6 26,5 25,3 14 25 17,5
LDS -3812B BU 50116 G3812 12 3/8 8,1 31,3 25,8 16 20 21,5
LDS -1212B BU 50116 G1212 12 1/2 9,6 31,3 27,3 16 25 21,5
LDS -3814B BU 50116 G3814 14 3/8 8,1 31,3 26,3 16 20 21,5
LDS -1214B BU 50116 G1214 14 1/2 9,6 31,3 27,8 16 25 21,5
LDS -M12x16B BU 50116 M1216 6 M12x1 7,3 20 19,6 11 16 12,5
LDS-M12x1,256B BU 50116 M121256 6 M12x1,25 7,3 20 20,7 11 16 12,5
LDS-M12x1,56B BU 50116 M12156 6 M12x1,5 7,3 20 20,7 11 16 12,5
LDS-M12x1,58B BU 50116 M12158 8 M12x1,5 7,3 22,5 21,2 12 16 14,5

 
 

Rohové otočné šroubení prodloužené 
Extended orienting elbow male adaptor (parallel)
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička 
 Hose 

A B L1 L2 CH1 CH2 D 

LDSL -184B BU 50126 G184 4 1/8 5,4 18 28,4 9 12 10 
LDSL -144B BU 50126 G144 4 1/4 7,1 18 30,1 9 15 10
LDSL -185B BU 50126 G185 5 1/8 5,4 20 32,6 11 12 12,5
LDSL -186B BU 50126 G186 6 1/8 5,4 21 32,6 11 12 12,5
LDSL -146B BU 50126 G146 6 1/4 7,1 21 34,3 11 15 12,5
LDSL -188B BU 50126 G188 8 1/8 5,4 22,8 36,6 12 12 14,5
LDSL -148B BU 50126 G148 8 1/4 7,1 22,5 36,8 12 15 14,5
LDSL -388B BU 50126 G388 8 3/8 8,1 22,5 38,8 12 18 14,5
LDSL -1410B BU 50126 G1410 10 1/4 7,1 26,5 44 14 16 17,5
LDSL -3810B BU 50126 G3810 10 3/8 8,1 26,5 43,3 14 18 17,5
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NÁSTRČNÉ ŠROUBENÍ - KOVOVÉ
PUSH-IN FITTINGS
ŘADA / SERIES  BU 50000

4
I. 2009

 
Nástrčné šroubení – kovové / Push-in Fittings 
Řada BU 50000 / BU 50000 Series

 
Jednoduché otočné šroubení 
Orienting single banjo body male 
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička 
 Hose 

A B L1 L2 D CH

ESS-54B BU 50550 M54 4 M5 5 19 24,5 9 - 
ESS-184B BU 50550 G184 4 1/8 6 21 27 14 5
ESS-55B BU 50550 M55 5 M5 5 20 24,5 9 - 
ESS-185B BU 50550 G185 5 1/8 6 21,5 27 14 5
ESS-145B BU 50550 G145 5 1/4 8 24,5 30 18 6 
ESS-56B BU 50550 M56 6 M5 5 20,5 24,5 9 -
ESS-186B BU 50550 G186 6 1/8 6 22,5 27 14 5 
ESS-146B BU 50550 G146 6 1/4 8 25 30 18 6
ESS-188B BU 50550 G188 8 1/8 6 24 27 14 5 
ESS-148B BU 50550 G148 8 1/4 8 26 30 18 6
ESS-388B BU 50550 G388 8 3/8 9 32 35,5 21 7 
ESS-1410B BU 50550 G1410 10 1/4 8 29 30 18 6
ESS-3810B BU 50550 G3810 10 3/8 9 30,5 35,5 21 7 
ESS-3812B BU 50550 G3812 12 3/8 9 32,5 35,5 21 7

 
T- šroubení otočné 
Orienting Tee male adaptor (paralel) centre leg
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička
 Hose 

A B L1 L2 CH1 CH2 D 

TDS-53B BU 50216 M53 3 M5 3,6 33 16,8 9 8 10 
TDS-54B BU 50216 M54 4 M5 3,6 34 16,8 9 8 10
TDS-184B BU 50216 G184 4 1/8 5,4 34 17,1 9 13 10 
TDS-144B BU 50216 G144 4 1/4 7,1 34 18,8 9 16 10
TDS-55B BU 50216 M55 5 M5 3,6 40 18,3 11 11 12,5
TDS-185B BU 50216 G185 5 1/8 5,4 40 18,1 11 13 12,5
TDS-56B BU 50216 M56 6 M5 3,6 42 18,6 11 11 12,5
TDS-186B BU 50216 G186 6 1/8 5,4 42 18,4 11 13 12,5
TDS-146B BU 50216 G146 6 1/4 7,1 42 20 11 16 12,5
TDS-188B BU 50216 G188 8 1/8 5,4 45 22,7 13 13 14,5
TDS-148B BU 50216 G148 8 1/4 7,1 45 23 13 16 14,5
TDS-388B BU 50216 G388 8 3/8 8,1 45 25 13 20 14,5
TDS-128B BU 50216 G128 8 1/2 9,6 45 26,4 13 25 14,5
TDS-1410B BU 50216 G1410 10 1/4 7,1 53 26,7 14 16 17,5
TDS-3810B BU 50216 G3810 10 3/8 8,1 53 26,2 14 20 17,5
TDS-1210B BU 50216 G1210 10 1/2 9,6 53 27,7 14 25 17,5
TDS-3812B BU 50216 G3812 12 3/8 8,1 62,6 28,4 16 20 21,5
TDS-1212B BU 50216 G1212 12 1/2 9,6 62,6 29,9 16 25 21,5
TDS-3814B BU 50216 G3814 14 3/8 8,1 62,6 28,4 16 20 21,5
TDS-1214B BU 50216 G1214 14 1/2 9,6 62,6 29,9 16 25 21,5
TDS-M12x16B BU 50216 M1216 6 M12x1 7,3 42 20,3 11 16 12,5
TDS-M12x1,256B BU 50216 M121256 6 M12x1,25 7,3 42 20,3 11 16 12,5
TDS-M12x1,56B BU 50216 M12156 6 M12x1,5 7,3 42 20,3 11 16 12,5

 
T- šroubení otočné 
Orienting Tee male adaptor (paralel) off-set leg
Typ
Type 

Objednací č. 
Order No. 

Hadička
 Hose 

A B L1 L2 CH1 CH2 D 

WDS-53B BU 50226 M53 3 M5 3,6 16,5 16,2 9 8 10 
WDS-54B BU 50226 M54 4 M5 3,6 17 16,1 9 8 10
WDS-184B BU 50226 G184 4 1/8 5,4 17 16,4 9 13 10 
WDS-144B BU 50226 G144 4 1/4 7,1 17 18,1 9 16 10
WDS-55B BU 50226 M55 5 M5 3,6 20 18,3 11 11 12,5
WDS-185B BU 50226 G185 5 1/8 5,4 20 18,1 11 13 12,5
WDS-56B BU 50226 M56 6 M5 3,6 21 18,3 11 11 12,5
WDS-186B BU 50226 G186 6 1/8 5,4 21 18,1 11 13 12,5
WDS-146B BU 50226 G146 6 1/4 7,1 21 19,8 11 16 12,5
WDS-188B BU 50226G188 8 1/8 5,4 22,5 21,6 13 13 14,5
WDS-148B BU 50226 G148 8 1/4 7,1 22,5 21,8 13 16 14,5
WDS-388B BU 50226 G388 8 3/8 8,1 22,5 23,8 13 20 14,5
WDS-128B BU 50226 G128 8 1/2 9,6 22,5 25,3 13 25 14,5
WDS-1410B BU 50226 G1410 10 1/4 7,1 26,5 25,8 14 16 17,5
WDS-3810B BU 50226 G3810 10 3/8 8,1 26,5 25,3 14 20 17,5
WDS-1210B BU 50226 G1210 10 1/2 9,6 26,5 26,8 14 25 17,5
WDS-3812B BU 50226 G3812 12 3/8 8,1 31,3 28,4 16 20 21,5
WDS-1212B BU 50226 G1212 12 1/2 9,6 31,3 29,9 16 25 21,5
WDS-M12x16B BU 50226 M1216 6 M12x1 7,3 21 20 11 16 12,5
WDS-M12x1,256B BU 50226 M121256 6 M12x1,25 7,3 21 20 11 16 12,5
WDS-M12x1,56B BU 50226 M12156 6 M12x1,5 7,3 21 20 11 16 12,5



79

Šr
ou

be
ní

, h
ad

ič
ky

 a
 p

ří
sl

uš
en

st
ví

 / 
Fi

tt
in

gs
, h

os
es

 a
nd

 o
th

er
 a

cc
es

so
rie

s
N

Á
ST

RČ
N

É 
ŠR

O
U

BE
N

Í -
 K

O
VO

VÉ
 / 

PU
SH

-IN
 F

IT
TI

N
G

S

NÁSTRČNÉ ŠROUBENÍ - KOVOVÉ
PUSH-IN FITTINGS
ŘADA / SERIES  BU 50000



80

Šr
ou

be
ní

, h
ad

ič
ky

 a
 p

ří
sl

uš
en

st
ví

 / 
Fi

tt
in

gs
, h

os
es

 a
nd

 o
th

er
 a

cc
es

so
rie

s
N

Á
ST

RČ
N

É 
ŠR

O
U

BE
N

Í -
 K

O
VO

VÉ
 / 

PU
SH

-IN
 F

IT
TI

N
G

S

NÁSTRČNÉ ŠROUBENÍ - KOVOVÉ
PUSH-IN FITTINGS
ŘADA / SERIES  BU 50000

6
IX. 2006

Nástrãné ‰roubení - kovové / Push-in Fittings
¤ada BU 50000 / BU 50000 Series

B

L

A

Redukãní nástrãné hrdlo / Reducer

Typ Objednací ã. A B L
Type Order No.

R-43P BU 50700-43 4 3 27
R-54P BU 50700-54 5 4 29
R-64P BU 50700-64 6 4 30
R-65P BU 50700-65 6 5 32
R-84P BU 50700-84 8 4 33
R-86P BU 50700-86 8 6 34
R-104P BU 50700-104 10 4 32
R-108P BU 50700-108 10 8 38
R-128P BU 50700-128 12 8 39

PfiepáÏková spojka / Bulkhead connector

Typ Objednací ã. Hadiãka M L CH Amax
Type Order No. Hose

SOS-4B BU 50050 4 4 M12x1 31,5 17 7
SOS-5B BU 50050 5 5 M14x1 33 17 7
SOS-6B BU 50050 6 6 M14x1 35 17 9,5
SOS-8B BU 50050 8 8 M16x1 37 19 10,5
SOS-10B BU 50050 10 10 M20x1 43 24 12,5
SOS-12B BU 50050 12 12 M22x1 48 26 16,5

Jednoduchá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Single banjo body

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH PouÏití s dut˘m
‰roubem typ

Type Order No. Hose Using hollow 
screw type

RES-54B BU 50500 M54 4 M5 12,5 19 - H-x 5B
RES-184B BU 50500 G184 4 1/8 15 21 14 H-x 18B
RES-55B BU 50500 M55 5 M5 12,5 20 - H-x 5B
RES-185B BU 50500 G185 5 1/8 15 21,5 14 H-x 18B
RES-145B BU 50500 G145 5 1/4 17 24,5 18 H-x 14B
RES-56B BU 50500 M56 6 M5 12,5 20,5 - H-x 5B
RES-186B BU 50500 G186 6 1/8 15 22 14 H-x 18B
RES-146B BU 50500 G146 6 1/4 17 25 18 H-x 14B
RES-188B BU 50500 G188 8 1/8 15 24 14 H-x 18B
RES-148B BU 50500 G148 8 1/4 17 26 18 H-x 14B
RES-388B BU 50500 G388 8 3/8 20 28 21 H-x 38B
RES-1410B BU 50500 G1410 10 1/4 17 29 18 H-x 14B 
RES-3810B BU 50500 G3810 10 3/8 20 30,5 21 H-x 38B
RES-3812B BU 50500 G3812 12 3/8 20 32,5 21 H-x 38B
RES-1214B BU 50500 G1214 14 1/2 24 35,5 25 H-x 15B

Dvojitá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Double banjo body

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH PouÏití s dut˘m
‰roubem typ

Type Order No. Hose Using hollow 
screw type

RDS-54B BU 50510 M54 4 M5 12,5 38 - H-x5B
RDS-184B BU 50510 G184 4 1/8 15 42 14 H-x18B 
RDS-185B BU 50510 G185 5 1/8 15 43 14 H-x18B 
RDS-145B BU 50510 G145 5 1/4 17 49 18 H-x14B 
RDS-186B BU 50510 G186 6 1/8 15 44 14 H-x18B 
RDS-146B BU 50510 G146 6 1/4 17 50 18 H-x14B 
RDS-188B BU 50510 G188 8 1/8 15 48 14 H-x18B 
RDS-148B BU 50510 G148 8 1/4 17 52 18 H-x14B 
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PUSH-IN FITTINGS
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7
IX. 2006

Nástrãné ‰roubení - kovové / Push-in Fittings
¤ada BU 55000 / BU 55000 Series

D2+0,05
-0

H
3

+0 -0
,1

H
1

+0 -0
,1

H
2

D3

R 0,2

R

+0,1
-0

D1+0,1
-0

Rozmûry sedla / Seats dimensions push-fit cartridges

Typ / Objednací ã. Hadiãka D1 D2 D3 H1 H2 H3 R
Type / Order No. Hose

BU 55800R-3 3 3,4 7,1 5,5 6,3 9,5 0,3 0,5
BU 55800R-4 4 4,2 8,7 7,3 7,3 10,5 0,3 0,5
BU 55800R-5 5 5,2 9,7 8,1 8,5 11,5 0,4 0,5
BU 55800R-6 6 6,2 10,7 9,1 8,5 12,5 0,4 0,5
BU 55800R-8 8 8,2 12,7 10,8 8,5 12,5 0,4 0,75
BU 55800R-10 10 10,2 16 14 11 15,5 0,4 0,75
BU 55800R-12 12 12,2 18,8 17 13 18 0,5 1

D

H
2H

1

·roubení pro zalisování / Push-fit cartridges

Typ / Objednací ã. Hadiãka D H1 H2
Type / Order No. Hose

BU 55800R-3 3 7,4 10 7,1
BU 55800R-4 4 9 11,3 8,2
BU 55800R-5 5 10 13 9,3
BU 55800R-6 6 11 13,2 9,5
BU 55800R-8 8 13 12,9 9,5
BU 55800R-10 10 16,3 15,7 22,5
BU 55800R-12 12 19,2 18,1 13,8

Montání náfiadí pro ‰roubení pro zalisování
Assembling tool for push-fit cartridges

Typ / Objednací ã. Hadiãka
Type / Order No. Hose

BU 55802-3 3
BU 55802-4 4
BU 55802-5 5
BU 55802-6 6
BU 55802-8 8
BU 55802-10 10
BU 55802-12 12

Nástroj na v˘robu sedla ‰roubení pro zalisování 
Tool for push-fit cartridges seat

Typ / Objednací ã. Hadiãka ∅ stopky
Type / Order No. Hose Body

BU 55801-3 3 10
BU 55801-4 4 10
BU 55801-5 5 12
BU 55801-6 6 12
BU 55801-8 8 12
BU 55801-10 10 16
BU 55801-12 12 16

Postup montáÏe ‰roubení pro zalisování / Push-fit cartridges assembling instructions
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PUSH-IN FITTINGS
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8
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Nástrãné ‰roubení - kovové / Push-in Fittings
¤ada BU 55000 / BU 55000 Series

L

A

DC

L2
L1

L1
L1

L1
L2

Deska hliníková pûticestná / Aluminium manifold 5 ways

Typ Objednací ã. Hadiãka A C D L L1 L2

Type Order No. Hose

LRS5-184B BU 50900 G184 4 1/8 15 25 75 12 13,5
LRS5-186B BU 50900 G186 6 1/8 15 25 90 14,5 16
LRS5-146B BU 50900 G146 6 1/4 20 30 90 14,5 16
LRS5-148B BU 50900 G148 8 1/4 20 30 100 16 18

L

Záslepka (Rilsan PA11) / Plug (Rilsan PA11)

Typ Objednací ã. Hadiãka L
Type Order No. Hose

ZS-4B BU 8610-4 4 23,5
ZS-5B BU 8610-5 5 24,5
ZS-6B BU 8610-6 6 24,5
ZS-8B BU 8610-8 8 26
ZS-10B BU 8610-10 10 28,5
ZS-12B BU 8610-12 12 30,5
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ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

9
IX. 2006

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

MontáÏ: 1) VloÏte hadiãku do matice
2) Nastrãte hadiãku na úloÏn˘ kuÏel
3) Utáhnûte matici rukou nebo klíãem

DoplÀující údaje:
– ÚloÏn˘ kuÏel zaji‰tuje dobré uchycení hadiãky i pfii

utaÏení pfievleãné matice rukou.
– Tûleso je moÏné natoãit libovolnû oproti základnû aÏ

o 360°.
– ÚloÏn˘ kuÏel byl navrÏen a testován s cílem co nej-

lépe uspokojit potfieby rychlého spojování.

Assembly: 1) Insert the hose into the nut
2) Apply the hose on the bearing cone
3) Tighten the nut by hand or using a wrench

Additional data:
– The bearing cone secures good fixation of the hose,

as well as when tightening the cap nut by hand.
– The body may be turned against its base 

up to 360° in any direction.
– The bearing cone was designed and tested with aim

at best satisfaction of needs of quick connection.

Technické údaje / Temperature range:

Rozsah tlaku / Pressure range 0,099 ÷ 1,5 MPa

Rozsah teplot / Temperature range -18°C ÷ +70°C

Pracovní poloha / Working position libovolná / Any

Pfiipojovací závit Válcov˘ - s tûsnícím „O“ krouÏkem

Connecting thread Cylindrical - with „O“ sealing ring

Pracovní medium / Working medium Tlakov˘ vzduch, vakuum, voda / Pressure air, vacuum, water

PouÏité materiály / Material used:

Tûleso, matice Mosaz OT 58 UNI 5705 (CuZn40Pb2) galvanicky poniklována

Body, nut OT 58 UNI 5705 brass (CuZn40Pb2), nickel galvanized

Tûsnící „O“ krouÏek / Safety „O“ ring NBR

Doporuãené hadice: Plastové hadiãky pod oznaãením PE, PA, PU, PTFE

Hoses suggested: Plastic hoses indicated PE, PA, PU, PTFE 

Materiál Polyethylen, Rilsan PA 11, Nylon PA6, Polyuretan, Teflon,.. 

Material Polyethylene, PA 11 Rilsan, PA6 Nylon, Polyurethane, Teflon, etc. 
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QUICK COUPLINGS
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·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

Pfiímé ‰roubení s válcov˘m závitem (s tûsnícím krouÏkem)
Straight male adaptor with metric thread (with sealing ring)

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH
Type Order No. Hose

M-54B BU 1021 M54 4/2,7 M5 4 19,5 8
M-55B BU 1021 M55 5/3 M5 4 22,1 8
M-56B BU 1021 M56 6/4 M5 4 22,1 8
G-184B BU 1020 G184 4/2,7 1/8 6 21,5 13
G-185B BU 1020 G185 5/3 1/8 6 24,1 13
G-186B BU 1020 G186 6/4 1/8 6 24,1 13
G-146B BU 1020 G146 6/4 1/4 8 26,6 17
G-386B BU 1020 G386 6/4 3/8 9 27,6 19
G-126B BU 1020 G126 6/4 1/2 10 30 24
G-188B BU 1020 G188 8/6 1/8 6 25,4 14
G-148B BU 1020 G148 8/6 1/4 8 27,9 17
G-388B BU 1020 G388 8/6 3/8 9 28,9 19
G-128B BU 1020 G128 8/6 1/2 10 30 24
G-1810B BU 1020 G1810 10/8 1/8 6 27,5 14
G-1410B BU 1020 G1410 10/8 1/4 8 30 17
G-3810B BU 1020 G3810 10/8 3/8 9 31 19
G-1210B BU 1020 G1210 10/8 1/2 10 32,5 24
G-3812B BU 1020 G3812 12/10 3/8 9 32,5 19
G-1212B BU 1020 G1212 12/10 1/2 10 34 24
G-1215B BU 1020 G1215 15/12,5 1/2 10 36 24

·roubení pfiímé s pruÏinou
Straight male adaptor (paralel) + nut and spring

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH
Type Order No. Hose

GP-186B BU 1028 G186 6/4 1/8 6 109 13
GP-146B BU 1028 G146 6/4 1/4 8 112 16
GP-386B BU 1028 G386 6/4 3/8 9 113 19
GP-126B BU 1028 G126 6/4 1/2 10 116 24
GP-188B BU 1028 G188 8/6 1/8 6 115,5 14
GP-148B BU 1028 G148 8/6 1/4 8 118,5 16
GP-388B BU 1028 G388 8/6 3/8 9 119,5 19
GP-128B BU 1028 G128 8/6 1/2 10 121 24
GP-1810B BU 1028 G1810 10/8 1/8 6 123,5 14
GP-1410B BU 1028 G1410 10/8 1/4 8 126 16
GP-3810B BU 1028 G3810 10/8 3/8 9 127,5 19
GP-1210B BU 1028 G1210 10/8 1/2 10 129,5 24
GP-3812B BU 1028 G3812 12/10 3/8 9 135,5 19
GP-1212B BU 1028 G1212 12/10 1/2 10 137,5 24

Rohové ‰roubení otoãné s válcov˘m závitem 
Orienting elbow male adaptor (parallel)

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L1 L2 CH1 CH2

Type Order No. Hose

LD-186B BU 1115 G186 6/4 1/8 6 20,6 20 8 14
LD-146B BU 1115 G146 6/4 1/4 8 20,6 22 8 17
LD-188B BU 1115 G188 8/6 1/8 6 21,6 20 9 14
LD-148B BU 1115 G148 8/6 1/4 8 23,1 23 9 17
LD-1410B BU 1115 G1410 10/8 1/4 8 24 24 11 17
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ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

11
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Úhlové ‰roubení otoãné s válcov˘m závitem (s tûsnícím krouÏkem)

Banjo stem single + single banjo body (with sealing ring)

Typ Objednací ã. Hadiãka A B C D E F L O.K.
Type Order No. Hose

ES-54B BU 1514 M54 4/2,7 M5 4 7,5 9 12,5 22 21,5 8
ES-54B-A BU 1514 M54-A 4/2,7 M5 3,5 4,5 9 9 18 16,5 8
ES-184B BU 1514 G184 4/2,7 1/8 6 8,5 14 15 28 23,3 14
ES-55B BU 1514 M55 5/3 M5 4 7,5 9 12,5 22 21,5 8
ES-185B BU 1514 G185 5/3 1/8 6 8,5 14 15 28 23,3 14
ES-56B BU 1514 M56 6/4 M5 4 7,5 9 12,5 22 21,5 8
ES-186B BU 1514 G186 6/4 1/8 6 8,5 14 15 28 23,3 14
ES-146B BU 1514 G146 6/4 1/4 8 8,5 18 17 32 25,3 17
ES-386B BU 1514 G386 6/4 3/8 9 8,5 21 20 36 26,8 19
ES-188B BU 1514 G188 8/6 1/8 6 8,5 14 15 28 24,7 14
ES-148B BU 1514 G148 8/6 1/4 8 8,5 18 17 32 27,6 17
ES-388B BU 1514 G388 8/6 3/8 9 8,5 21 20 36 27,7 19
ES-128B BU 1514 G128 8/6 1/2 10 8,5 26 24 42 31,2 24
ES-1810B BU 1514 G1810 10/8 1/8 6 8,5 14 15 28 27,5 14
ES-1410B BU 1514 G1410 10/8 1/4 8 8,5 18 17 32 29,5 17
ES-3810B BU 1514 G3810 10/8 3/8 9 8,5 21 20 36 30,5 19
ES-1210B BU 1514 G1210 10/8 1/2 10 8,5 26 24 42 34 24
ES-3812B BU 1514 G3812 12/10 3/8 9 8,5 21 20 36 31,5 19
ES-1212B BU 1514 G1212 12/10 1/2 10 8,5 26 24 42 35 24
ES-1215B BU 1514 G1215 15/12,5 1/2 10 8,5 26 24 42 36,5 24

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

L2

A

B

L1

CH

·roubení manometrové úhlové 
Elbow female adaptor

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L1 L2 CH
Type Order No. Hose

MVL-185B BU 1120 G185 5/3 1/8 8,5 20,6 18 8
MVL-186B BU 1120 G186 6/4 1/8 8,5 20,6 18 8
MVL-146B BU 1120 G146 6/4 1/4 10,5 21 21 9
MVL-188B BU 1120 G188 8/6 1/8 8,5 21,9 19 9
MVL-148B BU 1120 G148 8/6 1/4 10,5 23,4 21 9
MVL-1410B BU 1120 G1410 10/8 1/4 10,5 25,5 22,5 11
MVL-3810B BU 1120 G3810 10/8 3/8 11,5 25,5 27 16

Manometrové ‰roubení / Straight female adaptor

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L CH
Type Order No. Hose

MV-186B BU 1030 G186 6/4 1/8 7,5 23,3 14
MV-146B BU 1030 G146 6/4 1/4 11 27 17
MV-386B BU 1030 G386 6/4 3/8 11,5 28 22
MV-188B BU 1030 G188 8/6 1/8 7,5 24,7 14
MV-148B BU 1030 G148 8/6 1/4 11 28,7 17
MV-388B BU 1030 G388 8/6 3/8 11,5 29,2 22
MV-128B BU 1030 G128 8/6 1/2 15 33 24
MV-1410B BU 1030 G1410 10/8 1/4 11 30,5 17
MV-3810B BU 1030 G3810 10/8 3/8 11,5 33,3 22
MV-1210B BU 1030 G1210 10/8 1/2 15 34,5 24
MV-3812B BU 1030 G3812 12/10 3/8 11,5 31 22
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ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

12
IX. 2006

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

Jednoduch˘ dut˘ ‰roub kompletní pro kruhovou objímku
Banjo stem single

Typ Objednací ã. A B C L CH
Type Order No.

H-15B BU 1410 M5 M5 4 12,5 22 8
H-118B BU 1410 G18 1/8 6 15 28 14 
H-114B BU 1410 G14 1/4 8 17 32 17
H-138B BU 1410 G38 3/8 9 20 36 19
H-112B BU 1410 G12 1/2 10 24 42 24

Dvojit˘ dut˘ ‰roub kompletní pro kruhovou objímku
Banjo stem double

Typ Objednací ã. A B C L CH
Type Order No.

H-218B BU 1420 G18 1/8 6 15 44,5 14
H-214B BU 1420 G14 1/4 8 17 50,5 17
H-238B BU 1420 G38 3/8 9 20 58 19
H-212B BU 1420 G12 1/2 10 24 68 24

T - ‰roubení otoãné s válcov˘m závitem
Orienting tee male adaptor (parallel) - centre leg

Typ Objednací ã. Hadiãka A B L1 L2 CH1 CH2

Typ Order No. Hose

TE-186B BU 1215 G186 6/4 1/8 6 41,2 20 8 14
TE-146B BU 1215 G146 6/4 1/4 8 41,2 22 8 17
TE-188B BU 1215 G188 8/6 1/8 6 43,2 20 9 14
TE-148B BU 1215 G148 8/6 1/4 8 43,2 22,5 9 17
TE-1410B BU 1215 G1410 10/8 1/4 8 48 24 11 17

PouÏití s objímkou RES, RDS, RE, RD
Using with socket RES, RDS, RE, RD

PouÏití s objímkou RES, RDS, RE, RD
Using with socket RES, RDS, RE, RD

PouÏití s objímkou RES, RDS, RE, RD
Using with socket RES, RDS, RE, RD

Trojit˘ dut˘ ‰roub kompletní pro kruhovou objímku
Banjo stem triple

Typ Objednací ã. A B C L CH
Type Order No.

H-318B BU 1430 G18 1/8 6 15 61 14
H-314B BU 1430 G14 1/4 8 17 69 17 
H-338B BU 1430 G38 3/8 9 20 80 19 
H-312B BU 1430 G12 1/2 10 24 94 24
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ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

13
IX. 2006

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

Jednoduchá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Single banjo body

Typ Objednací ã. Hadiãka A D S L
Typ Order No. Hose

RE-54B BU 1500 M54 4/2,7 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-184B BU 1500 G184 4/2,7 1/8 10 14 15 23,3
RE-55B BU 1500 M55 5/3 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-185B BU 1500 G185 5/3 1/8 10 14 15 23,3
RE-56B BU 1500 M56 6/4 M5 5,1 9 12,5 21,5
RE-186B BU 1500 G186 6/4 1/8 10 14 15 23,3
RE-146B BU 1500 G146 6/4 1/4 13,3 18 17 25,3
RE-386B BU 1500 G386 6/4 3/8 16,7 21 20 26,8
RE-188B BU 1500 G188 8/6 1/8 10 14 15 24,7
RE-148B BU 1500 G148 8/6 1/4 13,3 18 17 27,6
RE-388B BU 1500 G388 8/6 3/8 16,7 21 20 27,7
RE-128B BU 1500 G128 8/6 1/2 21 26 24 31,2
RE-1810B BU 1500 G1810 10/8 1/8 10 14 15 27,5
RE-1410B BU 1500 G1410 10/8 1/4 13,3 18 17 29,5
RE-3810B BU 1500 G3810 10/8 3/8 16,7 21 20 30,5
RE-1210B BU 1500 G1210 10/8 1/2 21 26 24 34
RE-3812B BU 1500 G3812 12/10 3/8 16,7 21 20 31,5
RE-1212B BU 1500 G1212 12/10 1/2 21 26 24 35
RE-1215B BU 1500 G1215 15/12,5 1/2 21 26 24 36,5

Dvojitá kruhová objímka k dutému ‰roubu typ H
Double banjo body

Typ Objednací ã. Hadiãka A D S L
Type Order No. Hose

RD-54B BU 1510 M54 4/2,7 M5 5,1 9 12,5 43
RD-184B BU 1510 G184 4/2,7 1/8 10 14 15 46,6
RD-55B BU 1510 M55 5/3 M5 5,1 9 12,5 43
RD-185B BU 1510 G185 5/3 1/8 10 14 15 46,6
RD-56B BU 1510 M56 6/4 M5 5,1 9 12,5 43
RD-186B BU 1510 G186 6/4 1/8 10 14 15 46,6
RD-146B BU 1510 G146 6/4 1/4 13,3 18 17 50,6
RD-386B BU 1510 G386 6/4 3/8 16,7 21 20 53,6
RD-188B BU 1510 G188 8/6 1/8 10 14 15 49,4
RD-148B BU 1510 G148 8/6 1/4 13,3 18 17 55,2
RD-388B BU 1510 G388 8/6 3/8 16,7 21 20 55,4
RD-128B BU 1510 G128 8/6 1/2 21 26 24 61
RD-1810B BU 1510 G1810 10/8 1/8 10 14 15 55
RD-1410B BU 1510 G1410 10/8 1/4 13,3 18 17 59
RD-3810B BU 1510 G3810 10/8 3/8 16,7 21 20 61
RD-1210B BU 1510 G1210 10/8 1/2 21 26 24 68
RD-3812B BU 1510 G3812 12/10 3/8 16,7 21 20 63
RD-1212B BU 1510 G1212 12/10 1/2 21 26 24 70
RD-1215B BU 1510 G1215 15/12,5 1/2 21 26 24 73

S

L

A

B

Jednoduchá objímka
Female single banjo body

Typ Objednací ã. A L S
Type Order No.

ZRO-18B BU 6090 G18 10 16,5 15
ZRO-14B BU 6090 G14 13 22 17
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ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

14
IX. 2006

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

Pfiímá spojka (redukce) hadiãek / Straight connector

Typ Objednací ã. ∅D1/∅d2 ∅D2/∅d2 L CH
Type Order No.

GV-4B BU 1040-4 4/2,7 4/2,7 27,5 8
GV-5B BU 1040-5 5/3 5/3 31,7 10
GV-6-5B BU 1040-65 6/4 5/3 32,2 12
GV-6B BU 1040-6 6/4 6/4 32,2 12
GV-8-6B BU 1040-86 8/6 6/4 33,5 12
GV-8B BU 1040-8 8/6 8/6 34,8 12
GV-10-6B BU 1040-106 10/8 6/4 35,6 14
GV-10-8B BU 1040-108 10/8 8/6 36,9 14
GV-10B BU 1040-10 10/8 10/8 39 14
GV-12B BU 1040-12 12/10 12/10 43 17
GV-15B BU 1040-15 15/12,5 15/12,5 47 22

PfiepáÏková spojka / Bulkhead connector

Typ Objednací ã. ∅D1/∅d2 ∅D2/∅d2 A L CH
Type Order No.

SV-4B BU 1050-4 4/2,7 4/2,7 M6x0,5 39,6 10
SV-5B BU 1050-5 5/3 5/3 M7x0,75 39,6 10
SV-6-5B BU 1050-65 6/4 5/3 M10x1 45,5 14
SV-6B BU 1050-6 6/4 6/4 M10x1 45,5 14
SV-8-6B BU 1050-86 8/6 6/4 M12x1 47,3 17
SV-8B BU 1050-8 8/6 8/6 M12x1 48,4 17
SV-10-6B BU 1050-106 10/8 6/4 M14x1 49,8 17
SV-10-8B BU 1050-108 10/8 8/6 M14x1 51,2 17
SV-10B BU 1050-10 10/8 10/8 M14x1 54 17
SV-12B BU 1050-12 12/10 12/10 M16x1 57 19
SV-15B BU 1050-15 15/12,5 15/12,5 M20x1 59 24

Úhlová spojka hadiãek / Elbow connector

Typ Objednací ã. ∅D1/∅d1 ∅D2/∅d2 L CH
Type Order No.

W-4B BU 1130-4 4/2,7 4/2,7 20 8
W-5B BU 1130-5 5/3 5/3 20,6 8
W-6B BU 1130-6 6/4 6/4 20,6 8
W-8-6B BU 1130-86 8/6 6/4 21,9 9
W-8B BU 1130-8 8/6 8/6 21,9 9
W-10B BU 1130-10 10/8 10/8 25,5 11
W-12B BU 1130-12 12/10 12/10 27 13
W-15B BU 1130-15 15/12,5 15/12,5 33,5 16

T - ‰roubení / Tee connector

Typ Objednací ã. ∅D1/∅d1 ∅D2/∅d2 L1 L2 CH
Type Order No.

TV-4B BU 1230-4 4/2,7 4/2,7 38,5 19,5 8
TV-5B BU 1230-5 5/3 5/3 41,2 20,6 8
TV-6B BU 1230-6 6/4 6/4 41,2 20,6 8
TV-8-6B BU 1230-86 8/6 6/4 43,8 20,6 9
TV-8B BU 1230-8 8/6 8/6 43,8 21,9 9
TV-10-6B BU 1230-106 10/8 6/4 51 20,6 11
TV-10-8B BU 1230-108 10/8 8/6 51 21,9 11
TV-10B BU 1230-10 10/8 10/8 51 25,5 11
TV-12B BU 1230-12 12/10 12/10 54 28 13
TV-15B BU 1230-15 15/12,5 15/12,5 63 32,5 16



89

Šr
ou

be
ní

, h
ad

ič
ky

 a
 p

ří
sl

uš
en

st
ví

 / 
Fi

tt
in

gs
, h

os
es

 a
nd

 o
th

er
 a

cc
es

so
rie

s
ŠR

O
U

BE
N

Í S
 P

ŘE
VL

EČ
N

O
U

 M
AT

IC
Í -

 K
O

VO
VÉ

 / 
Q

U
IC

K 
CO

U
PL

IN
G

S

ŠROUBENÍ S PŘEVLEČNOU MATICÍ - KOVOVÉ
QUICK COUPLINGS
ŘADA / SERIES  BU  1000

15
IX. 2006

·roubení s pfievleãnou maticí - kovové / Quick Couplings
¤ada BU 1000 / BU 1000 Series

KfiíÏové ‰roubení / Equal cross connector

Typ Objednací ã. Hadiãka L CH
Type Order No. Hose

KV-5B BU 1300-5 5/3 41,6 8
KV-6B BU 1300-6 6/4 41,6 8
KV-8B BU 1300-8 8/6 44,4 9
KV-10B BU 1300-10 10/8 51 11
KV-12B BU 1300-12 12/10 58 13
KV-15B BU 1300-15 15/12,5 64 17

Tûsnící krouÏek nylonov˘ / Nylon notched - washer

Typ Objednací ã. A B H
Type Order No.

TKN-5B BU 1610 M5 M5 5,1 8 1,3
TKN-18B BU 1610 G18 1/8 9,8 14 1,8
TKN-14B BU 1610 G14 1/4 13,2 18 1,8
TKN-38B BU 1610 G38 3/8 16,7 21 1,8
TKN-12B BU 1610 G12 1/2 21,1 26 1,8
TKN-34B BU 1610 G34 3/4 28 33 2,5
TKN-10B BU 1610 G1 1 34 41 2,5

L

A

Pfievleãná matice / Locking nut

Typ Objednací ã. Hadiãka A L1

Type Order No. Hose

M-4B BU 1700-4-M605 4/2,7 M6x0,5 9
M-5B BU 1700-5-M7075 5/3 M7x0,75 11
M-6-M5B BU 1700-6-M8075 6/4 M8x0,75 11
M-6B BU 1700-6-M101 6/4 M10x1 11
M-8B BU 1700-8-M121 8/6 M12x1 11,5
M-10B BU 1700-10-M141 10/8 M14x1 13,5
M-12B BU 1700-12-M161 12/10 M16x1 15
M-15B BU 1700-15-M201 15/12,5 M20x1 16

A

L1

L2

D
Pfievleãná matice s pruÏinou / Locking nut with spring

Typ Objednací ã. Hadiãka A D L1 L2

Type Order No. Hose

MP-6B BU 1710-6 6/4 M10x1 9,4 95 20
MP-8B BU 1710-8 8/6 M12x1 11,4 100,5 21
MP-10B BU 1710-10 10/8 M14x1 13,4 108,5 24
MP-12B BU 1710-12 12/10 M16x1 16 116,5 27,5
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PŘÍSLUŠENSTVÍ ŠROUBENÍ
ACCESSORIES
ŘADA / SERIES  BU  2000  – 6000

16
IX. 2006

Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

DoplÀující údaje:
Tato fiada obsahuje velké mnoÏství doplÀujících 
produktÛ (vsuvky, zátky, redukce, kolena, prodlouÏení,
rozdûlovaãe, „T" kusy atd.) s cílem roz‰ífiit serie 
‰roubení pouÏívané ve v‰ech oblastech pneumatiky
a olejov˘ch potrubí.

Additional data:
This series includes a great number of additonal pro-
ducts (nipples, plugs, reductions, elbows, extensions,
distributors, „T“ units, etc.) with aim to expand the 
series of union nuts used in all areas of pneumatic 
engineering and oil pipes.

Technické údaje / Technical data:

Maximální doporuãen˘ tlak 1/8" – 15 MPa

pro jednotlivá provedení 1/4" – 10 MPa

Maximum pressure range suggested 3/8" – 7,5 MPa

for individual products 1/2" – 5,0 MPa

3/4" – 8,5 MPa

1"   – 8,0 MPa

Pracovní poloha / Working position Libovolná / Any 

Pfiipojovací závit Válcov˘ nebo kuÏelov˘ – dle jednotliv˘ch typÛ

Connecting thread Cylindrical or conical - according to individual types

Pracovní medium Tlakov˘ vzduch, vakuum, voda, oleje, podobná media pouÏívaná

v hydraulick˘ch, pneumatick˘ch a olejodynamick˘ch zafiízeních

Working medium Pressure air, water, oils, similar media used in hydraulic, 

pneumatic and oil-dynamic equipment

PouÏité materiály / Material used:

Tûleso, matice Mosaz OT 58 UNI 5705 (CuZn40Pb2), galvanicky poniklována

Body, nuts safety ring OT 58 UNI 5705 brass (CuZn40Pb2), nickel galvanized

Tûsnûní (pokud je obsaÏeno) NBR 70

Sealing (if included) NBR 70
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PŘÍSLUŠENSTVÍ ŠROUBENÍ
ACCESSORIES
ŘADA / SERIES  BU  2000  – 6000

17
IX. 2006

Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

Spojka s válcov˘m závitem / Nipple (parallel)

Typ Objednací ã. A B L CH
Type Order No.

DZ-5050B BU 2010 M5 M5 4 11,5 8
DZ-1818B BU 2010 G18 1/8 6 16,5 14
DZ-1414B BU 2010 G14 1/4 8 21 17
DZ-3838B BU 2010 G38 3/8 9 23 19
DZ-1212B BU 2010 G12 1/2 10 25,5 24
DZ-3434 BU 2000 G34 3/4 16,5 40 27
DZ-1010 BU 2000 G1 1 19 45,5 34

Redukãní spojka s válcov˘m závitem
Reducing nipple (parallel)

Typ Objednací ã. A A1 B C L CH
Type Order No.

DZ-1805B BU 2030 G1805 M5 1/8 4 6 14,5 14
DZ-1814B BU 2030 G1814 1/8 1/4 6 8 19 17
DZ-1838B BU 2030 G1838 1/8 3/8 6 9 20 19
DZ-1438B BU 2030 G1438 1/4 3/8 8 9 22 19
DZ-1412B BU 2030 G1412 1/4 1/2 8 10 23,5 24
DZ-3812B BU 2030 G3812 3/8 1/2 9 10 24,5 24
DZ-1234B BU 2030 G1234 1/2 3/4 10 12 27,5 30
DZ-3410 KW 0898 3/4 1 11 12 30 36

Redukãní spojka s vnûj‰ím a vnitfiním závitem 
Reducer (parallel)

Typ Objednací ã. A A1 B L CH
Type Order No.

RNZ-112B BU 2080 G112 1 1/2 19 26,5 34
RNZ-134B BU 2090 G134 1 3/4 19 26,5 34
RNZ-3412B BU 2090 G3412 3/4 1/2 16,5 23,5 27
RNZ-1805B BU 2090 G1805 1/8 M5 6 10,5 14
RNZ-1418B BU 2090 G1418 1/4 1/8 8 13 17
RNZ-3818B BU 2090 G3818 3/8 1/8 9 14 19
RNZ-1218B BU 2090 G1218 1/2 1/8 10 15,5 24
RNZ-3814B BU 2090 G3814 3/8 1/4 9 14 19
RNZ-1214B BU 2090 G1214 1/2 1/4 10 15,5 24
RNZ-1238B BU 2090 G1238 1/2 3/8 10 15,5 24
RNZ-3438B BU 2090 G3438 3/4 3/8 12 17,5 30
RNZ-3412B BU 2090 G3412 3/4 1/2 12 17,5 30
RNZ-1034 KW 0900 1 3/4 12 19 36

CH2

CH1

A

CL

B

A

Spojka / Taper nipple

Typ Objednací ã. A B C L CH1 CH2

Type Order No.

DT-1818B BU 2060 G18 1/8 7,5 8,5 27 15 5
DT-1414B BU 2060 G14 1/4 11 9,5 33,5 19 6
DT-3838B BU 2060 G38 3/8 11,5 10 36,5 22 8
DT-1212B BU 2060 G12 1/2 14 12 45 27 12
DT-3434B BU 2060 G34 3/4 16,5 17 52,5 36 14
DT-1010B BU 2060 G1 1 19 20 63,5 46 19
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PŘÍSLUŠENSTVÍ ŠROUBENÍ
ACCESSORIES
ŘADA / SERIES  BU  2000  – 6000

18
IX. 2006

Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

Redukãní objímka s vnitfiním a vnûj‰ím závitem 
Reducer (parallel)

Typ Objednací ã. A A1 B L CH
Type Order No.

RMZ-1805B BU 2050 G1805 M5 1/8 4 14,5 14
RMZ-1818B BU 2050 G1818 1/8 1/8 6 17 14
RMZ-1814B BU 2050 G1814 1/8 1/4 6 20,5 17
RMZ-1838B BU 2050 G1838 1/8 3/8 6 21,5 22
RMZ-1414B BU 2050 G1414 1/4 1/4 8 22,5 17
RMZ-1438B BU 2050 G1438 1/4 3/8 8 23,5 22
RMZ-1412B BU 2050 G1412 1/4 1/2 8 26,5 26
RMZ-3838B BU 2050 G3838 3/8 3/8 9 24,5 22
RMZ-3812B BU 2050 G3812 3/8 1/2 9 27,5 26
RMZ-1212B BU 2050 G1212 1/2 1/2 10 28,5 26

L

A

A1

L

A

B

A

CH2

CH1

Závitová redukce / Reducer (parallel)

Typ Objednací ã. A A1 L
Type Order No.

ZR-1418B BU 2095 G1418 1/4 1/8 8
ZR-3814B BU 2095 G3814 3/8 1/4 9
ZR-1238B BU 2095 G1238 1/2 3/8 10
ZR-3412B BU 2095 G3412 3/4 1/2 14
ZR-134B BU 2095 G134 1 3/4 20

Otoãné pfiipojení / Orienting nipple (parallel)

Typ Objednací ã. A B CH1 CH2 L
Type Order No.

OP-18B BU 2115 G18 1/8 6 13 13 24,5
OP-14B BU 2115 G14 1/4 8 16 16 31
OP-38B BU 2115 G38 3/8 9 20 18 34,5
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PŘÍSLUŠENSTVÍ ŠROUBENÍ
ACCESSORIES
ŘADA / SERIES  BU  2000  – 6000

19
IX. 2006

Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

Redukãní objímka s válcov˘m vnitfiním závitem 
Reducing sleeve

Typ Objednací ã. A A1 L CH
Type Order No.

RMZJ-1805B BU 3010 G1805 M5 1/8 13 14
RMZJ-1814B BU 3010 G1814 1/8 1/4 19 17
RMZJ-1838B BU 3010 G1838 1/8 3/8 20 22
RMZJ-1812B BU 3010 G1812 1/8 1/2 24 24
RMZJ-1438B BU 3010 G1438 1/4 3/8 23 22
RMZJ-1412B BU 3010 G1412 1/4 1/2 25 24
RMZJ-3812B BU 3010 G3812 3/8 1/2 27,5 24
RMZJ-121B BU 3010 G121 1/2 1 39 40
RMZJ-1234B BU 3010 G1234 1/2 3/4 30 30
RMZJ-341B BU 3010 G341 3/4 1 41 40

Rohové ‰roubení s kuÏelov˘m vnûj‰ím závitem 
Male elbow

Typ Objednací ã. A B L
Type Order No.

WEA-18B BU 5000 G18 1/8 7,5 18,5
WEA-14B BU 5000 G14 1/4 11 24
WEA-38B BU 5000 G38 3/8 12 27
WEA-12B BU 5000 G12 1/2 14 29,5
WEA-34B BU 5000 G34 3/4 14,5 32
WEA-10B BU 5000 G1 1 16,8 39

Rohové ‰roubení s vnitfiním válcov˘m závitem 
Female elbow

Typ Objednací ã. A B L
Type Order No.

WII-18B BU 5010 G18 1/8 8,5 21
WII-14B BU 5010 G14 1/4 11 25,5
WII-38B BU 5010 G38 3/8 12 28
WII-12B BU 5010 G12 1/2 15 32
WII-34B BU 5010 G34 3/4 16,5 36,5
WII-10B BU 5010 G1 1 19 45

Rohové ‰roubení / Male - female elbow

Typ Objednací ã. A B B1 C L
Type Order No.

WEI-18B BU 5020 G18 1/8 8 8,5 21 18,5
WEI-14B BU 5020 G14 1/4 11 11 25,5 24
WEI-38B BU 5020 G38 3/8 11,5 12 28 27
WEI-12B BU 5020 G12 1/2 14 15 32 29,5
WEI-34B BU 5020 G34 3/4 14,5 16,5 36,5 32
WEI-10B BU 5020 G1 1 16,8 16,8 45 39

Objímka s válcov˘m vnitfiním závitem / Sleeve

Typ Objednací ã. A L CH
Type Order No.

MU-50B BU 3000 M5 M5 11 8
MU-18B BU 3000 G18 1/8 15 14
MU-14B BU 3000 G14 1/4 22 17
MU-38B BU 3000 G38 3/8 24 22
MU-12B BU 3000 G12 1/2 30 26
MU-34B BU 3000 G34 3/4 32 32
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

T - ‰roubení s válcov˘m vnitfiním závitem 
Female tee

Typ Objednací ã. A B C L
Type Order No.

TI-18B BU 4000 G18 1/8 8,5 19,5 39
TI-14B BU 4000 G14 1/4 11 24,5 49
TI-38B BU 4000 G38 3/8 12 27 54
TI-12B BU 4000 G12 1/2 15 32 64
TI-34B BU 4000 G34 3/4 16,5 36,5 73
TI-10B BU 4000 G1 1 19 45 90

T - ‰roubení s vnûj‰ím kuÏelov˘m závitem 
Male tee

Typ Objednací ã. A B C L
Type Order No.

TEC-18B BU 4010 G18 1/8 8 17,5 35
TEC-14B BU 4010 G14 1/4 11 23 46
TEC-38B BU 4010 G38 3/8 11,5 25,5 51,5
TEC-12B BU 4010 G12 1/2 14 29,5 59
TEC-34B BU 4010 G34 3/4 13 32 64
TEC-10B BU 4010 G1 1 15 39 78

T - ‰roubení s kuÏelov˘m závitem / Centre leg male tee

Typ Objednací ã. A B B1 C L
Type Order No.

TEA-18B BU 4040 G18 1/8 8 8,5 17,5 39
TEA-14B BU 4040 G14 1/4 11 11 23 49
TEA-38B BU 4040 G38 3/8 11,5 12 25,5 54
TEA-12B BU 4040 G12 1/2 14 15 29 64
TEA-34B BU 4040 G34 3/4 14,5 16,5 32 73
TEA-10B BU 4040 G1 1 16,8 19 39 90

T - ‰roubení s kuÏelov˘m závitem / Centre leg female tee

Typ Objednací ã. A B B1 C L
Type Order No.

TEB-18B BU 4020 G18 1/8 8 8,5 19,5 35
TEB-14B BU 4020 G14 1/4 11 11 24,5 46
TEB-38B BU 4020 G38 3/8 11,5 12 27 51
TEB-12B BU 4020 G12 1/2 14 15 32 59
TEB-34B BU 4020 G34 3/4 14,5 16,5 36,5 64
TEB-10B BU 4020 G1 1 16,8 19 45 78

Y - ‰roubení s vnitfiním závitem / Female Y 90°

Typ Objednací ã. A B CH
Type Order No.

YA-18B BU 6010 G18 1/8 8 14
YA-14B BU 6010 G14 1/4 11 17
YA-38B BU 6010 G38 3/8 11,5 22
YA-12B BU 6010 G12 1/2 14 26
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

KfiíÏové ‰roubení s vnûj‰ím kuÏelov˘m závitem 
Male equal cross

Typ Objednací ã. A B L
Type Order No.

KEA-18B BU 6030 G18 1/8 8 35
KEA-14B BU 6030 G14 1/4 11 47
KEA-38B BU 6030 G38 3/8 11,5 52
KEA-12B BU 6030 G12 1/2 14 58

Y - ‰roubení / Male Y 90°

Typ Objednací ã. A B B1 CH
Type Order No.

YAI-18B BU 6000 G18 1/8 8 9 14
YAI-14B BU 6000 G14 1/4 11 11 17
YAI-38B BU 6000 G38 3/8 11,5 12,5 22
YAI-12B BU 6000 G12 1/2 14 16,5 26

KfiíÏové ‰roubení 
Male - female equal cross

Typ Objednací ã. A B B1 L
Type Order No.

TEF-18B BU 6025 G18 1/8 8,5 8 39
TEF-14B BU 6025 G14 1/4 11 11 50
TEF-38B BU 6025 G38 3/8 12 11,5 56
TEF-12B BU 6025 G12 1/2 15 14 64

KfiíÏové ‰roubení s vnitfiním závitem 
Female equal cross

Typ Objednací ã. A B L
Type Order No.

KEI-18B BU 6020 G18 1/8 8,5 39
KEI-14B BU 6020 G14 1/4 11 50
KEI-38B BU 6020 G38 3/8 12 56
KEI-12B BU 6020 G12 1/2 15 64
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

B
d

L2
L2

L1
L1 L

L1

n°

A
C

D

B
d

L2
L2

L1
L1 L

L1

n°

A

C

D

Deska hliníková / Aluminium distribution manifold

Typ Objednací ã. A B n0 C D L1 L2 L d
Type Order No.

LR1-1418-4 BU 6048 G1418-4 1/4 1/8 4 18 30 30 17,5 125 4,5
LR1-1418-5 BU 6048 G1418-5 1/4 1/8 5 18 30 30 17,5 155 4,5
LR1-1418-6 BU 6048 G1418-6 1/4 1/8 6 18 30 30 17,5 185 4,5
LR1-3814-4 BU 6048 G3814-4 3/8 1/4 4 22 38 36 20 148 5,5
LR1-3814-5 BU 6048 G3814-5 3/8 1/4 5 22 38 36 20 184 5,5
LR1-3814-6 BU 6048 G3814-6 3/8 1/4 6 22 38 36 20 220 5,5
LR1-1238-4 BU 6048 G1238-4 1/2 3/8 4 26 44 40 25 170 5,5
LR1-1238-5 BU 6048 G1238-5 1/2 3/8 5 26 44 40 25 210 5,5
LR1-1238-6 BU 6048 G1238-6 1/2 3/8 6 26 44 40 25 250 5,5

Deska hliníková / Aluminium distribution manifold

Typ Objednací ã. A B n0 C D L1 L2 L d
Type Order No.

LR1-1418-3 BU 6047 G1418-3 1/4 1/8 3 18 24 30 17,5 95 4,5
LR1-1418-4 BU 6047 G1418-4 1/4 1/8 4 18 24 30 17,5 125 4,5
LR1-1418-5 BU 6047 G1418-5 1/4 1/8 5 18 24 30 17,5 155 4,5
LR1-1418-6 BU 6047 G1418-6 1/4 1/8 6 18 24 30 17,5 185 4,5
LR1-3814-3 BU 6047 G3418-3 3/8 1/4 3 22 30 36 20 112 5,5
LR1-3814-4 BU 6047 G3418-4 3/8 1/4 4 22 30 36 20 148 5,5
LR1-3814-5 BU 6047 G3418-5 3/8 1/4 5 22 30 36 20 184 5,5
LR1-3814-6 BU 6047 G3418-6 3/8 1/4 6 22 30 36 20 220 5,5
LR1-1238-3 BU 6047 G1238-3 1/2 3/8 3 26 35 40 25 130 5,5
LR1-1238-4 BU 6047 G1238-4 1/2 3/8 4 26 35 40 25 170 5,5
LR1-1238-5 BU 6047 G1238-5 1/2 3/8 5 26 35 40 25 210 5,5
LR1-1238-6 BU 6047 G1238-6 1/2 3/8 6 26 35 40 25 250 5,5
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

A

CH

B

H

Záslepka s vnitfiním ‰estihranem / Male plug (taper)

Typ / Type Obj ã. / Order No. A B H CH

ZS-18B BU 3025 G18 1/8 7,5 5 5
ZS-14B BU 3025 G14 1/4 10 7 6
ZS-38B BU 3025 G38 3/8 11 7 8
ZS-12B BU 3025 G12 3/4 13 8 10

CH

A

B

L

Zátka s vnitfiním závitem / Female plug

Typ Objednací ã. A B L CH
Type Order No.

VZ-18B BU 3030 G18 1/8 7,5 11 12
VZ-14B BU 3030 G14 1/4 11 19 14
VZ-38B BU 3030 G38 3/8 11,5 20 17
VZ-12B BU 3030 G12 1/2 14 122 19

A

A1

CH

L

B
C

Hadicové hrdlo / Male hose adapter (taper)

Typ Objednací ã. A A1 B C L CH
Type Order No.

ST-186B BU3040 G186 6 1/8 19,5 7,5 32 12
ST-146B BU3040 G146 6 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-187B BU3040 G187 7 1/8 19,5 7,5 32 12
ST-147B BU3040 G147 7 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-188B BU3040 G188 8 1/8 19,5 7,5 32 12
ST-148B BU3040 G148 8 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-189B BU3040 G189 9 1/8 19,5 7,5 32 12
ST-149B BU3040 G149 9 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-389B BU3040 G389 9 3/8 19,5 11,5 36 17
ST-129B BU3040 G129 9 1/2 19,5 14 39 22
ST-1810B BU3040 G1810 10 1/8 19,5 7,5 32 12
ST-1410B BU3040 G1410 10 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-3810B BU3040 G3810 10 3/8 19,5 11,5 36 17
ST-1210B BU3040 G1210 10 1/2 19,5 14 39 22
ST-1412B BU3040 G1412 12 1/4 19,5 11 35,5 14
ST-3812B BU3040 G3812 12 3/8 19,5 11,5 36 17
ST-1212B BU3040 G1212 12 1/2 19,5 14 39 22
ST-3814B BU3040 G3814 14 3/8 19,5 11,5 36 17
ST-1214B BU3040 G1214 14 1/2 19,5 14 39 22
ST-3816B BU3040 G3816 16 3/8 19,5 11,5 36 17
ST-1216B BU3040 G1216 16 1/2 19,5 14 39 22
ST-3416B BU3040 G3416 16 3/4 19,5 16,5 43,5 27
ST-3817B BU3040 G3817 17 3/8 19,5 11,5 36 18
ST-1217B BU3040 G1217 17 1/2 19,5 14 39 22
ST-3818B BU3040 G3818 18 3/8 19,5 11,5 36 19
ST-1218B BU3040 G1218 18 1/2 19,5 14 39 22
ST-3418B BU3040 G3418 18 3/4 19,5 16,5 43,5 27
ST-3820B BU3040 G3820 20 3/8 19,5 11,5 36 21
ST-1220B BU3040 G1220 20 1/2 19,5 14 39 22
ST-3420B BU3040 G3420 20 3/4 19,5 13,5 40 27
ST-3425B BU3040 G3425 25 3/4 19,5 14,5 41 27
ST-125B BU3040 G125 25 1 30 16 53,5 34

Zátka s vnitfiním ‰estihranem (s „O“ krouÏkem) 
Male plug (parallel) with hexagon embedded

Typ / Type Obj ã. / Order No. A B L D CH

VS-5 BU 3015 M5 M5 4 6 8 2
VS-18B BU 3015 G18 1/8 6 8,5 14 5
VS-14B BU 3015 G14 1/4 8 11 17 6
VS-38B BU 3015 G38 3/8 9 12,5 20 8
VS-12B BU 3015 G12 1/2 10 13,5 25 10
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

A

A1

CH
L

B
C

Hadicové hrdlo / Male hose adapter elbow

Typ Objednací ã. A A1 B C L CH
Type Order No.

STO-545B BU 3045 M545 4,5 M5 15 4 23 8
STO-187B BU 3045 G187 7 1/8 20 6 30 14
STO-147B BU 3045 G147 7 1/4 20 8 33 17
STO-188B BU 3045 G188 8 1/8 20 6 30 14
STO-148B BU 3045 G148 8 1/4 20 8 33 17
STO-189B BU 3045 G189 9 1/8 20 6 30 14
STO-149B BU 3045 G149 9 1/4 20 8 33 17
STO-389B BU 3045 G389 9 3/8 20 9 34 19
STO-1412B BU 3045 G1412 12 1/4 20 8 33 17
STO-3812B BU 3045 G3812 12 3/8 20 9 34 19
STO-1212B BU 3045 G1212 12 1/2 22 10 37,5 24
STO-3817B BU 3045 G3817 17 3/8 24 9 38 19
STO-1217B BU 3045 G1217 17 1/2 24 10 39,5 24

A

CH

A1

L

B

C

Hadicové hrdlo s vnitfiním závitem / Female hose adapter

Typ Objednací ã. A A1 B C L CH
Type Order No.

STOV-186B BU 3050 186 6 1/8 19,5 8,5 30 14
STOV-187B BU 3050 G187 7 1/8 19,5 8,5 30 14
STOV-147B BU 3050 G147 7 1/4 19,5 11 32,5 17
STOV-148B BU 3050 G148 8 1/4 19,5 11 32,5 17
STOV-149B BU 3050 G149 9 1/4 19,5 11 32,5 17
STOV-389B BU 3050 G389 9 3/8 19,5 11,5 33,5 20
STOV-3810B BU 3050 G3810 10 3/8 19,5 11,5 33,5 20
STOV-3812B BU 3050 G3812 12 3/8 19,5 11,5 33,5 20
STOV-1212B BU 3050 G1212 12 1/2 19,5 14,5 37,5 24

CH

A1

D

C

B

A

Hadicové hrdlo / Male hose adapter elbow

Typ Objednací ã. A A1 B C D CH
Type Order No.

STOL-186 B BU 3055 G186 6 1/8 7,5 17 14 11
STOL-187 B BU 3055 G187 7 1/8 7,5 17 14 11
STOL-146 B BU 3055 G146 6 1/4 11 22 14 11
STOL-147 B BU 3055 G147 7 1/4 11 22 14 11
STOL-149 B BU 3055 G149 9 1/4 11 22 14 11

CH1 CH2

D

C

E

B A

Závitová prÛchodka / Bulkhead connector

Typ Objednací ã. A B Cmax D E CH1 CH2

Type Order No.

ZP-M5B BU 3060 M5 M5 M10x1 7 10,5 3,5 14 14
ZP-18B BU 3060 G18 1/8 M16x1,5 10 14 4 22 19
ZP-14B BU 3060 G14 1/4 M20x1,5 16 21 4 27 24
ZP-38B BU 3060 G38 3/8 M26x1,5 15 21 5 32 30
ZP-12B BU 3060 G12 1/2 M28x1,5 21 27 6 36 32
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

Kulov˘ kohout „MINI“ s vnitfiním závitem a odvzdu‰nûním 
Valve exaust hole female ISO 228 - female ISO 228

Typ Objednací ã. A B DN ES F M L G H S
Type Order No.

KHME-18 BU 6600 G18 1/8 1/8 5,5 14-15 7,4 7,4 36 19 21 2,5
KHME-14 BU 6600 G14 1/4 1/4 5,5 14-15 11 11 43 19 21 2,5
KHME-38 BU 6600 G38 3/8 3/8 8 18-19 11,4 11,4 47 19 22 3

Kulov˘ kohout „MINI“ / Parallel male GA ISO 228 - female G ISO 228

Typ Objednací ã. A B DN ES F M L G H
Type Order No.

KHM-18AI BU 6410 G18 1/8 1/8 5,5 14-15 7 7 34 19 21
KHM-1418AI BU 6410 G1418 1/4 1/8 5,5 14-15 8 7 35 19 21
KHM-14AI BU 6410 G14 1/4 1/4 5,5 14-15 8 8 35 19 21
KHM-38AI BU 6410 G38 3/8 3/8 8 18-19 9 9 39 19 22
KHM-12AI BU 6410 G12 1/2 1/2 10 22-23 10 10 45 26 30,5
KHM-34AI BU 6410 G34 3/4 3/4 14 28-30 12 12 52 26 33

L

Es

H

G
Kulov˘ kohout „MINI“ s v˘vodem na hadiãku
Valve with push-inconnection

Typ Objednací ã. Hadiãka DN ES L G H
Type Order No. Hose

KHM-4B BU 6560-4 4-4 3 14-15 44 19 21
KHM-6B BU 6560-6 6-6 5 14-15 48 19 21
KHM-8B BU 6560-8 8-8 5,5 14-15 48 19 21

Kulov˘ kohout „MINI“ s vnitfiním závitem 
Female G ISO 228

Typ Objednací ã. A B DN ES F M L G H
Type Order No.

KHM-18 BU 6400 G18 1/8 1/8 5,5 14-15 7 7 35 19 21
KHM-14 BU 6400 G14 1/4 1/4 5,5 14-15 8 8 37 19 21
KHM-38 BU 6400 G38 3/8 3/8 8 18-19 9 9 42 19 22
KHM-12 BU 6400 G12 1/2 1/2 10 22-23 10 10 49 26 30,5
KHM-34 BU 6400 G34 3/4 3/4 14 28-30 12 12 58 26 33

C

L

EsF

A

H

Kulov˘ kohout „MINI“ se závitem a v˘vodem na hadiãku
Ball Valve male-push-fit connection

Typ Objednací ã. Hadiãka A F ES L C H
Type Order No. Hose

KHM-18-4B BU 6570 G18-4 4 1/8 8,5 14 35 19 21
KHM-18-6B BU 6570 G18-6 6 1/8 8,5 14 40 19 21
KHM-18-8B BU 6570 G18-8 8 1/8 8,5 14 41,5 19 21
KHM-14-6B BU 6570 G14-6 6 1/4 12,5 14 38,5 19 21
KHM-14-8B BU 6570 G14-8 8 1/4 12,5 14 45,5 19 22

NO GAS

NO GAS
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Pfiíslu‰enství ‰roubení / Accessories
¤ada BU 2000 – 6000 / BU 2000 – 6000 Series

G

ES1

C

L

ES2

H
1

H
2

BA
S

Kulov˘ kohout / Female G ISO 228

Typ Objednací ã. A B C DN ES1 ES2 L G H1 H2 Smax.

Type Order No.

KHMPL-18 B BU 6700 G18 1/8 1/8 1/8 5,5 17 17 35 19 33,5 15,5 4,5
KHMPL-14 B BU 6700 G14 1/4 1/4 1/4 5,5 17 17 37 19 33,5 17,5 4,5
KHMPL-38 B BU 6700 G38 3/8 3/8 3/8 7 17 21 42 19 35 19,5 4,5

G

ES1

C

L

ES2

H
1

H
2

BA
S

Kulov˘ kohout / Female G ISO 228

Typ Objednací ã. A B C DN ES1 ES2 L G H1 H2 Smax.

Type Order No.

KHMPT-18 B BU 6710 G18 1/8 1/8 1/8 5,5 17 17 35 19 33,5 15,5 4,5
KHMPT-14 B BU 6710 G14 1/4 1/4 1/4 5,5 17 17 37 19 33,5 17,5 4,5
KHMPT-38 B BU 6710 G38 3/8 3/8 3/8 7 17 21 42 19 35 19,5 4,5

ES2

B

G

ES1

S

A

H
1

H
2

L

P Kulov˘ kohout „MINI“ do panelu ISO 228 
Valve exhaust hole female ISO 228

Typ Objednací ã. A B DN ES1 ES2 L G H1 H2 Smax. P
Type Order No.

KHMP-18B BU 6720 G18 1/8 1/8 5,5 17 17 28,5 19 33,5 15,5 4,5 14,5
KHMP-14B BU 6720 G14 1/4 1/4 5,5 17 17 28,5 19 33,5 17,5 4,5 14,5
KHMP-38B BU 6720 G38 3/8 3/8 7 17 21 31 19 35 19,5 4,5 14,5

L

L1

G1/4

Ofukovací pistole / Blow gun female connection

Typ Objednací ã. L L1

Type Order No.

OP321-90 BU 321-90 90 157
OP321-200 BU 321-200 200 267
OP321-290 BU 321-290 290 357

G1/4

L1

L

Ofukovací pistole s ochrannou clonou 
Blow gun with protective air-screen female connection

Typ Objednací ã. L L1

Type Order No.

OPO322-90 BU 322-90 90 157
OPO322-200 BU 322-200 200 267
OPO322-290 BU 322-290 290 357
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PLASTOVÉ ŠROUBENÍ
MADE IN PLASTICS
ŘADA / SERIES  P  50000

27
IX. 2006

Plastové ‰roubení / Made in Plastics
¤ada P 50000 / P 50000 Series

Technické údaje / Technical data:

Pracocní tlak / Pressure working 1 MPa

Rozsah teplot / Temperature range 0 ÷ +60° MPa

Pracovní poloha / Working position Libovolná / Any 

Pfiipojovací závity / Connecting thread G“, M5

Pracovní medium / Working medium Stlaãen˘ vzudch / Pressure air

Materiál / Material: Nylon, polyuretan

Závitové tûsnûní / thread of seal PTFE

Doporuãené hadice Plastové hadiãky pod oznaãením PE, PA, PU, PTFE

Hoses suggested: Plastic hoses indicated PE, PA, PU, PTFE

Materiál / Material Polyethylen, Rilsan PA11, Nylon PA6, Teflon, ...

Polyethylene, PA11 Rilsan, PA6 Nylon, Teflon, etc.

Vnûj‰í prÛmûr v (mm) 4, 5, 6, 8, 10, 12 mm (i nekalibrované)

External diameter in (mm) 4, 5, 6, 8, 10, 12 mm (non-calibrated also)
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PLASTOVÉ ŠROUBENÍ
MADE IN PLASTICS
ŘADA / SERIES  P  50000

28
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Plastové ‰roubení / Made in Plastics
¤ada P 50000 / P 50000 Series

Rohové ‰roubení s kuÏelov˘m závitem / Orienting elbow female adaptor

Typ Objednací ã. Hadiãka Závit
Type Order No. Hose Thread

PLDS-54 P 50110 M54 4 M5
PLDS-184 P 50110 G184 4 G1/8“
PLDS-144 P 50110 G144 4 G1/4“
PLDS-56 P 50110 M56 6 M5
PLDS-186 P 50110 G186 6 G1/8“
PLDS-146 P 50110 G146 6 G1/4“
PLDS-386 P 50110 G386 6 G3/8“
PLDS-188 P 50110 G188 8 G1/8“
PLDS-148 P 50110 G148 8 G1/4“
PLDS-388 P 50110 G388 8 G3/8“
PLDS-128 P 50110 G128 8 G1/2“
PLDS-1810 P 50110 G1810 10 G1/8“
PLDS-1410 P 50110 G1410 10 G1/4“
PLDS-3810 P 50110 G3810 10 G3/8“
PLDS-1210 P 50110 G1210 10 G1/2“
PLDS-1412 P 50110 G1412 12 G1/4“
PLDS-3812 P 50110 G3812 12 G3/8“
PLDS-1212 P 50110 G1212 12 G1/2“

T ‰roubení s kuÏelov˘m závitem / Tee connector with taper thread

Typ Objednací ã. Hadiãka Závit
Type Order No. Hose Thread

PTDS-54 P 50210 M54 4 M5
PTDS-184 P 50210 G184 4 G1/8“
PTDS-144 P 50210 G144 4 G1/4“
PTDS-56 P 50210 M56 6 M5
PTDS-186 P 50210 G186 6 G1/8“
PTDS-146 P 50210 G146 6 G1/4“
PTDS-386 P 50210 G386 6 G3/8“
PTDS-188 P 50210 G188 8 G1/8“
PTDS-148 P 50210 G148 8 G1/4“
PTDS-388 P 50210 G388 8 G3/8“
PTDS-128 P 50210 G128 8 G1/2“
PTDS-1810 P 50210 G1810 10 G1/8“
PTDS-1410 P 50210 G1410 10 G1/4“
PTDS-3810 P 50210 G3810 10 G3/8“
PTDS-1210 P 50210 G1210 10 G1/2“
PTDS-1412 P 50210 G1412 12 G1/4“
PTDS-3812 P 50210 G3812 12 G3/8“
PTDS-1212 P 50210 G1212 12 G1/2“

Pfiímé spojky / Straight connector

Typ Objednací ã. Hadiãka
Type Order No. Hose

PGVS-4 P 50040-4 4
PGVS-6 P 50040-6 6
PGVS-8 P 50040-8 8
PGVS-10 P 50040-10 10
PGVS-12 P 50040-12 12
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Plastové ‰roubení / Made in Plastics
¤ada P 50000 / P 50000 Series

Pfiímé spojky redukované / Straight connector reduced

Typ Objednací ã. Hadiãka 1 Hadiãka 2
Type Order No. Hose 1 Hose 2

PGVS-4-6 P 50040-4-6 4 6
PGVS-6-8 P 50040-6-8 6 8
PGVS-8-10 P 50040-8-10 8 10
PGVS-10-12 P 50040-10-12 10 12

Rohové spojky / Elbow connector

Typ Objednací ã. Hadiãka
Type Order No. Hose

PWS-4 P 50130-4 4
PWS-6 P 50130-6 6
PWS-8 P 50130-8 8
PWS-10 P 50130-10 10
PWS-12 P 50130-12 12

T spojky / Tee connector

Typ Objednací ã. Hadiãka
Type Order No. Hose

PTVS-4 P 50230-4 4
PTVS-6 P 50230-6 6
PTVS-8 P 50230-8 8
PTVS-10 P 50230-10 10
PTVS-12 P 50230-12 12

Y spojky / Y connector

Typ Objednací ã. Hadiãka
Type Order No. Hose

PYS-4 P 50310-4 4
PYS-6 P 50310-6 6
PYS-8 P 50310-8 8
PYS-10 P 50310-10 10
PYS-12 P 50310-12 12

Y spojky redukované / Y connector reduced

Typ Objednací ã. Vstup V˘stup
Type Order No. Inlet Outlet

PYS-6-4 P 50310-6-4 6 4
PYS-8-6 P 50310-8-6 8 6
PYS-10-12 P 50310-10-8 10 8
PYS-12-10 P 50310-12-10 12 10



104

Šr
ou

be
ní

, h
ad

ič
ky

 a
 p

ří
sl

uš
en

st
ví

 / 
Fi

tt
in

gs
, h

os
es

 a
nd

 o
th

er
 a

cc
es

so
rie

s
H

A
D

IČ
KY

 A
 H

A
D

IC
O

VÉ
 P

ŘÍ
SL

U
ŠE

N
ST

VÍ
 / 

H
O

SE
S 

AN
D

 H
O

SE
 A

CC
ES

SO
RI

ES

HADIČKY A HADICOVÉ PŘÍSLUŠENSTVÍ
HOSES AND HOSE ACCESSORIES
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Hadiãky a hadicové pfiíslu‰enství
Hoses and Hose Accessories

Hadice a hadicové pfiíslu‰enství
- kompletní sortiment hadic pro tlaková

media z materiálÛ polyamid Rilsan PA 11, PA 6,
PTFE, HTR, polyuretan, polyetylen,
vhodn˘ch pro nabízená ‰roubení

- hadicové pfiíslu‰enství: spony, upevÀovací
li‰ty, krájeãe

Hoses and Hose Accessories
- Complete hoses assortment for pressur 

media made of Rilsan PA 11, PA 6, PTFE, 
HTR polyamide materials, polyurethane, 
polyethylene, suitable for Screw joints offered;

- Hose accessories: Clips, fixing bars, slicers.

Polyethylene hose

- Hose for regular use
- Suitable for screw joint with cap as well as socket screw joints
- Suggested working temperature of medium 0 up to +40 °C
- Pressure permitted - refer to the Chart
- Very good impact resistance, resistance against microorganisms, 

acids, lyes and salt solutions
- Excellent dimensional stability, light weight, good flexibility

Polyurethane hose 

- Hose for regular use
- Suitable for screw joint with cap
- Suggested working temperature of medium -20 up to +60 °C
- Pressure permitted - refer to the Chart
- Good oxygen and ozone resistance, resistance against aging, vibration
- Good strength
- High flexibility, elasticity, light weight

Polyamide hose

(PA 11 - Rilsan) 
- Hose for demanding use (temperature, pressure)
- Suitable for all types of screw joints, especially then for socket screw joints
- Suggested working temperature of medium -40 up to +80 °C
- Pressure permitted - refer to the Chart
- Great strength and notch toughmess, humidity resistance against saltwater, 

oils, chemicals, aging, sunlight;
- Low pressure loss, excellent dimensional stability
- Low inflammaability

Teflon hose

- Hose for demanding use
- Suitable for all types of screw joints
- Suggested working temperature of medium -60 up to +260 °C
- Pressure permitted - refer to the Chart
- Suitable for food industry
- Resistant against temperatures and aggressive media

Characteristics and use suitability:

Polyetylenová hadice

- hadice pro bûÏné pouÏití
- vhodná pro ‰roubení s pfievleãnou maticí i nástrãná ‰roubení
- doporuãená pracovní teplota média 0 aÏ +40 °C
- pfiípustné tlaky viz. tabulka
- velice dobrá odolnost vÛãi nárazu, mikroorganismÛm, kyselinám, 

louhÛm a soln˘m roztokÛm
- v˘borná rozmûrová stabilita, malá hmotnost, dobrá ohebnost

Polyuretanová hadice 

- hadice pro bûÏné pouÏití
- vhodná pro ‰roubení s pfievleãnou maticí
- doporuãená pracovní teplota media -20 aÏ +60 °C
- pfiíp. tlak viz. tabulka
- dobrá odolnost vÛãi kyslíku a ozonu, stárnutí, vybracím
- dobrá pevnost
- vysoká flexibilita, elasticita, malá hmotnost

Polyamidová hadice

(PA 11 - Rilsan)
- hadice pro nároãné pouÏití (teplota, tlak)
- vhodná pro v‰echny typy ‰roubení, zvlá‰tû pak pro nástrãná ‰roubení
- doporuãená pracovní teplota média -40 aÏ +80 °C
- pfiíp. tlak viz. tabulka
- vysoká pevnost a vrubová houÏevnatost, odolnost vÛãi vlhkosti, slané vodû,

olejÛm, chemikáliím, stárnutí, sluneãnímu svûtlu malá tlaková ztráta, v˘borná
rozmûrová stabilita

- nízká hofilavost

Teflonová hadice

- hadice pro nároãné pouÏití
- vhodná pro v‰echny typy ‰roubení
- doporuãená teplota média -60 aÏ +260 °C
- pfiíp. tlaky viz. tabulka
- vhodné pro potravináfiství
- odolná vÛãi teplotám a agresivním mediím

Vlastnosti a vhodnost pouÏití:
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HADIČKY A HADICOVÉ PŘÍSLUŠENSTVÍ
HOSES AND HOSE ACCESSORIES
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Hadiãky a hadicové pfiíslu‰enství
Hoses and Hose Accessories

Polyamidové hadiãky (PA 11 S40) / Polyamide hoses (PA 11 S40)

Typ Objednací ã. ∅D∅d** Pracovní tlak (bar) 23 °C Destrukãní tlak (bar) pfii 23 °C Min. ohybov˘ radius (mm)
Type Order No. (mm) Woring Pressure (bar) at 23 °C Bursting Pressure (bar) at 23 °C Minimum radius of flexibility (mm)

PA-32-Z-X ZE PA 0003-X 3/2 20 80 10
PA-42-Z-X ZE PA 00 04-X 4/2 33 132 16
PA-53-Z-X ZE PA 00 05-X 5/3 25 100 20
PA-64-Z-X ZE PA 00 06-X 6/4 20 80 35
PA-86-Z-X ZE PA 00 08-X 8/6 14 56 65
PA-108-Z-X ZE PA 00 10-X 10/8 11 44 100
PA-1210-Z-X ZE PA 00 12-X 12/10 9 36 125
PA-1412-Z-X ZE PA 00 14-X 14/12 7,5 30 180
PA-1512,5-Z-X ZE PA 00 15-X 15/12,5 7,5 30 200

X= barva: A-zelená, B-modrá, C-ãirá, D-ãerná, dal‰í barvy na pfiání / X = Color: A-green, B-blue, C-clear, D-black, other colors upon request
**:- na pfiání moÏno dodat i jiné rozmûry hadic / **: Other hose dimensions available upon request

Polyetylenové hadiãky / Polyethylene hoses

Typ Objednací ã. ∅D/∅d Pracovní tlak (bar) pfii 23 °C Destrukãní tlak (bar) pfii 23 °C Min. ohybov˘ radius (mm)
Type Order No. (mm) Woring Pressure (bar) at 23 °C Bursting Pressure (bar) at 23 °C Minimum radius of flexibility (mm)

PE-42-Z-X ZE PE 00 04-X 4/2 16 64 19
PE-53-Z-X ZE PE 00 05-X 5/3 12,5 50 23
PE-64-Z-X ZE PE 00 06-X 6/4 10 40 32
PE-86-Z-X ZE PE 00 08-X 8/6 7,5 30 43
PE-108-Z-X ZE PE 00 10-X 10/8 5,5 22 76
PE-1210-Z-X ZE PE 00 12-X 12/10 5 20 122

X = barva: A-zelená, B-modrá, C-ãirá, D-ãerná, dal‰í barvy na pfiání / X = Color: A-green, B-blue, C-clear, D-black, other colors upon request

Teflonové hadiãky / Teflon hoses

Typ Objednací ã. ∅D∅d** Pracovní tlak (bar) pfii 23 °C Destrukãní tlak (bar) pfii 23 °C
Type Order No. (mm) Woring Pressure (bar) at 23 °C Bursting Pressure (bar) at 23 °C

PTFE-42-Z ZEPTFE 04 4/2 25 126
PTFE-53-Z ZEPTFE 05 5/3 22 96
PTFE-64-Z ZEPTFE 06 6/4 20 75
PTFE-86-Z ZEPTFE 08 8/6 15 54
PTFE-108-Z ZEPTFE 10 10/8 11 42
PTFE-1210-Z ZEPTFE 12 12/10 10 36
PTFE-1412-Z ZEPTFE 14 14/12 8 30

Polyuretanové hadiãky / Polyurethane hoses

Typ Objednací ã. ∅D/∅d Pracovní tlak (bar) pfii 23 °C Destrukãní tlak (bar) pfii 23 °C Min. ohybov˘ radius (mm)
Type Order No. (mm) Woring Pressure (bar) at 23 °C Bursting Pressure (bar)  at 23 °C Minimum radius of flexibility (mm)

PU-42-Z-X ZE PU 00 04-X 4/2 14 56 11
PU-53-Z-X ZE PU 00 05-X 5/3 11,5 46 14
PU-64-Z-X ZE PU 00 06-X 6/4 10 40 18
PU-86-Z-X ZE PU 00 08-X 8/6 7 28 35
PU-108-Z-X ZE PU 00 10-X 10/8 5,5 22 45
PU-129-Z-X ZE PU 00 12-X 12/9 6 24 50

X = barva: B-modrá, dal‰í barvy na pfiání / X = Color: B-blue other colors upon request

Tlaková korekce v závislosti na teplotû / Pressure correction scale according to temperature

0° C 23° C 30° C 40° C 50° C 60° C
1,4 1 0,84 0,70 0,60 0,52

Tlaková korekce v závislosti na teplotû / Pressure correction scale according to temperature

0° C 23° C 30° C 40° C 50° C 60° C 70° C 80° C
1,4 1 0,84 0,70 0,60 0,52 0,47 0,42
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32
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Hadiãky a hadicové pfiíslu‰enství
Hoses and Hose Accessories

Polyamidové spirálové hadiãky (PA 11) – bez koncovky / Polyamide spiral hoses (PA 11) – without end piece

Typ Objednací ã. ∅D∅d** Pracovní tlak (bar) pfii 23 °C Destrukãní tlak (bar) pfii 23 °C ∅ De / Di

Type Order No. (mm) Woring Pressure (bar) at 23 °C Bursting Pressure (bar) at 23 °C (mm)

PAS-42-Z-X ZEPAS 004-X-15 4/2 33 132 50 / 42
PAS-53-Z-X ZEPAS 005-X-15 5/3 25 100 62 / 52
PAS-64-Z-X ZEPAS 006-X-15 6/4 20 80 64 / 52
PAS-86-Z-X ZEPAS 008-X-15 8/6 14 56 86 / 70
PAS-108-Z-X ZEPAS 010-X-15 10/8 11 44 102 / 82
PAS-1210-Z-X ZEPAS 012-X-15 12/10 9 34 126 / 102

X = barva: B-modrá, C-ãirá, D-ãerná, ostatní barvy na pfiání / X = Color: B-blue, C-clear, D-black, other colors upon request
Spirálové hadiãky jsou zaskladnûny po 15 m; celková délka = 2x pracovní délka; pfii objednávání udávejte celkovou délku spirálové hadiãky
Spiral hoses are on stock in length of 15m; overall length = 2x working length; on your order state overall length of spiral hoses

UpevÀovací li‰ta pro hadiãky / Fixing bar for hoses

Typ Objednací ã. ∅D B H L1 øD2 e1 e2 m1 Poãet hadiãek
Type Order No. (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) Number of the hoses

KL-4B ZEKL04 4 19,5 8 114 2,5 4,5 5,5 11,7 10
KL-6B ZEKL06 6 19,5 10 114 2,5 4,5 6,5 11,7  10
KL-8B ZEKL08 8 19,5 12 143 3,1 6 7,5 14,6 10
KL-10B ZEKL10 10 19,5 13,8 172 4,1 7,5 8,4 17,4 10
KL-12B ZEKL12 12 19,5 17 203 4,1 8,5 10 20,5 4
KL-14B ZEKL14 14 19,5 19 223 4,1 10,5 11 22,5 4

D
e

D
i

Lc1

Lc2

La1

D d

Polyamidová spirálová hadiãka (PA11) – s koncovkou 
Polyamide spiral hose (PA11) – with end piece

Typ Objednací ã. ∅D∅d Lc1 Lc2 La1 De / Di

Type Order No. (mm)

10 m
PASB10-64 ZEPASB 100064 6/4 313 513 5000 64/52
PASB10-86 ZEPASB 100086 8/6 313 513 5000 86/70
PASB10-108 ZEPASB 100108 10/8 330 530 5000 102/82
PASB10-1210 ZEPASB 101210 12/10 330 530 5000 126/102

15 m
PASB15-64 ZEPASB 150064 6/4 480 680 7500 64/52
PASB15-86 ZEPASB 150086 8/6 480 680 7500 86/70
PASB15-108 ZEPASB 150108 10/8 505 705 7500 102/82
PASB15-1210 ZEPASB 151210 12/10 505 705 7500 126/102

30 m
PASB30-64 ZEPASB 300064 6/4 980 1180 15000 64/52
PASB30-86 ZEPASB 300086 8/6 980 1180 15000 86/70
PASB30-108 ZEPASB 300108 10/8 1030 1230 15000 102/82
PASB30-1210 ZEPASB 301210 12/10 1030 1230 15000 126/102

barva: modrá / Color: blue

Rohová upevÀovací li‰ta pro hadiãky / Corner fixing bar for hoses

Typ Objednací ã, ∅D 
Type Order No. (mm) 

HB-8P KX5329 8
HB-10P KX5330 10
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Hadiãky a hadicové pfiíslu‰enství
Hoses and Hose Accessories

Stfiihaã hadiãky / Plastic pipe cutter

Typ Objednací ã.
Type Order No.

SH-1750B BU1750

Hadicové spony (dle DIN 3017) – pozinkovaná ocel
Hose clips (according to DIN 3017) – Zinc - plated steel

Typ Objednací ã. Rozsah upínání ·ífika spony 
Type Order No. Range of clamping Width of clip

(mm) (mm) 

SCH-812 GE834/10812 8–12 7,5   
SCH-1016 GE834/21016 10–16 7,5  
SCH-1220 GE834/31220 12–20 9    
SCH-1625 GE834/41625 16–25 9 
SCH-2032 GE834/52032 20–32 9 

Hadicové spony (dle DIN 3017) – chromová ocel
Hose clips (according to DIN 3017) – carbide steel 

Typ Objednací ã. Rozsah upínání ·ífika spony 
Type Order No. Range of clamping Width of clip

(mm) (mm)

SCHN-812 GE835/10812 8–12 9 
SCHN-1220 GE835/31220 12–20 9 
SCHN-1625 GE835/41625 16–25 9 
SCHN-2032 GE835/52032 20–32 9 

Ochranná spirála polyetylénová / Protection spiral for pneumatic hoses

Typ Objednací ã. Vnûj‰í prÛmûr (mm) Vnitfiní prÛmûr (mm) Délka v roli (m) Hmotnost (g/m)
Type Order No. Ext. diam. (mm) Inter. diam. (mm) Lenght of rolls (m) Weight (g/m)

SOH 128 ZESOH 08 12 8 50 46
SOH 1612 ZESOH 12 16 12 50 60
SOH 2016 ZESOH 16 20 16 50 73
SOH 2520 ZESOH 20 25 20 50 112
SOH 3227 ZESOH 27 32 27 50 143
SOH 4036 ZESOH 36 40 36 50 217
SOH 5044 ZESOH 44 50 44 50 278
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RYCHLOSPOJKY
QUICK COUPLERS
ŘADA / SERIES EB

34
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Rychlospojky / Quick Couplers
¤ada EB / EB Series

L

O.K.

G

Rychlospojky / Quick couplers

Typ Objednací ã. G L (mm) O.K.
Type Order No. G L (mm) O.K.

EBI 1/8 OZ 0000 56 1/8 41 22
EBI 1/4 OZ 0000 40 1/4 41 22
EBI 3/8 OZ 0000 47 3/8 41 22
EBI 1/2 OZ 0000 42 1/2 41 24

L

O.K.

G

Rychlospojky / Quick couplers

Typ Objednací ã. G L (mm) O.K.
Type Order No. G L (mm) O.K.

EB 1/8 OZ 0000 55 1/8 38 22
EB 1/4 OZ 0000 03 1/4 40 22
EB 3/8 OZ 0000 04 3/8 41 22
EB 1/2 OZ 0000 31 1/2 41 24

L

D

Rychlospojky / Quick couplers

Typ Objednací ã. ∅D (mm) L (mm)
Type Order No. ∅D (mm) L (mm)

EB 6 OZ 0000 05 6 55
EB 9 OZ 0000 06 9 55
EB 13 OZ 0000 35 13 55

L

D

V˘vodky / Nozzles

Typ Objednací ã. ∅D (mm) L (mm)
Type Order No. ∅D (mm) L (mm)

EB 6 OZ 0000 13 6 43
EB 9 OZ 0000 14 9 43
EB 13 OZ 0000 32 13 43

L

O.K.

G

V˘vodky / Nozzles

Typ Objednací ã. G L (mm) O.K.
Type Order No. G L (mm) O.K.

EBI 1/8 OZ 0000 58 1/8 30 13
EBI 1/4 OZ 0000 44 1/4 33 17
EBI 3/8 OZ 0000 45 3/8 33 19
EBI 1/2 OZ 0000 46 1/2 33 24

L

O.K.

G

V˘vodky / Nozzles

Typ Objednací ã. G L (mm) O.K.
Type Order No. G L (mm) O.K.

EB 1/8 OZ 0000 57 1/8 30 13
EB 1/4 OZ 0000 11 1/4 33 17
EB 3/8 OZ 0000 12 3/8 33 19
EB 1/2 OZ 0000 36 1/2 33 24
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